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Proračun pred senatom 
Senat je proračun soglasno sprejel 

Finančni zakon pa odklonil z 4t proti 37 glasovom 

Belgrad, 27. marca. m. Za današnjo sejo se-
nata je vladalo v vseh tukajšnjih političnih krogih 
veliko zanimanje ler so bile vse vstopnice za ga-
lerijo, ki je namenjena za občinstvo, razprodane, 
nadalje časnikarska loža ler diplomaiska loža — 
danes je sedelo v njej nekaj poslancev — so bile 
polne. 

Na dnevnem redu je bil pretres finančnega 
zakona, nato pa končno glasovanje o državnem 
proračunu za lelo 1936—1937. Zanimanje za da-
našnjo sejo je bilo veliko ludi radi lega, ker je bil 
napovedan govor predsednika vlade dr. Milana 
Stojadinoviča, v katerem je odgovoril na vse oči-

tke, ki so jih posamezni govorniki kluba senatorjev 
INS slavili k proračunu. Predsednik vlade je v 
svojem enouincm, krasnem in dovršenem govoru 
s točnimi podatki pobijal točko za točko v po-
ročilu finančnega odbora, v katerem večina tega 
odbora zahteva nekaj sprememb v finančnem za-
konu ler predlaga, da se radi sprejetja teh spre-
memb proračun skupno s finančnim zakonom po-
novne vrne v pretres skupščini Dr. Stojadinovič 
je s svojimi krepkimi izvajanji razbil v nič vse 
ugovore večine članov finančnega odbora in kluba 
senatorjev ]NS. V svojem govoru jc izjavil: 

Vprašanje sodnikov 

Gospodje! V čl. 35 je še druga pripomba k 
lej točki 3, kjer se bere, »da more postavljati in 
premeščati sodnike«. Gospodje senatorji! Na vpra-
šanje, kaj se je s to točko mislilo, je pravosodni 
minister jasno in bistro odgovoril, da so sodišča v 
vardarski banovini, Itjer ni zadosti sodnikov in se 
ne more sestati sodni kolegij, ker finančni mini- j 
ster ne dovoli novih mest, ne novih imenovanj. To 
pomeni, da sme pravosodni minister, če ima pre-
več sodnikov v enem kraju, odvišne sodnike pre-
mestiti v vardarsko banovino, kjer jih ni dovolj, 
z virmaniziranjem postavk brez (»višanja prora-
čunskih kreditov, da sc sodna služba in sodstvo 
izpopolnita, ki danes ni izpopolnjeno. Mnogi go-
spodje senatorji so se bali, da se to premeščanje 
ne bo godilo tudi po 3. septembru t. L, ko si sod-
niki pribore pravico do stalnosti. Mi smo izjavili 
v finančnem odboru senata in to ponavljamo tu 
v plenumu, da kraljevska vlada ni mislila popa-
ziti ustavno določbo, ki odreja stalnost sodnikov 
s 3. septembrom t. L, temveč gre samo za preme-
stitve, ki sc lahko vrše do 3. septembra. Če sem 
to rekel na konferenci, če sem to sporočil gospo-
dom senatorjem, ki so se zanimali za ta vpraša-
nja, da ue gre za to, da se sodniki premeščajo po 
3. septembru in da to ni mogoče, je potemtakem 
jasno, da je to ustavna določi«. Vzlic temu je ta 
pripomba ostala in naših pojasnil niso hoteli ti go-
spodje sprejeti. Zaradi tega neupravičenega raz-
loga je treba to določbo po sodbi finančnega od-
bora senata vrniti s pripombo, da 6e ponovno raz-
pravlja o njej. Mislim, da se glede te točke senat 
ne morp zlagati s finančnim odborom, da je upra-
vičeno. da se proračun vrne v narodno skupščino. 

Ustanavljanje sodišč 

V istem § 35 finančnega zakona v točki 5, ki 
se glasi: »da se |>ooblastilo pravosodnemu mini-
stiu. da more po odobritvi ministrskega sveta z 
uredbo z zakonsko močjo spojiti in ustanavljati 
sreska. šerjatska in okrožna sodišča v krajih, kjer 

, sc pokaže potreba, določiti njihovo teritori jalno 
pristojnost, odrediti začetek poslovanja, število 
sodnikov in dati potrebna navodila zn delo pri 
leh sodiščih. Zu kritje osebnih in materielnih iz-
datkov. zvezanih z ustanavljanjem sodišč, more 
pravosodni minister uporabiti prihranke v svojih 
postavkah proračuna izdatkov pravosodnega mini-
strstva za leto 1986-37. 

Gre za ustanavljanje leh sreskih sodišč. Vi 
veste, da je mnogo krajev, kjer ni sodišča v bli-
žini, kjer morejo naši ljudje iti na desetine kilo-
metrov daleč <lo najbližjega sodišča. Kraljevska 
vlada je smatrala za narodno in državno potrebo, 
da ima čim več sodišč, da bodo sodišča čim bližja 
ljudstvu, tako da bo moglo laže priti do pravice. 
Pri ustanavljanju okrožnih sodišč se ni mislilo na 
veliko število. Poznani samo en primer: neki po-
slanec mi jc o tem govoril, primer v Loznici. ki 
jc pred vojno zmerom imela okrožno sodišče, kjer 
so sc vršili krvavi hoji v vojni za osvoboditev in 
v svetovni vojni lela 1918. V tej Loznici stoji praz-
no poslopje za okrožno sodišče, kjer je zmerom 
obstojalo okrožno sodišče pred svetovno vojno. Ker 
so se v tej Loznici vršile krvave bitke, vam je zna-
no trpljenje Podrinjcev in Mačvanccv, in vendar 
se je po vojni v veliki in zodinjeni Jugoslaviji to 
okrožno sodišče ukinilo našim Mačvancem in Pod-
rinjcom in morajo zato hoditi več deset kilometrov 
daleč, ker jim je ukinjeno okrožno sodišče v loz-
nici. Ta primer je pripravil kraljevsko vlado do 
tega. da to popravi z uredbo in da sodišča približa 
ljudstvu, da ustreže ljudski potrebi, toda glejte, 
večina finančnpga odbora senata je proti temu. in 
hoče. da se la določba črta. Ona ne želi. da se ta 
ukrep izvpdp. Večina finančnega odbora senata ne 
da tega pooblastila kraljevski vladi. 

Državna tiskarna 

V čl. 43, lo je četrta pripomba, stoji, da se 
pooblasti minister prosvete, da po odobritvi mi-
nistrskega sveta izda uredbo z zakonsko močjo 
n ureditvi državne tiskarne kraljevine Jugoslavije. 
Nekateri gg. senatorji so hoteli, da se to zgodi s 
soglasjem finančnih odborov narodnega predstav-
ništva. Gospodje! Kraljevska vlada z zadovoljstvom 
sprejme takšno uredbo. Z zadovoljstvom izjavlja, 
da bo rada sodelovala na tem, da izda to uredbo 
s soglasjem finančnih odborov senata in narodne 
skupščine. To ne more biti razlog, ki bi nas de-
lil. in kraljevska vlada ho zmerom želela deliti 
svojo, odgovornost z vami. in senat izkaže svojo 
odgovornost kraljevski vladi, smo izjavili in danes 
ponavljamo, če se senat s tem sklada, da je kra-
ljevska vlada pripravljena izdati to uredbo spo-
razumno t obema finančnima odboroma narodne 
skupščine in senata. Zatorej tudi ta četrta pri-
pomba ni upravičena in ta četrta pripomba ne 
more biti upravičena, ker jo kraljevska vlada v 
celoti sprejme. 

Pooblastila notranjega ministra 
Peta pripomba je v čl. 50 točka 4. Tam se 

bere. da se notranji minister pooblašča, da more 
izjemno od čl. li zakona o občinah v roku 6 mese-
cev od uveljavitve zakona z uredbo združiti ob-
čine, ustanavljati nove občine, razdeliti občine in 
izločiti posamezne kraje in jih pripojiti drugim 
občinam v tistih banovinah, kjer se vrši spajanje 
občin v smislu čl. 138 zakona o občinah. To spa-
janje in razdeljevanje občin se že vrši po islem 
zakonu in po istem čl. 138. Tu ne gre za kakšno 
novost, ki bi prej ne bila obstojala, nego gre samo 
za to, da potrebuje kraljevska vlada še nekaj časa, 
da bo mogla izvršiti novo razdelitev občin. Gre 
za nekatere nemogoče stvari, ki danes obstoje r 
posameznih občinah. V takšnih primerih je kra-
ljevska vlada mislila, da bo ustregla potrebam pre-
bivalstva, ua se iisio, kar Ijadšiv« trni, livrši, i« 

kjer je potrebno, da se ta razdelitev izvede, ln t« 
se tiče popravkov v raznih krajih, kjer so se s lom 
razmejitvami storile velike krivico, nc bom rekel 
zlorabe, inordu velike samovolje. Prišli smo > ne-
mogoč položaj v posameznih občinah, morda prav 
tam, odkoder prihaja največji protest proti temu 
členu, a to je * strani našega tovariša dr. Kra-
merja, zaradi primerov, ki so sc pripetili % drav-
ski banovini. 

Treba je omogočiti novo razmejitev občin 
tudi v vseh drugih banovinah. Dal vam lioni 
zelo zanimivo statistiko o tem čl. I5S. P<xl prejš-
n j imi vladami, ki so imele to pooblastilo, se je 
izvršilo večje število razmejitev občin. Ali ve-
ste, v kakšnem obsegu? \ takšnem i»lisegu: v 
vardarski banovini ni vsega skup primerov. 
\ moravski 6. v vrbaski >, a pomislite: \ drav-
ski banovini je bilo primerov! I "« primerov 
razdelitve in preureditve se je izvršilo v drav-
ski banovini. (Senator Pueelj: Zakaj ne rečete, 
da je obstojala potreba? Notranji minister dr 
Korošec: To je strnnkarsko-politiena potreba. 
•N-nator Pueelj: 2(>0 ljudi, pa je >e občina, gosp. 
predsednik! Ali veste to, dr. Korošce' Senator 
dr. Angjel inovič: Zdaj je demokratski režim, 
naj narod sam odloči. Notranj i minister g. dr. 
Korošec: Nemogoče, ko odbor ne dovoli. — 
>To je demokracija!« — Takrat, ko ste razde-
ljevali, takrat je bila demokracija!« Senator 
dr. Angjel inovič: Ni bila! / da j je demokracija. 
— Gospodje, vidite, ee imate takšen primer, 
da se je v eni banovini izvršilo toliko razdeli 
tev. v drugi banovini pa le nekoliko, po pet nli 
šest primerov, mora kr. vlnda upoštevati, knr 
je bilo prej urejeno, mora upoštevati, (o, kar 
je potrebno in v interesu prebivalstva, in sto-
riti, ko izve mnenje prebivalstva tistih krajev, 
ono, knr ljudstvo samo in državna oblast misli, 
da je najboljše in najsmotrenejše. 

„Opozicija dr. Kramerja" 

G<«]>odje! Zdi se mi, da ta opozicija, ki 
je pokazala tu v finančnem odboru, s strani g. 
dr. Kramerja in od našegu tovariša g. Pueljn. 
da tu obstoji čisto p o I i t i č n o ozadje. (Pueelj: 
»To ni resi«), da gre tu samo z.a p o l i t i e n e 
interese, o katerih kraljevska vlada misli, da ti 
strankarsko - politični interesi tvorijo splošne 
državne interese. (Senator loma Jnnže.kovič 
Bil je čas, da se predloži zakonska novela.) 
Čc bi nas to delilo, gospod kolega, mi bi to zelo 
radi storili, če senat sprejme to določbo brez 
odlaganja. (Ne more!) Mi bomo zelo radi spre-
jeli takšno zakonsko določbo, toda snini vidite, 
kaj pravi dr. Andjelinovič. On i so vnaprej od-
ločeni, ka j bodo storili, zaprli so si ušesa in ne 
poslušajo. Ne poslušajo, kaj j im govorimo. — 
(Andjelinovič: »Odgovorili bomo.«) Vaš sklep 
je torej že storjen. (Andjelinovič: Jasno je. dn 
je storjen.) 

Prihodnje občinske volitve 

Nadal jn ja pripomba, gospodje, je šesta pri-
pomba v čl. 51., točka 10, kjer se bere. da se 
IKMIO prihodnje redne občinske volitve vršile 
ne v roku 2 mesecev, temveč v roku 6 mesecev 
po razpustu občinskih odborov. V več kraj ih 
naše države imamo take primere. Po zakonu 
bi moralo ministrstvo odrediti razpust občin-
skih odborov in predpisati nove volitve v roku 
2 mesecev. Mi bomo imeli v roku 6 mesecev 
redne ol>činske volitve in kr. vlada ne misli, da 
je modro in smotreno, da se v enem letu dva-
krat po vrsti vrše občinske volitve v teh kra-
jih. Lahko vam rečem, da se lo tiče, kakor smo 
poučeni, v glavnem savske banovine, torej po-
kraj ine, k jer nikaki posebni politični stran-
karski računi ne morejo voditi kr. vlado pri 
razpisu teh volitev. Nasprotno, rečem lahko, dn 
ta določba, kakor jo predlaga kr. vlada, gre 
baš v korist tistih občinskih uprav, ki so bile 
imenovane pod bivšimi vladami, in zato tudi 
pod vlado stranke JNS. 

Mislili smo, vidite, kako smo širokogrudni. 
da je treba ohraniti tudi te JNS-občinske upra-
ve v posameznih kraj ih, ne samo dva meseca, 
nego šest mesecev. Mi jim izkazu jemo popolno 
zaupanje do novih občinskih volitev. Mislimo 
le. dn ni pametno vpletati strankarske boje in 
volitve v občinah, v roku 6 mesecev in da je 
v interesu države in naroda, da se te volitve 
vrše samo enkrat in to je zadosti 

Občinski nameščenci 

Naslednja pripomba je pri istem čl. 51. toč-
ka 12. in to je sedma prijKimba finančnega 
odbora, kjer stoji, da se občinski nameščenec 
mora odstraniti, če i/, važnih državnih interesov 
to zahteva pristojna ohlasL Važnim državnim 
intereseom v občinski službi jc treba posvetiti 
pozornost. Dati se mora možnost, da se t ie t i, 
ki ne upoštevajo najvažnejših nacionalnih in 
državnih Interesov, odstranijo. Mi ne moremo 
tega izvršiti, če nimamo pooblastilu z.a to. A' 
tej državi, gospodje, nihče ne uživa stalnosti: 
ne ministri, ne drugi državni funkcionarj i , zato 
pu nekateri občin, nameščenci uživajo stalnost. 

Kraljevska vlada je danes v položaju, da nc 
more zaščititi državnih in nacionalnih interesov, 
če kateri izmed teh nameščencev prekršijo te in-
terese. Mi smo dali pojasnilo temu zakonskemu 
pooblastilu. Rekli smo, kateri so državni interesi 
prizadeti. Toda, gospodje, ko smo želeli braniti 
državne interese, vidite, nam večina finančnega 
odbora'ne da tega pooblastila. Pušča nas nemočne 
nasproti ljudem, ki so se pregrešili zoper najvišje 
državne interese. Kraljevska vlada ni mogla spre-
jeti odgovornosti, da takšne določbe ne predloži. 
Storila je svojo dolžnost, vi boste pa prevzeli od-
govornost, če odrečete sredstva, ki jih kraljevska 
vlada potrebuje za državo. 

Kmetijske zbornice 

Osma pripomba večine finančnega odbora je v 
zvezi s čl. 71 finančnega zakona. Čl. 71 govori 
o ustanavljanju kmetijskih zbornic. Ideja kmetij-
skih zbornic, gospodje, je ne samo splošna potreba 
in želja, temveč jo je izredno toplo pozdravil sam 
finančni odbor. Večina finančnega odbora misli 
d« je to zelo dobra in koristna namera. Odborovo 
poročilo večine pravi; Fifiančui odbor toplo po-

Govor predset 
Sedaj, ko smo pred koncem te razprave, sem 

kot predsednik kraljevske vlade dolžan, da odgo-
vorim na posamezne očitke, v kolikor tega že ni-
sem storil v svojem prejšnjem govoru. Posebno pa 
bi hote! danes pojasniti gospodom senatorjem, v 
čem se razlikuje delo kraljevske vlade iu del se-
nata, ki podpira politiko kraljevske vlade, od na-
zorov in stališč tistega dela senata, ki jc svoje 
mnenje pojasnil z naziranjeui večine finančnega 
odbora V imenu Jugoslovanskega nacionalnega 
kluba senata, v imenu naziranja, ki je prišlo do 
izraza v mišljenju večine finančnega odbora, je naj-
bolj obširno govoril naš spošt. tovariš Banjanin. 

„Mir oznanjam ..." 

Če bi hotel in mu moral odgovoriti, bi moral 
omeniti, da je bil njegov govor precej oster. Če-
prav je v začetku svojega govora o interpelaciji 
izjavil, da je to njegov način izražanja in da ne 
namerava nikogar žaliti, moram vendar izjaviti, 
čeprav sem to opombo vzel na znanje, da se je ta 
njegov govor ponekod dotikal meje, kjer prehaja 
kritika v žalitev. 

Če bi podrobno in obširno odgovoril na vse 
tisto, kar je naš tovariš Banjanin dejal, tedaj sc 
bojim, da bi zašli na pot, ki ne vodi k odgovoru, 
marveč k polemiki, da ne rečem k prepiru. 

Za prepir te vrste je potrebna dvojica. Kot zu-
nanji minister oznanjam idejo miru med narodi. Kol 
ministreski predsednik zagovarjam mir in pomiritev 
v državi. Zato želim oznanjati ta mir tudi tukaj. 
Tudi osebno sem za mir in zato ne želim zaiti z 
Banjaninom v noben osebni spor. Upoštevati mo-
ramo, da ie Banjaninu poleg vsega ugleda, ki ga 
uživa v političnem življenju, naložila visoka kra-
ljeva oporoka visoko dolžnost in da bi mogla usoda 
nekega dne nameniti, da jo tudi izvršuje. Gospod 
Banjanin! Hočem svojo misel povedati do kraja, j 
in zato prosim gospode senatorje, naj mi ne se- i 
gajo v besedo. 

Mislim, da bom s svojim govorom ostal na tisti 
viSini, na kateri želim ostati kot predsednik kra- j 
Ijevske vlade. Ne bi želel, da bi gospodje senatorji j 
in moji prijatelji dajali mojim besedam drugačen 
smisel, kakor ga hočem dati sam. 

Kdo je senator Banjanin 

Vidite, gospodje, ko gre za našega upošteva-
nega tovariša, senatorja Banjanina, tedaj vemo, <ia 
gre ra senatorja Banjanina, ki ga je blagopokojni 
kralj v svoji oporoki določil za namestnika kra-
ljevega namestnika. Gre za inoža, ki je bil kot znan 
nacionalni delavec in kot človek visoke kulture in 
visoke sposobnosti, do'ocen, da vrši to visoko dolž-
nost. Če pa bi ta senator Banjanin od dne, ko je 
naše jugoslovansko ljudstvo izvedelo, da jc določen 
za namestnika kraljevih namestnikov, ravnal tako, 
kakor je pokazal s svojima dvema govoroma in pri-
šel v nasprotje z vso javnostjo, z vsemi voditelji, 
šefi in podvoditelji vseh bivših, sedanjih in bodočih 
utrank, tedaj 6e, gospodje, bojim, da bi senator 
Banjanin, če bi ga usoda poklicala r.a njegovo vi-
soko mesto, zašel v neprijeten položaj. V enakem 
položaju bi bili vsi ti voditelji bivših in sedanjih 
strank. V enak položaj bi prišli možje, kakor gg. 
Davidovič, dr. Spaho, dr. Korošec, dr. Maček, 
Wilder in Krizman, da o svoji malenkosti sploh ne 
govorim. Naglasiti želim, da to mesto, ki ne nalaga 
samo časti, temveč tudi gotove dolžnosti v smislu 
in duhu ustave ter zahteva visoke naobrazbe, kakor 
vsi dobro vemo, ne bi moglo ostati na potrebni vi-
šini. Gospod Banjanin bi moral vpoštevati, da se 
položaji, za katere pravi Francoz »noblesse oblige« 
in da je treba na tem položaju mimo vseh naših 
dnevnih strankarskih prepirov in mimo malenkost-
nih besed in se dvigniti na višino, ki je nad stran-
kami in vsakdanjimi polemikami. Gospodje, ni mi 
do tega, da bi delal sentorju Banjaninu kakršnekoli 
očitke. Starejši jc od mene. Zeto ga spoštujem, 
vendar smatram za potrebno, da povdarim, kako bi 
po mojem mnenju kdorkoli na tem mestu moral 
izpolnjevati svojo službo in kako bi jo moral ra-
zumeti 

Spoštujte najprvo ugled oblasti 
G senator Banjanin je posebno povdarjal avto-

riteto države, avtoriteto oblasti in avtoriteto za-
konov, da tc avtoritete in ugleda nc spoštujemo, 
da je avtoriteta padla, in da so jo uničili, loda, 
aH smo pa ohranili avtoriteto državne oblasti, av-
toriteto tega doma, avtoriteto državnih organov, če 
sc u g l e d n i predsednik lega doma, če se gg. sena-
torji izražajo o kraljevski vladi in o posameznih 
ministrih s takimi besedami, kakršne so rabili po-
samezni gg. senatorji? Če hočemo varovati svol 
ugled in avtoriteto, tedaj mislim, da je treba spo-
štovati ugled in avtoriteto, tedaj mislim, da mo-
ramo varovati ugled in avtoriteto tistih, lu se na-
hajajo na visokih mestih naše države. S tem, da 
ravnamo tako, da varujemo avtoriteto državne ob-
lasti. kar spada na prvo mesto, bomo varovali tudi 
ugled nas samih. 

Inika vlade 
Vidite, gospodje, tu v tem domu sede tudi 

naši tovariši poslanci, kakor so pogosto gg. sena-
torji v narodni skupščini, kadar sede v klopeh na-
rodne skupščine. Tu, kjer bi se moralo v resnici 
razvijati tovarištvo in prijateljstvo, tu, s te govor-
nice, smo slišali celo besede, ki so žalile ne samo 
narodnoskupščino in poslance, temveč tudi nje-
nega predsednika Ciriča. Pred dnevi so govorili o 
angleškem parlamentarizmu in o parlamentarnih 
običajih. Opozoriti vas hočem, kako ta dva doma 

| v Angliji drug drugega spoštujeta, kako ljubosumno 
j pazita na to, da bi drug drugega ne žalil in da bi 
! drug z drugim nc prišel v spor. Ko tam govori rai-
j nister v spodnji zbornici, tedaj ne pravi, »kakor 
j sem povedal v spodnji zbornici«, temveč rabi be-
1 sede »kakor sem povedal na drugem mestu«. Be-

sedice spodnja zbornica sploh ne rabi, ker bi po-
j vzročila ljubosumje, ker že itak vsa javnost ve, da 
I gre samo za spodnjo zbornico. Tako spoštujeta v 

Angliji ta dva doma drug drugega. Ne spominjam 
se primera parlamentarne zgodovine, da bi se bil 

. član enega doma izrazil tako grdo o predsedniku 
; drugega doma, kakor je padla tu beseda o pred-
| sedniku narodne skupščine Ciriču, Šlo je za incident 
[ v narodni skupščini, o katerem je predsednik na-
| rodne skupščine z voditelji vseh skupin izvedel 
' preiskavo. Na konci: te preiskave jc dejal: Moje 
i mnenje o stvari je tako in tako! Kakšno jc to mne-

nje, gospodje, za nas tukaj v senatu ni merodajno, 
! ker v to stvar nimamo pravice posedati. Tu v se-

natu te odločitve predsednika narodne skupščine 
ni treba sprejeti kot sodno razsodbo, o kateri ni 
več razprave, pač pa jo moramo sprejeti kot objek-
tivno brez vsake opazke. V to odločitev predsed-
nika narodne skupščine pa se je tu dvomilo in so 
padle tudi take besede, o katerih mislim, da sem-
kaj niso spadale. 

To, kar sem povedal, sem storil zato, da s tem 
izjavim, da senatorju Banjaninu in vsem vam opro-
stim, ker ne želim slediti po tej poti. Mislim, da 
bi kot predsednik kraljevske vlade grešil, če bi 
zašel v poiemiko in v kritično razpravo z visoko 
spoštovanim tovarišem Banjaninom. Kritika pa, 
kakršno smo slišali v tem senatu, bi mogla morebiti 
odvesti ia visoki dom na napačno pot. 

Ta napačna pot je izražena v mišljenju večine 
finančnega odbora, ki obsega 12 točk, v katerih 
se je senat ločil od naziranja. ki ga zastopa kra-
ljevska vlada in od naziranja, ki ga zagovarja ve-
čina narodne skupščine. Dobro veste, da je na-
rodna skupščina sprejela proračun, ki je pred va-
mi z malone dvotretjinsko večino. 

Pojasniti hočem torej od točke do točke, kak-
šne so opombe senatne večine o finančnem pred-
logu. in kakšna je prava vsebina očitkov proti fi-
nančnemu zakonu. 

Očitki prod 
imančnemu zakomn. 
Tujci ne morejo biti oOrmejni 
lastnihi - iz državnih ozirov 
Prvi očitek se nanaša na točko 1 § 35 finan-

čnega zakona. Tu je zapisano, gospodje, da si tuji 
državljani ue morejo prilastiti nepričnin brez 
predhodnega dovoljenja ministrstva vojske in 
mornarice, iu notranjega ministra, če gre za na-

i bavo in pridobitev lastninskih pravic na ozemlju. 
' ki se razteza oh državni meji ali morski obali 
! 50 km globoko. Ta določba, gos|>odje, ni nova, da 

bi jo senat ne poznal. To je doiočba, ki že 20 let 
spremlja vse naše finančne zakone, in ki naj v 
prvi vrsti služi visokim državnim in nacionalnim 
interesom, da bi bila na ta način naša državna 
meja še bolje obvarovana, kakor pa z navadnimi 
sredstvi policije in orožništva Če ta določba go-
vori o ministru vojsko in mornarice in o notra-
njem ministru, potem ste lahko prepričani, da nc 
gre za nobene strankarsko reči. niti za osebne 
zadeve, marveč, da so v ospredju najvišji državni 
interesi. Eden izmed tovarišev senatorjev, ki je 
govoril o tem vprašanju, nam je dejal, da so v 
vardarski banovini Jugoslovani s posestjo, čeprav 
niso naši državljani, da pa niso mogli pripraviti 
posestnega lista in da zalo UP bi bilo prav. da bi 

I te zakonske določbe zanje veljale. Zaradi le 
opombe je prišlo dn oddvojilve v finančnem od-
boru. Kraljevska vlada je to naziranje sprejela. 
Nihče ni mislil prepovedati Jugoslovanom, tudi če 
so tuji državljani, da kupujejo posestva v naši dr-
žavi. Šlo je samo za tuje državljane, da kot taki 
ne morejo kupiti posestev brez predhodnega do-
voljenja naših dveh ministrov. Čeprav smo to po-
jasnili in čeprav, kakor vidite, ne gre za Jugoslo-
vane, pa vidimo sedaj, da je finančni odbor ven-
darle vztrajal na tem. naj bi se ta določba ne 
sprejela, in zaradi te opombe proračun vrnil na-
rodni skupščini, da o njej vnovič razpravlja. Ne 
morem si misliti, da je med vami kdorkoli, ki bi 
hotel glasovati, naj se ta prva točka § 35 odbije 
mimo vseh pojasnil, ki smo jih dali, mimo pojas-
nil. ki jih ie preuiožiia kraljevska viaua. 



zdravlj« to namero kraljevske vlade. To jo Ml 
topli pozdrav, tod« na to je prišel neki »toda«: 
toda finančni odbor nc smatra danega sklepa, kdaj 
in kako naj se ustanov* kmetijske zbornic«, to j« 
treba prepustiti posameznim banovinam. »Kdaj in 
kako« je tu slučajna opustitev finančnega odbora, 
zmota finančnega odbora, poudarjam to ln opozar-
jam na to. Namreč v pooblastilu fil. 71 se ne bere 
»l.ako«, nego samo »kdaj«. Kako se bodo sestavile 
te gospodarske zbornice, ni stvar posameznih ba-
novin, temveč pravosodnega ministrstva hi mini-
strskega sveta. Mi smo rekli samo, da se bodo te 
zbornico ustanovile po sklepu bana in po zasli-
šanju banskega sveta. Gre samo za »kdaj« in ne 
za >kako«. Niso bani ta samostojni, nimajo poobla-
stil, niso tu neznvisnl Ne morejo tu delati, kar ho-
čejo, temveč morajo Uvajati samo tisto, kar bo 
odloči*! ministrski svet po zaslišanju banskega sve-
ta in če le-ta na to pristane. Na osnovi te zmote 
nam finančni odbor dela pripombe in pravi: Zaradi 
»kako« tega pooblastila nc dami Rečem vam, go-
spodje, da ta »kako« v finančnem zakona ne ob-
stoji. Obstoji samo »kdaj« in ne »kako«. Vsa naša 
pojasnila, ki sem jih dal članom finančnega odbo-
ra, niso pomagala. Večina linančnega odbora nam 
noče dati teh pooblastil, in kolega dr. Andjelino-
vič pravi, da »smo naš sklep že sprejeli«. Vi ste 
svoj sklep ie sprejeli. Hočem, da vsa država ve, 
da se je ta skdep sprejel v tem členu ua osnovi 
zmote, ki {o je kraljevska vlada popravila, vi pa 
nočete tega priznati. 

Ženska bolnišnica v Ljubiiani 

Deveta pripomba finančnega odbora sestoji 
od točke 8 čL 92 predloga finančnega odbora. Toč-
ka 8 či. 92 finančnega zakona jc posebno zanimiva. 
Mislim, da va« bo najbolj zanimala. Glasi se tako-
le: Državna bolnišnica za ženske bolezni v Ljub-
ljani sc prideli kot oddelek sklošni državni bol-
nišnici v Ljubljani. Njen proračun pride kot se-
stavni del proračuna obče državne bolnišnic« v 
Ljubljani. — AK bo bolnišnica za ženske bolezni 
prideljena oddelku splošne državne bolnišnice v 
Ljubljani ali ne, jc »veliko državno vprašanje«. 
Zato sc ves ta proračnn od 10 milijard ima vrniti 
narodni skupščini, da bo ponovno razpravljala a 
njem. Zdi se, da so neki slovenski senatorji po-
sebno nastopili zoper te določbe. Podvomil sem 
tn celo o kolegi dr. Korošcu. Mislil sem, da gre 
morda za neko novo obračunavanje z dr. Kramer-
jem ali katerim drugim iz Slovenije. Pogosto se je 
tako mislilo in zato sem pogosto bil tudi jaz v 
takšni zmoti in sem si dejal: G i e j , s p e t s l o-
v e n s k o o b r a č u n a v a n j e ! Interniral sem 
se o stvari in reči vam smem, da nima minister 
notranjih zadev dr. Korošec absolutno nobene zve-
ze s tem spajanjem bolniinic v Ljubljani. Prečital 
•em ta akt iti g'ejte, kako je do tega paragrafa 
prišlo: 

Tedanji ban dr. Marušič, naš spoštovani ko-
lega v tem domu, ki je tu prisoten, je izdal sklep, 
da se bolnišnica za ženske bolezni združi s splošno 
državno bolnišnico v Ljubljani. Ko je bil dr. Ma-
rušič ban dravske banovine, je izd« ta sklep po-
polnoma v duhu zakona. Po zakonu o bolnišnicah 
mora vsaka dižavna bolnišnica imeti tudi oddelek 
za ženske bolezni. Dr. Marušič je izdal popolnoma 
pravilno in v duhu zakona predlog, ki je bil popol-
noma v redu in je bilo vse že gotovo leta 1934. 
Toda minister za socialno politiko dr. Novak pra-
vil Nel Nel To je vse res in lepo in to bi se moralo 
Uvršiti, vse to fe v redu in po zakonu — toda to 
se nc more izvesti brez nove zakonske doiočbe. 
Minister za socialno politiko dr. Novak pravi, da 
je treba izvesti to, kar želi ban. Banska uprava 
predlaga, da s« to vprašanje ženske bolnišnice 
uredi na zakonit način, to je, da se gre z njim pred 
parlament. V9e to je bilo leta 1934. To se pravi, 
prej, kakor je prišla vlada dr. Stojadinoviča. In 
potem je prišel sklep ministra za socialno politiko 
in ta se je odkazal na glavni sanitetni svet v naši 
državi. In glavni sanitetni svet pravi: Drži! Ne da 
ie ukiniti bolnišnica brez zakonskega pooblastila. 
Toda to stvar je treba izvršiti, ker je koristna in 
v duhu zakona. Zato je treba izdati zakonsko po-
oblastilo, da se ta združitev izvrši. 

Moja vlada, odnosno resorni minister je našel 
te spise, ki so tako zelo narasli, in je videl sklep 
bana Marušiča in videl sklep sanitetnega sveta in 
ea izvršil, prepričan, da bo s tem ustregel našemu 
tovarišu iz opozicije dr. Marušiču. Mi, gospodje, 
smo vedeli, da bo to vprašanje predmet posebne 
točke finančnega odbora in da bo zaradi te točke 
moral spet ves proračun nazaj pred narodno skup-
Kino. Jaz, gospodje, sem to pooblastilo tudi dal, 
s tudi to pooblastilo ni pomagalo. Gospodje iz fi-
nančnega odbora pravijo: Ne! Ne! Ne! In zaradi 
ženske bolnišnice m zaradi vprašanja o tem, ali 
naj se združi ali ne . naj se ves proračun vrne 
narodni skupščini in naj bo ves državni proračun 
ogrožen 1 

Rok za politične zakone 

Toda pojdimo dalje! Pri točki 3 čl. 97. to je 
vaša deseta pripomba, ki pravi, da se nam po-
stavi rok sa sprejetje političnih zakonov, vi, go-
spodi«, P ' pravite: Dobro je to, izdati hočete po-
litične sakone. Kar s« volitev tiče, izkazujete vladi 
popolno zaupanje, da določi dan za te volitve, toda 
• i m pravite, sakoa * iborovanjn in idrnžovanjn 
ha sakoB c tiska morate pospešiti, ker T šestih 
mesecih M B morate ie dati več svobode. Toda 
gospodje, mi smo t» zakon o tisku in zakon o zbo-
rovanjih ln društvih podedovali. To so vaši zakoni, 
to BO zakoni vlad, v katerih je sedel dr. Andjeli-
novlč, v kateri je sedel dr. Kramer, v kateri je se-
del dr. Pueelj (neki glas: Tudi Korošec. Notranji 
minister dr. Korošec: >Jfa« jih vsaj lojalno T*šim, 
• vi ae.) 

»Preveč ie svobode" 

Nato dr. Stojadinovič nadaljnje: VI nam v svo-
ji interpelaciji neprestano očitate, da je časopisju 
dovoljeno pisati o vsem kar je svetega v državi, 
dn je dovoljeno izpodkopavatii avtoriteto, rušiti 
državno oblast in majati zakone. V svoji interpe-
laciji in v svojih govorih nam neprestano očitate, 
da je časopisje preveč svobodno, da so shodi pre-
več svobodni, da se vrše shodi in drže govori po 
vsej državi. Pravite nam, da smo preveč liberalni 
ker se vrše v naši državi tako svobodni shodi in 
ker naše časopisje tako piše. Po drugi strani pa 
pravite v finančnem odboru: Majhna Je ta svoboda, 
potrebujemo še več svobode! Bojim se, gospodje, 
da bi največ trpeli tisti, ki pripadajo stranki JNS 
in klubu JNS, Če bi dovolili še vei svobode. Lahko 
izjavim, da so bila moja navodila glede nadzorstva 
nad časopisjem taka, da je treba napram vladam, 
zlasti pa napram vladam po L 1981 imeti nujne oari-
re radi splošnih interesov, ne pa zaradi interesov 
te ali one stranke. Vi pa, gospodje, boste že mo-
rali dovoliti vladi, ki odgovarja za red in ustroj 
r državi, da veljavne zakone izvaja liberalno, obe-
nem pa tako, da red in ustroj države ne bosta 
kršena. Kraljevska vlada, ko že govorimo o poli-
tičnih zakonih, ne more sprejeti nobene omejitve 
le vrste. (Senator Kanja m n s« smeje.) Meni }e 
drneo. Hn Vas vidim. f . Ranjanin, da se smejete. 
(Senator Ranjanin: Saj se tudi VI smejete.) Toda 
moj «meh ni redek. D*I vas M ia M M HM redka 

atra*. Op««, da b« to namenja boljših iaaov h 
boljšega rasoaerja med seaatom ia vlado. 

Premoženje bivših strank 
Enajsti očitek v vašem finančnem odboru Je 

naperjen proti § 100. Ta prtgraf daje pooblastilo, 
ki se glasi: Ministrski svet se pooblašča, da sme na 
predlog pravosodnega ministra izvzeto od zakon-
skih določb izdati sddep o tem, kako naj se ravna 
in definitivno likvidira arhive in lastnino bivših 
političnih strank, ki so bile leta 1929 prepovedane. 
Verujte, gospodje, da »em bil prepričan, da bo se-
nat to pooblastilo pozdravil Mislil sem, da boste 
vi, ki nas obtožujete, da smo obnovili stare stran-
ke, z nami istih misli glede likvidacije starih strank 
in da končamo delo, k', ste ga vi začeli. Mi, ki pri-
padamo Jugoslovanski radikalni zajednici, se na-
hajamo v težkem položaju zaradi vašega stališča, 
da se bivša radikalna stranka ne more obnoviti. 

Vložil sem velike napore in s podporo spošto-
vanega dr. Korošca in dr. Spahe smo ustvarili ve-
liko politično stranko. Vi, ki ste nekoliko ostreje 
nastopih proti mojim tovarišem v vladi, morda 
ostreje proti njim, kakor proti meni, pomislite, kaj 
bi bilo. da sta dr. Korošec in dr Spaho na drugi 
strani barijere, da nista v vladi, da nista v Jugo-
slovanski radikalni zajednici, marveč, da sta v 
kaki drugi stranki, s katero se načelno razhajamo. 
Hoteli smo likvidirati premoženje starih strank. 
Obvestil sem vse, kateTe stranke imajo premoženje. 
Mislil «em, da bna Slovenska ljudska stranka pre-
moženje, ker so njeni pristaši varčni. Bil sem mne-
nja, da ima tudi ta stranka nekaj denarja. Priznam, 
da sem mislil, da ima Slovenska ljudska stranka 
najbrž nekaj denarja. Prepričal pa sem se, da nima 
niti pet par. Zaplenili so samo nekaj pisem tn ak-
tov. Nobena politična stranka nima premoženja, 
razen bivše radikalne stranke, in sicer hotel »Pa-
riz« na Terazijah. Zahtevali smo pooblastilo, da to 
stranko likvidiramo. Razmišljali smo o tem, kako 
naj se to premoženje izroči ljudstvo aH pa državi 
ali komu drugemu ali pa Jugoslovanski radikalni 
zajednici. Zahtevali smo pooblastilo za rešitev te-
ga vprašanja, zavedajoč se odgovornosti, ki jo ima-
mo napram stranki, napram državi in napram vse-
mu ljudstvu. Hoteli smo, naj bi bilo to, kar bomo 
storili, pravično, pravilno in dobro. 

Vi pa, gospodje, ki ste proti starim strankam, 
nam ne dovolite, da likvidiramo premoženje starih 
strank. Vi veste, gospodje, v kakšnem položaju je 
sedaj Jugoslovanska radikalna zajednlca. JRZ je 
sedaj samo najemnik v hotelu »Pariz«, najemnik 
bivše radikalne stranke, premoženje bivše radi-
kalne stranke pa opravljajo uprava belgrajskega 
mesta in dva varuha. Vi nočete, gospodje, dovoliti 
da ukinemo to stanje, ki ga je treba likvidirati 
Razlog vašega ravnanja mi ni jasen, (Senator dr. 
Andielinovič: Saj vam ni treba biti tam najemnik. 
Lahko greste tudi v kako drugo poslopje. N. pr. 
v »Devanbi«, kjer lahko vzamete v najem vse prvo 
nadstropje. — Notranji minister dr. Korošec: Tam 
ni več mesta, zavzeli ste ga vi.) 

Gospodje, to je navada. Mi iz Jugoslovanske 
radikalne stranke smo se navadili na hotel »Pariš«. 
Gospodje iz JNS so se navadili na »Devanho«. 
Vsak ima svoj okus in svojo ljubezen. Mi vas v 
»Devanhi« ne nadlegu'emo. Pravite, 'ospodje, naj 
bi se to vprašanje uredilo pred sodiščem. Tu v tej 
razpravi je padla huda beseda. Kritizirale so se 
stvari, ki se jih doslej nismo dotaknili. V poročilu 
finančnega odbora je na 20. 9trani napisano: Fi-
nančni odbor nasprotuje takemu poročilu in ga ne 
more sprejeti. Zasebna lastnina je varovana z ve-
ljavnimi splošnimi zakonskimi predpisi. PrivStno" 
pravo poedincev in jjrivatnih oseb ne more postati 
predmet nobenih izjemnih ukrepov. Izjem« napram 
zakonu o zasebni lastnini kadar ne gre za važne 
državne in nacionalne interese, pomenijo kršitev 
temeljev družabnega in moralnega reda. (Glasovi: 
Tako je! To je točno!) Gospodje, kdo pa posega 
v zasebno lastnino zasebnih ali pravnih oseb, kdo 
odvzema radikalni stranki te pravice? Niti Jugo-
slovanska radikalna zajednica, niti vlada ne pose-
gata v pravo lastnine. To se je zgodilo pred pri-
hodom naše vlade. Posvetoval sem se • pravniki 
in ti so mi izjavili, da ni zakonske osnove, da bi 
sodišča razpravljala o sporu in da bi ta stvar pri-
šla sploh pred sodišče. Zagotavljam vas: Če ob-
stoja sodna možnost, naj sodišče razpravlja. Meni 
so pravniki povedali, da ni sodne poti in da jc 
treba izdati poseben zakon. Po zakonu je treba 
premoženje bivše radikalne stranke sekvestriratl 
zakon pa ne pove, kaj naj se zgodi s premoženjem. 
Tedaj niso obstojale ne države, ne strankarske 
grupacije, ne sitare ne nov« stranke. Hotel »Pariš« 
je sedaj stara stavba brez posebne vrednosti, čc 
obstoji sodna pot, jo kraljevska vlada z zadovolj-
stvom »prejme. Zaradi tega ne bom delal vpraša-
nja. Če je samo to tisto, kar nas loči, potem ste 
lahko prepričani, da kraljevska vlada tega poobla-
stila ne bo nikoli izvajala. Ponavljam, da soglašam 
s tem, kar sem pravkar izjavil. Zato nas to vpra-
šanje nikakor ne more deliti, kajti kraljevska vla-
da nikakor ne misli, da bi bilo to važno državno 
vprašanje in da naj biti ali ne biti proračuna sloni 
na § hotela »Pariš«. To velja prav tako, kakor za 
vprašanje ženske bolnišnice v Ljubljani. 

Poštna hranilnica 

Vaš zadnji očitek je naperjen proti § tOS toč-
ka 1. To je vaš dvanaisti očitek, vseh očitkov je 12. 
Tu stoji: Finančni minister se pooblašča, da izda 
s potrditvijo ministrskega sveta uredbo z zakon-
sko močjo o organizaciji Poštne hranilnice brez 
izpremenibe uradniškega zakona. Zahtevali smo 
torej, da uredimo organizacijo Poštne hranilnice. 
Tu pa je rečeno »notranjo organizacijo«. Gospodje! 
Nihče ne misli na kakšno obsežno organizacijo. 
Gre za Poštno hranilnico in za njeno notranjo or-
ganizacijo in notranjo ureditev. Če pa kdo dvomi 
v to, izjavljam svečano, da nismo mislili na dru-
go organizacijo, nego samo na notranjo organiza-
cijo Poštne hranilnice. 

Vidite, gospodje, odgovoril sem od točke do 
točke na vse očitke, finančnega odbora. Dokazal 
sem, gospodje, da nobena teh točk ne prenese ob-
jektivne kritike in da ni niti ene točke, ki bi nas 
mogla prepričati, da gre tu za državne ali nacio-
nalne interese, za višje interese nalega ljudstva aH 
za vprašanje državnega in narodnega edinstva. Pač 
pa so v razpravi drobne zadevice, neznatne stvari, 
proti katerim nastopate z očitki in zaradi katerih 
predlagat«, naj bi se ves proračun vrnil narodni 
skupščini, če pa vaši očttki niso objektivni, če ne 
prenesejo kritike, je mogoče samo to, da je po 
sredi kaka druga želja. Tu smo slišali besede: Vse 
j« to lepo in krasno, kar ste rekli toda v vlado 
nimamo zaupanja. Vse kaie, da sc pri tem vpra-
šanju ločimo, pri vprašanju zaupanja napram vladi. 
Bojim »e, da ere pri vas, ki ste pri vsakem 
koralen branitelji ustave in ki se posebej pro-
glašate za ustavo-branitelje, čeprav se naha-
jamo na istem terenu, ker smo na ustavo pri-
segli, za kritiiko, ki ni v duhu ustave. Če je to 
vaš glavni rar.log, potem to ravnanje ne bi bilo 
v skladu z gotovimi ustavnimi določbami. V 
ustavi je določba, ki ie z-anjo zelo značilna, in 
sicer I 1, ki pravi, da je kraljevina Jugosla-
vija dedna in ustavna monarhija. Nikar nr 
ustvarjajte s svojim ravnanjem, s svojimi go- i 
vari ia izjavami iz ustava« monarhije paria- i 

mentarjie monarhije. Ne govorita, gospodje, o 
zaupanju ali nezaupanju kr. vladi, n« stav-
Ijajte tega vprašanja, ker bi vas, ustavno bra-
aitelje, dovedlo v očitno nasprotje s samo 
ustavo. 

Nikjer drugod vlade ne padajo po pravilih 
parlamentarizma pred senatom. Redki so vzro-
ki LII posebni in izjemni razlogi, ki zahtevujo 
padec vlade v senatu. Po pravilih purlumentur-
nih držav zadošča zaupanje krone in spodnje 
zbornice, če boste ravnali tako, sc bojim, da 
boste sami kršili načela ustavnosti in da boste 
saini največ grešili s tem da vrnete budžet ne 
tflede na zaupnico narodne skupščine. To je 
veliko in sporno vprašanje, ali sine senat vrniti 
proračun. To je veliko vprašanje. Slišali ste 
mnenje našega tovariša Simonoviča. Slišali in 
čitali irte tudi mnenja vseučiliških profesorjev, 
ki niso s proračunom ali z vlado ali s sena-
tom aiii z JRZ v nobeni zvezi. Po naziranju 
vseučiliških prof. senu! nima pravice vrniti 
proračuna narodni skupščini. O sporu med se-
natom in skupščino ni mogoče reševati, če pa 
ni rešitve po ustavi, tedaj je treba ta spor pre-
prečiti. 

Ne dovolite, da bi senat zašel na napačno 
pot in da bi to storil senat, ki je' prvi s kr 
vlado poklican, da brani ustavna načela. Javno 
mnenje je prepričano, da razlogi, ki nareku-
jejo neke posebne konkretne izpremem.be v 
finančnem zakonu zato, ker klub JNS nima za-
upanja v kr. vlado, nikakor niso v skladu z 
ustavnimi določbami in da zanesljivo niso v 
soglasju z duhom ustave, kakor tudi ne s ti-
stim, kar hoče senat. 

Tu je treba vpoštevati tudi to, kar je de-
jal tovariš Simonovič: Pravo in ustava nista 
na strani večine finančnega odbora. Gospodje! 

G4ede nadaljnje usode tega proračuna ia • 
nadaljnjem načinu njegove izvedbe ac norem 
dati uubenega jamstva. Ozračje je težko ne le 
zaradi atentata, težko je tudi zaradi govorov, 
ki ste jih slišali tu v senatu o predsedniku na-
rodne skupščine, temveč tudi o skupščini samL 
Bojim se. da skupščina ne bo hotela odgovoriti 
Bojim sc, da bo država zašla v hud položaj, 
če izbruhne sjx>r med obema zukonodavnima 
domoma, ki sta dva velika činitelja v državi. 
Zato mislim, do ni modro in oportuno. če senat 
vrne proračun skupščini in da držuvo požene 
na negotovo pot, da spravi državni proračun 
v negotovost. Nikakor ne bi želel, da bi senat 
postal činitelj, ki povzroča nemir, nered in 
zmedo, lega ne želim zato, ker mora senat 
ostati najbolj konstruktiven, konservativen in 
najbolj zanesljiv činitelj v državi. 

Govorim stvarno in objektivno. Želim, aaj 
hi »e senat zavedal svojega glasovanja in svoje 
odgovornosti. Državo pa bo sodila, kdo je bil 
na pravi poti in kdo je delal v korist ljudstva. 
Še nekaj bi hotel pripomniti k vašim očitkom. 
Skleniti hočete, naj se predlagani proračon 
vrne v narodno sknpščino. Jaz vas pa vprašam, 
gospodje, ali je taka želja »oglasno mnenje 
vsega senata. 

Apeliram, gospodje, na vas še enkrat, da dr-
žave ne potisnete v vrtinec negotovosti Ne 
podkopujte vere in zaupanja v senat Dvignite m 
nad strankarske ineterese, ne dovolite, da bi sonat 
zašel s poti, po kateri mu je hoditi. Ne samo kot 
predsednik kraljevske vlade, temveč tudi kot vaš 
senatni tovariš apeliram na vas, da glasujeta sa 
finančni zakon, kakor ga je predlagala kraljevska 
vlad« »n kakor ga je sprejela narodna skupščina. 
Pozivam va«, da glasujete proti poročilu večine fi-
nančnega odbora. (Dolgotrajno in burno ploskanje.) 

Glasovanje 
Izvajanja predsednika vlade so napravila na 

vse senatorje, po iudi na vso politično javnost 
globok vtis. Na govor predsednika vlade je v 
imenu večine finanč. odbora odgovarjal dr. Kra-
mer. Njegov govor pn je bil zelo slab ter niti daleč 
ni mogel zabrisati globokega vtisa, ki so ga na-
pravila izvajanja predsednika kr. vlade. Dr. Kra-
mer je skušal ovreči močne argumente dr. Stoja-
dinoviča, s katerimi je — kakor rečeno — pobijal 
točko za točko poročila večine finančnega odbora 
ter naprošal in pozval senat, da sprejme proračun 
v taki obliki, kakor ga je izglasovala narodne skup 
ščina. Dr. Kramerju pa se to ni niti malo posrečilo. 

Glasovanje 

Po govoru dr. Kramerja je predsednik senata 
odredil petminutni odmor. Nato se je seja nada-
ljevala ter je senat prešel na glasovanje. Vse 
točke finančnega zakona do čl. 35 so bile spre-
jete soglasno. Pri § 35 finančnega zakona sta pa 
podala poročili tako poročevalec večine finanč-
nega odbora )ovan Aleksič, ki predlaga že znane 
spremembe, kakor tudi poročevalec manjšine 
dr. Hrasnica, ki predlaga senatu, naj sprejme ta 
člen finančnega zakona v isti obliki, kakor ga je 
izglasovala narodna skupščina. Radi tega je pred-
sednik senata odredil takoj glasovanje s sedenjem 
in vstajanjem. Senatorji, ki so glasovali za spre-
jetje predloga večine finančnega odbora, so ob-
sedeli, kdor je bil proti, je vstal Predsednik 
Tomašič je nato izjavil, da ni jasen rezultat ter 
radi tega odreja ponovno glasovanje in to v 
obratni smeri, to jc, naj senatorji, ki so za ve-
čino finančnega odbora, vstanejo, senatorji, ki so 
proti predlogu, pa naj obsede, izvršilo se je dru-
gič glasovanje. Ker predsedniku senata tudi to-
pot ni bil jasen rezultat glasovanja, prosi, naj 
mn senat dovoli, do se posluži § 93 poslovnika 
senata, ki odreja poimensko glasovanje. Pozval 
je tajnika g. Koturja, naj to poimensko glasova-
nje izvede. 

Vsega je glasovalo 78 senatorjev. Za pre-
dlog večine finančnega odbora, ki predlaga spre-
membo v čl 35 finančnega zakona kakor hid; 

nekaterih drugih členov, je glasovalo 41 sena-
torjev, proti p« 37. Proti, to je, da se sprejme 
finančni zakon, kakor je bi! izglasovan v skup-
ščini, so glasovali naslednji: 

Za vlado so glasovali 

Dr. Josip Alkalni, Vasa Bogojevič, Anton Vi-
dakovič, Osman Vilovič, dr. Milan Vrbanič, Gjuro 
Vukotič, Ljudevit Gaj, dr. Georg Grassl, dr. Gu-
stav Gregorin, Peter Dobrinič, Dragoslav Gjor-
gjevič, Božo Jeličič, dr. Hamdija Karamehmedo-
vič, dr. Anton Korošec, dr. Gjuro Kotur, dr. Se-
rofin Krstič, Fran Kukuljevič-Sakcrnski, dr. 2eli-
mir Mažuranič, Sesedin Mahmedbegovič, Stevan 

t Mihajlič, Sdem Muftič, Pajo Obradovič, dr. Ani« 
Pavelič, dr. Radulovič, Janko Samurovič, JeHca 
Selič, Milan Simonovič, dr. Milan Stojadinovič, 
Pavle Ubavič, dr. Oton Frangeš, dr. Halidbeg 
Hrasmca, Vatroslav Canjuga, dr. Marko Crkve-
nac, Milovan Djakovič, dr. Stanko Šverljuga, 
dr. Josip Silovič in dr. Benjamin Superina. 

Od vseh senatorjev jih 9 ni glasovalo. 8 ie 
bilo odsotnik, predsednik dr. Tomašič pa ni gla-
soval. 

Nato se je glasovalo s sedenjem in vstajanjem 
ie z« ostale člene finančnega zakona, pri katerih 
Je finančni odbor zahteval znane spremembe. Pre-
den se je prešlo h končnemu glasovanju o držav-
nem proračunu in finančnem zakonu kot celoti, 
Je proeil za besedo predsednik delovnega kluba v 
senatu g. Milan S i m o n o v i « , ki Je podal v ime-
nu tega kluba sledečo izjavo: 

»Gospodje senatorji, v imenu delovnega k hi-
ba senatorjev mi je &st podati naslednjo izjavo: 
Ob prilMri pretresa v podrobnostih zakonskega 
predloga e proračunu za leto 1936-1937 s finan-
čnim zakonom, so Sani delovnega kluba sonato P-
jev glasovali v plenarni seji senata proti poro&ln 
večine finančnega odbora, ker so bili za to, da ee 
tako finančni zakon kakor tudi sam proračun 
sprejmeta brez vsakih sprememb. Glasujoč pri 
končnem glasovanju m takšno spremembo zakon-
skega osnutka, želim poudariti, da mi v nobenem 
pogledu ae zapuščamo svojega navedeneg^,'Safti 
šča, da ao izvršene spremembe v predloženem, fi-
nančnem zakonu stvarno brezpomembne tn flj? 
opravičljive ter da se naše glasovanje mora vzeti 
samo kot izraz naše ielje, da ee v nobenem slu-
čaju ne abetiniramo od sodelovanja pri sprejet)« 
proračuna.« 

Nato je predsednik senata izjavil, da senat 
preide na t r e t j e , končno glasovanje. Glasova-
nje je bilo zopet poimensko. 

Za proračun glasujejo vsi 

Predsednik je potem sporočil, da je v celoti 
glasovalo TJ senatorjev ter so vei glasovali BI 
proračun. S tem je bil zaključen pretres državne-
ga proračune v senatu. 

Ker eo na današnji aeji senata bile sprejete 
nekatere spremembe v finančnem zakonu, bo pred-
sednik senata v smislu ustavnih določb vrnil pro-
računski predlog • finančnim zakonom skupščini 
v pretres. 

Nato je senat prešed na drugo točko dnevnega 
reda, na pretres poročila imunitetnega odbora o 

i zahtevi pravosodnega ministra aa izročitev sena-
1 torjev Andreja K u j u n d ž i č a in Ljubomira 

V i d a k o v i č a sodišču. Imunitetni odbor je pred-
lagal plenumu senata, da se senatorja ne izročita 
sodišča, kar je plenum sprejel. 

Nato je bila današnja seja senata zaključena 
prihodnja pa bo sklicana pismenim potom. 

Sjeja vlade 

Belgrad, 27. marca. m. Danes popoldne od 17 
do 19 je pod predsedstvom predsednika ministr-
skega sveta dr. Milana Stojadinoviča bila seja mi-
nistrskega sveta, na kateri je bila med drugimi 
resornimi vprašanji sprejeta tudi uredba o ureditvi 
oceanografskega instituta v Splitu, ki ga je pred-
ložil prosvetni minister Stosovič. Na seji ministr-
skega sveta je predsednik kr. vlade obvestil ostale 
člane kr. vlade, da je seja narodne skupščine v 
sporazumu s skupščinskim predsednikom čiričem 
sklicana za jutri ob 5 popoldne. Na jutrišnji skup-
ščinski seji se bo določil dnevni red za prihodnjo 
seji. Predsednik skupščine bo obvestil skupščino 
o tem. da je seat kraljevine Jugoslavije izvršil ne-
katere spremembe v finančnem zakonu. 

Proračun ljubljanske občine 
fe odobren 
Belirrad. 27. marca. m. Finančni minister dr. 

Dušan Letica je danes podpisal odlok o potrditvi 
proračuna ljubljanske mestne občine. Proračun 
ljubljanske občine je potrjen v bistvu v onem ob-
segu. kakor ga je sprejel občinski svet. V njem je 
znižana le doklada na neposredne davki« od 66% 
nn HO?',, pri trošarini nn sladkor bo znašala do-
klada 20 par nn ke. trošarina na elektronke pa po-
polnoma odpnde. To znižanje v proračunu ljubljan-
ske občine je bilo omogočeno zaradi tega, ker je 
država vnesia v svoj proračun prispevek za trgov-
sko akademijo, Inko da bo uravnoteženje v prora-
čunu podano. Pri tej priliki je treba ugotoviti, da 
je bil danes potrjeni proračun zn ljubljansko občino 
prvič po 15 letih pravočasno predložen in odobren 
in bo postal veljaven v zakonito določenem roku 
dne 1. aprila, lako da občinsko gospodarstvo ne 
ho trpelo zaradi zamude nobene škode. 

Minister dr. Krek v Sloveniji 

Belgrad. 27. marca. m. Nocoj se je odpeljal v 
Ljubljano minister brez. portfelja dr. Miha Krek. 
ker bo imel v nedeljo napovedane shode. Dopoldne 
bo po sveli maši »hod v Trebnjem, popoldne ob 3 

, pa v Ribnici. Odpotoval je iz Belgrada tudi ljub-
ljanski župan dr. Adlešič, ki se je te dni mudil tu 
radi potrditve proračuna ljubljanske mestne občine 
ter v drugih zadevah svoje občine. 

Poslanci JRZ 
Belgrad, 27. marca. m. Za jutri dopoldne ob 11 

je sklicana seja poslanskega kluba JRZ in kluba 
viadne večine. Na tem sestanku bodo razpravljali 
poslanci obeh slubov o stanju, ki je nastalo s tem, 
da je f?nat s štirimi glasovi večine izglasoval ne-
katere spremembe in dopolnila v finančnem za-
konu, ter o svojem bodočem zadržanju. 

Nov list v Ljubljani 
Pristaši Ljotičevega gibanja Zbor so začeli v 

Ljubljani izdajati svoj list v slovenščini p>od na-
slovom »Zbor, glasilo jugoslovanskega ljudstva«. 

| List bo izhajal vsak drugi četrtek, je last konzor-
| cija. katerega predstavlja Ture Šturm, urednik p» 

j* Ivan Marjek. 

Osebne vesti 
Belgrad, 27. marca. m. Z dekretom glavnega 

ravnateljstva drž. železnic se na predlog ljubljan-
skega žel. r&vndteljetva prestavljeni po potrebi 
službe: \.ojzij PlovaT, oficial IX. JHI. skup. na p»»-
sisji Mvibor gl. kol. na postajo Ljubljana gl. kol.; 
Stotin Ulčnik, oficial IX. pol sKiip. na post:»: 

Zidani mist na postajo Ljubljana gl. kol.; 

i 
. Htinka ne vstopi v vlado 

Praga, 27. marca c. Danes sta se sestala klub 
senatorjev in poslancev Hlinkove slovaške ljudske 

i stranke na skupno sejo in sklenila, da slovaška 
! ljudska stranka ne vstopi v Hodževo vlado, ker 
i Hodža ui pristal na posebno slovaško ministrstvo. 

Dunajska vremenska napoved: Pretežno oblač-
no, včasih dei, padec temperature s severovzhod-
nimi vetrovi 
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Smrtna žrtev političnega mašče-
D O f t l l l

 mrtvf*škem odru leži učitelj Franc Pečeh kot 
tragična žrtev političnega preganjanja JNS režima 

Dne 27. marca 193(5 oh 2.15 zjutraj se je za 
vedno poslovil g. Franc Peček, učitelj, po pet-
dnevnem bivanju v domačem kraju v Vel. Laščah. 
Rajnki se je rodil 17. januarja 1890 v Malih La-
ščah. Osnovno šolo je obiskoval v Vel. Laščah. 
Izredno nadarjenega je mati poslala — oče mu 
je že prej umrl — v gimnazijo v Ljubljano, kjer 
je napravil 9. julija 1913 zrelostni izpit. Po do-
končani gimnaziji je vstopil v celovško bogo-
slovje, katero je zapustil l. 1916. Služboval je ves 
nadaljnji čas na tirolski fronti, kjer se je izka-
zoval v svoji slovenski plemenitosti nasproti slo-
venskim fantom. Kamor je bil dodeljen, povsod 
so ga z odprtimi rokami sprejemali, saj je iz nje-
govih oči sevala vedno in |x>vsod radost, ljubezen 
in pa odprlo plemenito srce. Po razsulu je prevzel 
poveljslvo narodnega odbora v Vel. Laščah. Po 
učiteljskem izpitu na učiteljišču v Ljubljani je 
služboval v Vel. Laščah, Šl. Jurju pod Kumoin, 
Karlovici in zopet v Vel. Laščah, kjer se je udej-
slvoval z vso njemu prirojeno nadarjenostjo prrd-
vsem kot vzgojitelj in učitelj med šol. mladino. 
Prosti čas pa je posvečal prosvetnemu delovanju 
lako v društvu kot izven njega. Bil je član ga-
silskega društva, vodil električno zadrugo, kot 
dijak in kot učitelj pa se je oklepal z vso vnemo 
cerkvenega petja. V družabnem oziru pa je bil 
vedno poln velikolaškega humorja, šegavosti in 
dovtipnosti. 

in to vse do 15. oktobra 1933 znanih občin-
skih »volitev«, ki so bile zanj in njegove tovariše 
tako usodepolue. Rudi pogumnega in možatega 
nastopa pri občinskih volitvah v Velikih Laščah 
je bil Franc Peček takoj prestavljen v Prnjavor, 
samotno vasico blizu Kragujevca, 60 km daleč od 
železnice. Že na poti se mu je njegovo zdravje 
poslabšalo, tako da je na postaji v Belgradu, kjer 
Je^ffilo 16 stopinj mraza, občutil neznosne bole-
ejhfCv nogah, tako da mu je prav teklo izpod ko-
ze. o t prvin počitnicah, ko je bil že v Prnjavoru 
— lo je bilo leta 1934 — 6e sploh ni mogel vrniti 
v domači kraj v Velike Lašče ter se je moral po-
dati v Vrnjačko Banjo, ki je blizu. Nato pa se je 
njegovi, ŽP itak rahli prejšnji bolezni pridružila 
še sušica in hripa. Lansko leto od 6. do 23. maja 
se mu je bolezen tako poslabšala, da jc v obraz 
ves počrnel. Celo njegova gospodinja v Prnjavoru, 
poštena Srbkinja, se mu je čudila in dejala: 
»Kakšen pa si v obraz. Jutri te ne bo več.' 

V tem stanju so torej pustili P u c 1 j e v i 
pristaši trpeti poštenega slovenskega učitelja; 
trpeti v odaljenem kraju med tujimi ljudmi. Ko 
se je v Prnjavoru njegova bolezen poslabšala, so 
ga domači odnesli v sobo, kjer je legel na svoje 
skromno ležišče, ves promražen in težko bolan. 
Tisto noč je ludi krvavel. Domačini, priprosli 
kmetje, si sploh niso upali v njegovo sobo, češ, da 
ga bodo našli tam mrtvega. Ljudje so trepetali v 
bojazni, kaj ee godi z njihovim učiteljem. Končno 
se je le ojunačil gospodar, ki je stopil v sobo ter 
tam nekoliko pomagal ubogemu Pečku. 

Pokojni Peček niti v Prnjavoru ni imel dr-
žavljanske svobode. Bil je stalno pod nadzorstvom. 
O svojih bridkostih, bolezni in trpljenju je pisal 
svoji ženi v Velike Lašče priporočeno pismo, toda 
tega pisma pošta do sedaj še ni dostavila ler ga 
žena še danes nima. Novomašnik g. Dolšina mu je 
pisal v Prnjavor in ga povabil na svojo novo mašo. 
Pokojnik je le redkokdaj prejemal pošto in na-
vadno odprta pisma; za to vabilo je zvedel le slu-
čajno. V nekem kotu je namreč našel uovomašni-
kovo vabilo, iztrgano iz kuverte. Vabilu se seveda 
ni mogel odzvati. 

Lausko leto avgusta je dobil od arhimandrita 
v Prnjavoru, ki je tudi krajevni poslanec v skup-
ščini, obvestilo, da je že podpisan dekret o nje-
govi premestitvi v Velike Lašče. Ako bi ta dekret 
prišel Pečku pravočasno v roke, bi morda bilo 
plemenitega Pečka še mogoče rešiti. Toda zdi se, 
da so bili na delu še vedno njegovi politični so-
vražniki, ki so na vse mogoče načine ovirali, da 
bi se Peček povrnil v svoj domači kraj. Dekret se 
je večkrat zgubil in to kljub temu, da je bil pod-
pisan na najvišjih mestih. Na ta način je mogoče, 

sočivje. Na tej pečici bi še slovenska gospodinja 
ne mogla skuhati niti kave in verjetno je, da je 
Franc Peček moral pojesti svojo skromno hrano 
napol surovo. Zadnje čase pa so mu domačini kot 
edino hrano mogli nuditi .le pečen in kuhan krom-
pir. Dobival je tudi pečena jajca, po srbskem na-
činu seveda zelo mastna. Jajca je navadno izbruh-
nil, krompir pa si je moral kljub svoji težki bolez-
ni lupiti sam. 

Žena in sestra sta 21. marca t. 1. na smrt 
bolnega Pečka odpeljali iz Prnjavora ter ga 22. 
t. m. pripeljali v Velike Lašče. Ležal je doma 5 
dni ter je davi oh 2 zjutraj umrl. Na svoji smrtni 
postelji je v trenutni zavesti dejal: »Živel sem kot 
cigan.« Toda idealizem plemenitega Pečka še ved-
no ni ugasnil. Ženi je dejal: »Škoda, da ne morem 
iti v šolo; kako rad imam mladino, kako rad bi jo i 
učil.« ' 

Toda, ko je Peček še ležal smrtno bolan v 
Prnjavoru, intrige proti njemu v Vel. Laščah še 
vedno niso prenehale. Nasprotniki njegovega poli-
tičnega prepričanja so cinično zabavljali čez njega, i 
češ: predobro se mu godi doli, ministru je dekret 
vrnil, preošaben je za nas. Tako so njegovi poli- j 
tični nasprotniki govorili kljub temu. da so vse I 
Vel. Lašče dobro vedele, da Peček v Prnjavoru j 

je bil zaslužen, toda kaj mi to pomaga, sedaj gn 
nimam več. Ali je moral prav moj mož hiti žrtev!?« 

Dragi France! Samo trpljenje Ti je bilo 
usojeno. Po trpljenju si odšel po večno plačilo, 
uživaj ga pri Onem. v katerega si vedno in po-
vsod / vso otroško dušo veroval. — Užaloščeni 
gospe soprogi, sestram in ostalim sorodnikom 
naše iskreno sožalje. — Pogreb bo v nedeljo ob 
9 dopoldne. 

* * * 

Na mrtvaškem odru leži učitelj v najbolj-
ših moških letih, ki jc v pravem pomenu besede 
postal žrtev nestrpnosti in maščevanja [Militič-
nih nasprotnikov. Ravno včeraj smo poročali, s 
kako brezsrčnostjo je bivši minister Pucelj raz-
topel na vse kruje sveta učitelje, ki tnso brez-
pogojno sledili diktaturi njegove strankarske 
samovolje. Nismo pa včeraj povedali vsega. Uči-
telj Fr. Peček je moral v Prnjavor na bolgar-
sko mejo kljub temu, dn je bil nevarno bolan. 
Zdravnik dr. Drobnič mu je tik pred odhodom 
ugotovil pri natančni preiskavi srčno napako, 
degenerueijo srčnega mišičevja, kronično vnet-
je ledvic, otekline na nogah in povečanje jeter, 
loda tedanji batinaški JNS režim se za take 
stvari ni brigal. Rajni Peček je moral prvi iz 
svojega službenega mesta, moral je yi Sloveni-
je, čeprav je bil revež ves bolan, moral je dnleč 
proč od žene, ki bi mu / ljubeznivo postrežbo 
mogla v bolezni pomagati. — samo znto, ker je 
bilo razširjeno strankarsko snmotjubje vsemo-
gočnega JNS prvaka. Ako je g. Pucelj znan v 
javnosti po svoji strankarski zagrizenosti in za-umtra. . . 

Ob tej priliki moramo še povedati velike za- | slepi jenosti, pa bi vendar pričakovali, da bo 
sluge Franca Pečka za napredek Velikih Lašč. i ""el vsaj kot človek usmiljenje s človekom, ki 
Dolgo časa je bil predsednik, tajnik in blagajnik | J1«1' ima ženo in ki je nevarno bolan da ga ne 
električne zadruge. Za svoje naporno delo ni spre-
jemal prav nobene nagrade, razen brezplačen lok 
za razsvetljavo svojega skromnega stanovanja. To-
da tedanji Pucljev županski kandidat g. Hočevar 
(sedanji gostilničar pri Figovcu v Ljubljani) ga je 
obdolžil, da je nepošteno ravnal pri električni za-
drugi. Peček, užaljen v svoji poštenosti je zahteval 
revizijo in rezultat je bil presenetljiv: izkazalo se 
je, da zadruga Pečku dolguje 500 Din njegovega 
denarja in da je Peček v času svojega poslovanja 
dolg zadruge znižal od 90.000 na 50.000 Din. 

Ko je prišlo 1. 1933 do občinskih volitev, je 
bil Peček seveda v položaju, da ni mogel glaso-
vati za Hočevarja. To predvsem radi svojega sve-
tovnega nazora, dalje pa tudi radi tega, ker Ho-
čevar ni preklical svojih obdolžilev proti njemu. 
Peček je glasoval tedaj za protikandidata, to je za 
g. Jelenca. Posledica je bilo njegovo pregnanstvo 
v Prnjavor. 

Kako ogromno spoštovanje je Peček užival v 
Vel. Laščah, dokazuje današnji obisk njegovega 

bo gnal v kraje, kjer je bolniku, ki je bolan na 
ledvicah in jetrih, absolutno nemogoče skrbeti 
za svoje zdravje. Povedati moramo, da si do JNS 
diktature takšnih brutalnih političnih prega-
njanj v Sloveniji ni dovolil noben režim, če iz-
vzamemo Pribičevič-Žerjavovo ero Značilno je. 
da so tisti, ki najbolj brezobzirno in ravnoduš-
no teptajo človeka, nko je političen nasprotnik, 
vedno iz enega in istegu »naprednega in nacio-
nal. tabora«. Vedno so tisti, ki se cede patrio-
tizma, državotvornosti in nacionalnih gesel, ako 
so na vladi in ki znajo čudovito govoriti in pi-
sati o človečanskih pravicah in demokraciji, 
kadar so v opoziciji. V resnici pa so brezsrčni 
in trdi sebičneži. v sebe zaljubljeni domišljavci, 
ki prezirajo vse okrog sebe in smatrajo, da je 
>es narod, zlasti pa uredništvo tukaj le za to. 
da le pred njimi malikuje in le njim služi. Ka-
kor si kdo drzne ]>okazati le malo svoje volje, 
takoj navale nanj. ako imajo moč in ga pre-
ganjajo do mučenja Tem ljudem ni nikdar za 

rtvaškega odra. Okoli asketsko izmučenega obra- i državo, nikdar za narod, ampak izključno za 
za pokojnega Franca Pečka je naloženo cvetje, 
pred odrom pa tiho molijo z vso pobožnostjo ve-
jiko-laške ženice, resni možje in napol dorasli 
otroci, ki se ga še spominjajo kot plemenitega in 
vzornega učitelja. Z veliko pieteto škropijo truplo 
uboge žrtve. Toda najlepše in najbolj pretresljive 
so solze, ki jih Veliko-Laščani skrivaj točijo za 
svojim blagim rojakom in vzgojiteljem. V nedeljo 
so pripravlja pokojniku veličasten pogreb. 

Pretresljiva je izjava pokojnikove vdove Mari-
je, ki je v svoji žalosti dejala: >Kes je, inoj mož 

svoje osebne in stranknrske interese. 

G. Pucelj je pred nekaj dnevi na široko če-
1 jnstil v senatu o grozovitem »preganjanju«, ki 
ga je od strani JRZ deležna njegova familija. 
Med tem pa. ko je g. Pucelj pripovedoval sto-
rije. ki jim resen človek ne verjame in so se 
takoj tudi izkazale kot prazne čenče, se je pa 
boril s smrtjo Frauc Peček, o katerem ni mogo-
če reči drugače, kakor da je postal žrtev poli-
tičnega preganjanja. Ali se bo g. senator Pucelj 
nad to smrtjo kaj zamislil? 

K nedeljskim občinskim volitvam 

Občinsko gospodarstvo v Studencih 
Volivcem! Studenci pri Mariboru, 27. marca. 

V nedeljo 29. marca t. I. imamo občinske vo-
litve. Za naše zaupanje se poleg naše kandidatne 
liste JRZ, Šreiber, poteguje tudi socialistična lista 
dosedanjega občinskega odbora. Vprašajmo se pa, 
volivci: Ali moremo odobravati dosedanje občinsko 
gospodarstvo v Studencih? Da so si občinski od-
borniki določili za seje mesečno nagrado po 25 Din? 
Da je občinski odbor občinskemu odborniku Šp. za 
dostavljanje plačilnih nalogov za kuluk izplača! 
1700 Din? Plačeval ga je po 5 Din od ure, dočim 
občinske delavce plačuje po 2.50—2.75 Din na uro, 
da ne more s tem ne živeti in ne umreti! Ali je 
prav, da je taisti občinski odbornik g. Šp. imel kot 
nadzornik za občinske hiše« brezplačno stanovanje 

v občinski hiši in je šele zdaj, neposredno pred 
volitvami (17. marca) odstopil od te lunkcije, da 
more kandidirati? Ali je v redu. da občina vozniku 
iz gramozne jame g. O., ki je občinski odobraik 
(oziroma njegovi hčeri), plačuje 1 m* gramoza po 
22 Din in mu da še občinske delavce za naklada-
nje, dočim vozi isti voznik privatnikom gramoz za 
14—16 Din in še sam naklada? In da ima taisti 
voznik gramoza še kot »nadzornik cest« nagrado 
500 Din? Svojčas nadzorniki niso dobivali nikakih 
nagrad ,ampak so svoja mesta smatrali za častna 
in jih vršili brezplačno! Čemu dobiva državni na-
meščenec g. V. 400 Din mesečno za pisalni stroj, 
ko ima občina sama srvoj pisalni stroj? Tudi nikdo 
ne more odobravati, da se pri nekaterih občinskih 
funkcijonarjih kar kopičijo službe, oziroma dohod-
ki! Dvojno zaslužkarstvo mora občina zlasti danes, 
v dobi brezposelnosti, pobijati, ne pa ga sama ne-
govati! Kako to, da so vsa leta izdatki za gramozno 
jamo večji nego dohodki? Dognano je, da so eno 
zadnjih let dohodki gramozne jame znašali 24.354 
dinarjev, izdatki pa 48.680 Dinl Gramozna jama bi 
vendar morala biti za občino aktivno podjetje! Tudi 
z napeljavo električne razsvetljave občani nismo 
zadovoljni: kako pridemo mi na Radvanjski cesti 
do tega, da smo brez luči, dočim so občinski go-

„_ J .„ J__ .._ 0 spodje napeljali električni tok preko njiv — dvema 

da je dobil dekret šele 29. januarja t. L Dobi] pa I človekoma, ki sta pač njihova pristaša. V občini 
ga je v stanju, da sploh ni mogel potovati na " " " v*' enakopravni! delavcr. nkrtnik. nri-
tako razdaljo. Že za božič lansko leto je namera-
val potovati domov na počitnice, pa je omagal 
med potjo ter obležal v 25 km oddaljenem Re-
kovcu ter se je moral od tam vrniti nazaj v Prnja-
vor, kjer je ležal celih 8 tednov. Medtem pa je 
upravitelj v Vel. Laščah že dobil dekret o preitie-
stivi Pečka v Vel. Lašče ter se je čudil, zakaj se 
Peček ne zglasi. Po uradnih predpisih je Peček 
že zamudil rok za prijavo. Šele naknadno je mo-
gel Peček poslati zdravniško spričevalo, ki mu ga 
je izstavil srbski zdravnik. Ta zdravnik je bil naj-
bližji, ki je mogel Pečka obiskati, pa tudi to šele 
po peturni boji skozi snežne žamete. 

Kmetje v Prnjavoru, ki so videli svojega uči-
telja bolnega, si sploh niso upali skozi snežne me-
teže k zdravniku, da bi ga poklicali k Pečku. 

Ga. Marija Peček, soproga plemenitega pokoj-
nika, je dobila končno poročilo šele 16. marca. 
Takoj je odpotovala s sestro pokojnika v Prnjavor. 
Svojega moža je našla v takem položaju, da — 
kakor je sama izjavila — kaj takega ne privošči 
niti najhujšemu sovražniku, kaj šele svojemu možu. 
Ubogi Peček, smrtno bolan, jc letal na slnmi. ni 
imel niti hrane, niti kuriva, bil je v popolni ne-
snagi. V prvih dneh svojega bivanja v Prnjavoru 
se je hranil z domačo hrano, ki mu pa kot bolniku 
ni prijala in je bila zanj nezdrava. Zato si je mo-
rai kuhali in peči sam. Imel je najbolj primitivno 
pečico, na kateri si je pekel krompir in kuhal 

smo vsi enakopravni: delavec, kmet, obrtnik, pri-
staš \IRZ ravno tako kakor socialistil Vsem nam 
je še v neprijetnem spominu, kako preočitno se je 
občinski odbor postavil na stran kapitalističnega 
tujca, ko je ta za 400 Din kupil javno pralnico in 
jo zagradil; ko smo mi občani za njo prispevali 
4000 Din! Podobno glede ceste, ki jo je isti tujec 
občanom zabranil! Občinski odbor na strani tujca-
kapitalista proti lastnim občanom-delavcem, obrt-
nikom in kmetom, ki bi jih bil moral ščititi! Ali 
moremo končno odpustiti sedanjemu občinskemu 
odboru, da je bivšega okrajnega načelnika Makarja 
imenoval za častnega občana in mu dal celo ulico? 
(Tudi gg. Kaloh in Pušnik imata svojo ulicol) Socia-
listični občinski odbor, ki je tako gospodaril in 
vladal, se zdaj zopet poteguje za naše glasove. 
Ali mu moremo še nadalje zaupati svojo občino? 
Ne! G. Kaloh s svojimi prijatelji je gospodaril v 
škodo občanov; prihranil bi lahko z dobrim uprav-
ljanjem veliko denarja za socialne potrebe in za 
napredek, znižal lahko doklade, toda vsega tega 
ni storil, ker je delil protekcije in se ni. menil za 
naše potrebe. Mi hočemo na čelo občine može, 
ki bodo poceni, pravično in nepristransko uprav-
ljali našo občino. Zato glasujemo za kandidatno 
listo Schreiberl 

— Pr i zaprt ju, motn jah v prebavi vze 
mite z jutra j tts prazen želodec kozarce na-
ravae »Frana-Josef irrenčice«. 

jutri se bo odločilo, kdo bo vodil občino in 
nam v njej gospodaril. Dosedanji oblastniki so 
se obračali vedno tja. odkoder jim je prijetnej-
ši veter pihljal in so se nemožato klanjali ošah-
nim uslužbencem prejšnjega rešitna. 

Nosilec tiaše kandidatne liste je g. Šreiber 
Frane. 

Vsi gospodarsko napredni in vsi sicialno 
pravično misleči volilci smo se združili za našo 
listo z nosilcem šreibcrjem. 

M i h o č e m o : 

1. Stroške pri celotnem gospodarstvu občine 

znižati, občinsko upravo najceneje vršiti, ker 

ne iščemo dobička, marveč hočemo pošteno in 

možato služiti občanom. Kdor idealni skupnosti 

služiti ne zna, zanj ni mesta v občinski upravi! 

Nesebični občinski funkcionarji svojih mest ne 

smatrajo za v celoti plačana, nego za častna 

mesta! Z vsakim dinarjem naj se v bodoče 

skrbno štedi! 

2. lz prihrankov pri upravi bomo bolje 

oskrbovali delo in podporo brezposelnim doma-

činom. Mnogi brezposelni v naši pretežno, de-

lavski občini so in ostanejo naša prva skrb! 

Treba bo ogromnega napora in žrtev, da se 

brezposelnost omili — a zgoditi se mora! 

Skrbeli bomo za boljše ceste, lepšo raz-

svetljavo, za zboljšanje zdravstva. 

4. Skušali bomo s svojimi prijatelji ohraniti 

v delavnici državnih železnic in drugih pod-

jetjih delo in zaslušek domačinom ter tako 

ohraniti našim ljudem obstanek v naši občini. 

To vse pa bomo zmogli le tedaj zanesljivo 

in uspešno, ako nam z izvolitvijo naše liste Iz-

kažete zaupanje 

Volilci zavedajte se, da je obstanek ogrom-

nega števila občanov, pa naj so delavci, obrtni-

ki, trgovci ali kmetje, odvisen od teh občinskih 

volitev! 

Zato: Z v e s t o b a za z v e s t o b o ! 

Dne 29. marca 19V> složno in odločno gla-
sujmo za kandidatno listo: 

š r e i b e r ! 

S tem glasujemo za obstanek in dobrobit 
svojih rodbin in svoje občine. 

Vid nad Ljubljano 
Vse jim pride prav — namreč našim nasprotni-

kom, da bi odvrnili volilce od jutrišnjih volitev. Pri 

proračunski debati v senatu je naš voditelj minister 

dr. Anton Korošec napovedal za jesen tajne ob-

činske volitve. Pograbili so te besede ter širijo glas, 

češ, da volitev v Šent Vidu ne bo. VoliJci, ne dajte 

9e begati, volitve bodo nepreklicno v nedeljo od 

7 zjutraj do 6 zvečer. V odtforor tem laiem: Va l 

os v o l i i č e l 

P r e h l a d i 

r e i i m a ^ 

b o l e č i n e 
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Poneverbe 
na glavni carinarnici 

Ljubljana, 27. marca. 

Dne 15. novembra lani preložena glavna raz-
prava proti 36 letnemu carinskemu uradniku Franu 
Dubroviču iz Ljubljane sc je danes nadaljevala. 
Razprava je trajala od 11 dopoldne do 14. Kakor 
smo že svoječasno poročali, je bil Fran Dubrovič 
obtožen uradne poneverbe državnega denarja iz 
carinske blagajne v skupnem znesku 3%.633 Din. 
Na današnji razpravi, ki se je vršila pred malim 
kazenskim senatom pod predsedstvom s. o. s. g. 
Ivana Kralja, so bili izvedeni razni dokazi. Preči-
tane 60 bile izpovedbe v preiskavi zaslišanih prič. 
Mnoge priče so označile obtoženca kot dobrega 
človeka, ki pa je bil močno razburljiv, ko je zaužil 
nekaj pijače. Po izjavi šefa carinarnicc Boža Vuk-
miroviča jc bil obtoženec pošten in korekten urad-
nik. Smatral ga je za človeka velikih sposobnosti. 
Druge priče, zlasti nekateri šoferji, so povedali o 
obtoženčevi radodarnosti, ko je pri avtomobilskih 
izletih dajal velike napitnine in za druge plačeval. 
Sam pri tem ni mnogo pil. Bil je sicer čudak in se 
je dostikrat jokal, ko je videl kako krivico. Mnoge 
tožbe in rubežni so razmajale njegovo gmotno rav-
novesje. Obširno poročilo sta podala psihijatra univ. 
prof. dr. Alfred Šerko in dr. Stanko Zvokelj, ki sta 
ga opazovala nad 3 mesece glede njegovega dušev-
nega stanja. Ugotovila sta, da jc obtoženec hudo 
dedno obremenjen in da trpi na psihopatiji O po-
polnem duševnem razkroju nc more biti govora. 
Ni rečeno, da kazensko ne odgovarja za svoje 
dejanje. 

Državni tožilec g. Branko Goslar je v daljšem 
govoru očrta! obtoženčevo ravnanje, poudrrjajoč, 
da so prav redki taki primeri v naši sodni dvorani 
in sploh v naši ožji domovini. Po daljšem utemelje-
vanju obtožbe s psihološkega vidika je državni to-
žilec predlagal, da se obtoženec spozna za krivega 
zločina uradne poneverbe po čl. 319 k. z. in falzi-
ficiranja uradnih zapiskov po čl. 379 k. z. in da 
sodišče po čl. 49 k. z. izreče izgubo javne služb«! 

Zastopnik drž. zaklada dr. Baje France sc 
pridružil izvajanjem državnega tožilca in zahtevail 
povrnitev zneska 322.961 Din. 

Branilec dr. Ivo Česnik je v svojem govoru 
temeljito analiziral ugotovitve psihijatrov Opisal 
je obtoženčevo fizično in duševno nastroienjc. Že 
kot mladenič je bil čudak in sam vase zatopljen. 
Obtoženec ne more biti popolnoma odgovoren za 
svoje dejanje. Imel je fiksne ideje, tako da naj bi 
se ustanovil pri banski upravi filmski oddelek, 
ki bi ga on vodil, dalje je hotel kot legijonar od-
potovati v holandske kolonije. Plcdiral ie za mi-
lejšo sodbo, navajajoč olajšilne okolnosti: neopo-
rečnost, njegovo duševno stanje Ln družino. 

Po enotirnem posvetovanju je senatni predsed-
nik objavi! sodbo, « katero je bil obtoženec pri-
znan za krivega dejanj, navedenih v obtožbi in »e 
obsodi zaradi uradne poneverbe in falzificiranja 
uradnih zapiskov na 2 leti in 6 mesecev robije ter 
v izgubo častnih državljanskih pravic za 3 leta. 
Hkrati se izreče izguba javne službe. Državnemu 
zakladu ima povrniti le znesek 323.321 Din. Glede 
ostalega odškodninskega zahtevka se državni za-
klad zavrača na civilnopravdno pot. Kot obreme-
nilno smatra sodišče: ponavljanje in veliko škodo. 
Olajševalno: priznanje, neoporečnost, težka psiho-
patija in skrb za družino. 

Za te zločine določa kazenski zakon kazen do 
10 let robije. Sodišče je smatralo za primerno na-
vedeno kazen. Državni tožilec je prijavi! priziv 
proti nizki kazni. Obtoženec si je pridržal 3 dnevni 
rok za premislek. Sodbo je obtoženec sprejel du-
ševno strt, a tiho. 

Materinski dan v Prečni 

»Materinski dan« je v Prečni vsako leto velik 
praznik. Matere smo ta dan zelo počeščene v cer-
kvi in dvorani. Lcios nam jc »Marijin vrtec« zopel 
pripravil lepo svečano akademijo. Ci. kaplan na> 
je v govoru poučil o noši veliki nalogi in vplivu 
na telo in dušo oirok ter naročil, kako nuj vzgo-
jimo otroke v značajne, versko in narodno zaved-
ne ljudi Nalo so sledili nastopi otrok; okrog 70 
jih je nastopilo, ki so nam povedali mnogo prav 
lepih voščil in zagotovil poslušnosti Pn tudi raz-
veselili so nas s petjem, rajanjem in prizorčki: Ma-
la mamica ugibanje, kaj bi dali mami, nastop Tar-
cizija, Rezike itd. — vse je bilo tako ljubko in pri-
srčno, da bi kar naprej in naprej gledale in poslu-
šale. Veselje nas mater pa ie bilo tudi zato tem 
večje, ker so tudi gospodične učiteljice Kobnl, 
Dovjak in Svigcl odlično sodelovale pri tej prire-
ditvi. S tem so nas zagotovite, da tirn lahko brc/ 
pomisleka zaupamo nase otroke v pouk in vzgojo, 
ker so z nami istih misli in nazorov, so torci re-
prave učiteljice, kakršne, želimo katoliške mafore. 
Za njihovo delo smo jim hvaležne; pa tudi šoNki 
oblasti izrekamo zahvalo za te naše praktično-ka-
toliške učiteljice. — Matere. 

Požigalčeva roka ne miruje 

St. Ruperl na Dol., 26. marca. 

V naši dolini smo imeli v zadnjih Iclih izredno 
veliko požarov. Posebno so nesrečni krau ob ce-
sti, po kateri gre vsak dan nešlelo brezposelnih, 
med katerimi ne manjka sumljivih prikazni, ki jim 
bolj diši komunistična propaganda kakor pa po-
šteno delo. Ena izmed najbolj prizadetih vasi jc 
pa Bistrica, ki leži ob banovinski cesti pri kolo-
dvoru Mokronog-ftistrica in ki je imela v zadnjih 
dveli letih kar šcsl požarov. Na praznik, 25. marca 
ob 11 zvečer pa je zopet gorelo. Pogorel jc po-
sestniku Simončiču še nc dve leli Mar kozolec -
dvojnik, komaj 100 nt zunaj vasi pri cesti. Kdo jr 
zažgoi ie seveda uganka, ki io bo fežko rešiti. 



Drobne novice 

PROSEK 

Koledar 
Soboto, 28. marca: Janez Kapistran; Sikst III., 

papež. 

Oseb ne vesti 

= Iz vojaške službe. Odrejeni so na službo v 
upravo Dvora Nj. Vel. kralja orož. kap. I. razr. 
Jakob Rakič; na službo * generalni štab II. armij-
ske oblasti peh. kap. I. razr. Jakob Zerer; na služ-
bo v generalni štab III. armijske oblasti peh. kap. 
II. razr. Stanko Leben; na službo v kabinet načel-
nika glavnega generalnega štaba peh. poročnik Ma-
tija Močivnik; za poveljnika 7. čete 53 pešpolka 
peh. kap. II. razr. Lišnjak Marko; za vršilca dolž-
nosti poveljnika 2. čete 10. planinskega bataliona 
peh. poročnik Matej Paič; za vršilca dolžnosti po-
veljnika 1. čete 13. planinskega bataljona peh. po-
ročnik Dušan Šorak; za vršilca dolžnosti poveljnika 
2. čete 13. planinskega bataljona peh. poročnik 
Božo Glažar; za pobočnika 2. bataljona 15. pešpol-
ka peh. poročnik Albin-Blagomi'r Veber in za vr-
šilca dolžnosti pobočnika 4. konjiškega polka konji-
ški poročnik Rudolt Diner. 

— Diplomirana sta bila na pravni fakulteti 
ljubljanske univerze gg. Albin K o d r i č in Šte-
fan K o v a č . Čestitamo! 

10 let star, najboljše kvalitete 
dobite pri stan vinarski tvrdki 

P e r o Količ, Dubrovnik 
Ustanovljeno leta 1877 

kakor tudi vse vrste namiznih in deaertnih vin. 
S k l a d i i č a ; BEOGRAD. ZAGREB, PRAHA 
Cene solidne. — Vzorci na zahtevo brezplačno. 

— Sprejem rezervnih častnikov v oroiništvo. 
Poveljstvo orožništva v Belgradu bo sprejelo v 
svrho izpopolnitve častniškega kadra deset čast-
nikov iz rezerve. Kandidati morajo imeti čin pod-
poročnika ali poročnika, ne smejo biti oženjeni in 
ne starejši od 30 let na dan aktiviranja in po od-
služenju dveletne poskusne službe. Zaradi tega ne 
pridejo v poštev interesenti, ki so bili rojeni pred 
1. novembrom 1908. leta. Ostali pogoji glede šol-
ske izobrazbe in katere dokumente je priložiti 
prošnji, ki jo je poslati najkasneje do 1. maja t. 1. 
»Štabu komande žandarmerije« v Belgradu, so raz-
vidni iz Službenega vojnega lista stran 567—568, ki 
je interesentom na vpogled pri pristojnih voj. 
okrožjih in na vseh orožniških postajah. 

— Maturanti klasične gimnazije v Mariboru is 
leta 1921 naj na naslov Maks Ašič, sodnik, Sv. Le-
nart v Slov. gor., sporoče, če, kdaj in kje bi ob-
hajali petnajstletnico mature. 

— Zveza za tujski promet v Sloveniji sporoča 
sledečo prometno vest: dovoljena je polovična 
vožnja po naših železnicah delegatom Aero-ktuba 
iz. cele Jugoslavije, ki se bodo udeležili skupščine 
Aero-kluba »Naša krila« v Belgradu 28. in 29. 
marca. Popust velja od 24. marca do 2. aprila t. I. 

— Narodni poslanci za Bafo. 59 narodnih po-
slancev ie poslalo notranjemu in finačnemu mini-
stru pismo, v katerem navajajo, da se dan za dnem 
vrše protestni shodi proti Bafi da pobijajo izložbe 
Bafinih prodaialnic itd. Vse to gibanje proti 5at'i 
podpira in financira Batino konkurenca Poslanci 
prosiio noiranjega in finančnega minislra, naj z od-
ločnim nastopom nereditn konee temu terorju. 

— Cerkveni glasbenik nadaljuje v književnem 
delu 3. in 4. štev. »Zgodovino kat. cerkv. glasbe« 
(dr. Dolinar), prinaša »opazke nestrokovnjaka o 
cerkvenem petju« (Jan. Kalan); zelo upravičeno 
se v tem delu spominja Fr. Ferjančič 25 letnice 
listovega utredništva, ki je delo msgr. Stanka Pre-
mrla, in našteva delo in žrtve, ki jih je urednik 
doprinesel za list in ki so spoštovanja vredne zla-
sti spričo težke glasbene dobe, v kateri živimo. 
Temu članku sledi popis slovenske orgelske lite-
rature (St. Premrl), nato -Nekaj poglavij iz fizio-
logije in fonetike« (Grobming) in »Važna popra-
va stolnih orgel v Ljubljani (V. Steska). Nadalju-
jejo se >Črtice iz življenja slovenskega organista« 
(Pimat) in članek o »Poltonskem sistemu« (S. Ko-
porc). Ob koncu so koncertna poročila, dopisi, 
oglasnik za cerkveno in posvetno glasbo in razne 
vesti. Glasbena priloga pa obsega štiri skladbe: 
Mavove »Svete rane«, to je skladba za mešani 
zbor z orglami, pisana v starejši smeri z rahlo 
harraonsko barvitostjo, dr. Kimovčeva »Antifona 
za Velikonoč« ima poteze jasne melodike, podprte 
z mehko barvano harmoniko in je pisana za meša-
ni zbor in orgle; istega skladatelja »Oljsko goro 
tiha noč pokriva« pa je iz žalostnega občutja po-
rojen ljudski napev v primerni harmonizaciji. —-
Premrlova improperia »Popule meus« pa je rahlo 
na koral naslonjena, v čisti d-atoniki vendar sa-
monikla in v preprostosti globoko religiozno obču-
tena skladba za moški zbor. Podpirajmo »Cerkveni 
glasbenik«, da si ohranimo lako važno cerkveno 
glasbeno glasilo. (Cena listu s prilogo je 40 Din in 
se naroča: Ljubljana, Pred škofijo 12-1.) 

P r i l e n i v o s t i č r e v e s a 

kataru v črevih, obojemu skrajnega črevesa od-
straniuie naravna 

F R A N Z - J O S E F O V A 

grenka voda zaprtje spodnjih organov dobro in 
na lo Mnogoletne izkušnje uče, da poraba Franz-

Josefove vode izborno urejuje funkcije črev. 

Rftc ne nol. ln nar v i r S !>r. 1MSr>. V » 

— Knjiga o lepem vedenjn. Tretja, zelo po-
množena in izpopolnjena izdaja, spisal Urbanus, 
1932, 388 strani in stane broš. Din 50, vez, Din 64. 
Založila jo je Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. 
Nova izdaja je prilagodena do podrobnosti novim 
razmeram našega duhovnega in materialnega živ-
ljenja. Posveča veliko skrb obveznostim, ki jih ima 
sleherni človek do nove družbe. Skratka: knjigo 
o lepem vedenju mora poznati vsak, če noče ve-
ljali pri soljudeh za nevedneža, nerodo ali neoli-
kanca. Naj navedemo samo nekaj najvažnejših 
poglavij iz te knjige, pa bomo videli, da je danes 
ta knjiga ena najpopolnejših na književnem trgu: 
lemeljna pravila medsebojnega občevanja (po-

zdrav, podajanje roke, predstavljanje, nagovori); 
Vedenje pri mizi in pravila družabne konverzacije; 
Vedenje na cesti; Vedenje v cerkvi, običaji pri roj-
stvu, birmi in sv. obhajilu; Zakon in poroka; Dru-
gi žalostni in veseli dogodki; V gostilni in kavarni; 
Na potovanju, letovanju; V gledališču, kinu, kon-
certu; Obiski — poseti, sprejemi; Posetnice, na-
znanila, vabila; Svečano kosilo (diner, banket); 
Gost v hiši; Večerne prireditve, ples, obleka; Av-
diience, obiski pri visokih dostojanstvenikih; Pra-
vila pismenega občevanja. — Knjigo vsem toplo 
priporočamo. 

— Nesreča pri delu. 20-letni delavec Franc 
Koželj iz Šmartnega je bil zaposlen na žagi Re-
mec & Co. na Duplici. Včeraj ga je med delom 
zgrabila cirkularka in mu zdrobila desno roko. Po-
nesrečenec je moral oditi v ljubljansko splošno 
bolnišnico. 

— Vid Vaših oči si obvarujete le z optično 
čistimi brušenimi stekli, katere si nabavite pri 
strokovnjaku F r P Z a j c u , izprašan optik. 
Stari trg 9 — Ljubljana 

Ljubljana 
© Akademiki slovenske nniverze so včeraj 

imeli hkrati dve ločoni zborovanji. Tisti, ki so za 
štrajk na univerzi, ki. jo namenjena znanstvenemu 
delu, so zborovali na univerzi sami, katoliški aka-
demiki, ki »o za red in nemoteno delo univerze, 
pa so zborovali v »UnioniK. To zborovanje je 
bilo sila poučno in je razgalilo vae deniagoštvo 
tajnih elementov, ki ovirajo miren potek univer-
zitetnega dela. Radi pomanjkanja prostora pu 
smo morali podrobnejše poročilo, žal, odložiti za 
jutrišnjo številko. 

© Koncert postnih pesmi. Na tiho nedeljo, dne 
29. t. m. ob 20 bo izvajal maloznane izbrane sta-
rejše in nove pesmi v cerkvi sv. Petra domači 
cerkveni zbor. Postnemu času primeren spored in 
opisovanje zadnjih dni trpljenja našega Odrešeni-
ka nas bodo vpeljali v premišljevanje skrivnosti 
velikega tedna. K obilni udeležbi vljudno vabimo 
prav vse! 

© Dobrodelna prireditev Društva za varstvo 
deklet, za katero je vladalo v njenem zadnjem iz-
vajanju toliko zanimanja, se bo ponavljala v ne-
deljo ob pol 5 popoldne v Rokodelskem domu. 
Prav iskreno vabimo vse one. ki so zadnjič morali 
oditi zaradi prepolne dvorane, pa seveda tudi tiste, 
ki niso slišali lepega petja zbora služkinj Posel-
ske rveze in ne videli igre »Izgubljena Marla«. 
Seveda tudi vse one, ki bi se za vse še enkrat za-
nimali. Cene vstopnicam so Din 10, 6, 4 in 2. V 
predprodaji se dobe v trafiki Union, v trgovini V. 
Remec, Poljanska cesta in v pisarni Kolodvorske-
ga mlsijona, Masarykova c. 12, na dan prireditve 
pa eno uro pred začetkom v Rokodelskem domu. 

0 Daleč tja doli v Moste in Stepamo v js ie 
bilo predsinočniim slišati ropotanie mešalnega 
stroja za beton pri gradnji cerkve svete Terezike 
na Kodeljevem. Pod zakristijo in desno stransko 
ladjo bo namreč gledališka dvorana. Ker po je 
bilo treba nad dvorano nosilce in železobetonsko 
ploščo, ki tvori tlak bodoče zakristije, vliti hkrati, 
so morali delati pozno v noč. 

KINO S L O G A TELEFON OBRV 
2 7 - 3 0 

P R A G A 4 TEDNE - L J U B L J A N A ŽE i DNI 
V S E S E S M E J E , V S A K G O V O R I 

o barki, dveurnl zabavi pri f i lmu 

Kapitan Korhoran 
V glavni vlogi nepozabni ,,faldmar&al", na)bolJ61 

čeSkl komik V t a s s a B u r i a n 
Danes ob 16., 1916 ln 21-18 url 

0 Redni občni zbor prvega društva hišnih po-
sestnikov v Ljubljani bo v ponedeljek, dne 30. t. 
m. ob 6 zvečer v beli dvorani hotela Union v Ljub-
ljani. Člani se vabijo k obilni udeležbi, drugim 
vstoo ni dovoljen. 

© Velika pomladanska modna revija v Kazini 
samo še danes ob pol 21 in jutri ob pol 16 in pol 
21 zvečer 

© XV. redni občni zbor TK Skala v Ljubljani 
bo v nedeljo, dne 29. marca t. 1. ob 9 dopoldne v 
beli dvorani »Uniona«. Vsi člani vljudno vab-
ljeni. — Odbor TKS. 

© Kino Kodeljevo igra danes »Karla Kavellija« 
(Rudolf Forstcr) in »Dicka Turpina« f|osč Mojica) 
ter kratek barvan film. 

© Za malo maturo se morete najuspešneje pri-
praviti v tečaju, ki ga prireja »Društvo brezposel-
nih profesorskih kandidatov«. Poučujejo se vsi 
predmeti, ki prideio v poštev pri mali maturi m 
sicer po 3 ure tedensko. Tečaj se prične 1. aprila. 
Učnina znaša 100 Din mesečno za predmet in vpis-
nina 10 Din. Informacije vsako popoldne od 3 do 
4 v Beethovnovi ul. 7, pritličje, desno. — Odbor 
DBPK. 

© Rcelna trgovina. V izložbi neke ljubljanske 
trgovine je bila srajca, ki je bila všeč hčerki in 
materi. Šli sta v trgovino, hoteč kupiti tako srajco 
in za ceno, ki je bila označena v izložbi. Res, prav 
tako blago jima ie bilo nudeno, toda cena je bila 
v trgovini za cel desetak višja nego v izložbi. Na-
to je bilo izvijanja sem in tja, in da ni mogoče 
prodati srajce v izgubo in pod ceno, ki se zahteva 
(ne za ono, ki je bila označena v izložbi), in na-
posled, da je označbo cene v izložbi zakrivil — 
vajenec! Dobro torej, kupovalki dobita srajco za 
ceno, kakršna je označena v izložbi, toda razliko 
desetaka bo moral šefu plačati — vajenec. Do-
brodušni kupovalki pa se je smilil vajenec ter je 
zato res odrinila tisti desetak več, nego je bila 
označena cena. — No, kaj pravite; Al i je to re-
elno? Na ta način pa je mogoče nasmukati tudi 
več dobrodušnih strank. 

Zgubil v- jc lovski pet, ki sliSi na hne Piko. Je 
kratkodlaki istrijanee - Istrski nrnk Valdilel.i se 
liro^i, ila ita vrne lastniku it. Ivann JavoriiAku, Do-
mobranska cesta 7, proli primerni napradii. 

Celie 

p r e m i e r a t M O r l O E U g e i H l 
H o 11 s Moser 
Leo Slezak 
Ida WUst 

komiki, 
ki lim ni 

paral 

.C I0-C10 ' 

0 tej opereti, hi mora vsatoga očarati, bo govorila vsa Liubliana 

v sijajni, najmelodijoznejši 
in najzabavnejši o p e r e t i 

G l a s b a : T l \ L € I l ti T « 

— P r e d s t a v e o b 16., 1915 i n 21'15 u r i — 

K I N O M m Q K 
T E L E F O N 32-21 

<3 Fantovski odsek KPD ima v nedeljo skupni 
redni mesečni sclanek ob 9 dopoldne v Domu 
Udeležba za vse člane obvezne. 

'<' Gasilska čela v Celju priredi v sredo, dne 
1. aprila v Gasilskem domu v Celiu predavanje za 
svoje člane. Predaval bo učiteli g. Branko Zem-
Ijič o resnih in veselih zgodbah iz flosarskc de-
žele. 

e Modras v steklenici. V četrtek, dne 26. t. m. 
je našel službujoči stražnik na Koprivniškeni mo-
stu pri Rudarski šoli v papir zavito steklenico. V 
zamašeni steklenici je našel živega modrasa, kar 
jc za ta letni čas golovo redkost. Kdo si je do-
volil tako neumestno šalo, ki bi lahko postale 
usodna, dosedaj ni bilo mogoče ugotoviti Modra-
sa so izročili prirodopisni zbirki na Rudarski šoli 
v Celju. 

er Velika umetnostim razstava slik in kipov v 
Celju, hotel Union. Razstavo otvori v nedeljo, 29. 
t. m. ob 11 akad slikar Franc Tratnik 

Nesreči. V nedeljo. 22. marca je povozil to-
vorni avto, last g. Brinovca, tovarnarja usnja, 8-
letno Marijo Vrabič, hčerko mlinarice iz Brezja pri 
Mozirju. Ponesrcčenka je dobila hude notranje 
poškodbe — S kozolca je padel 9-|etni Zupane 
Karel iz lelovega pri Radečah ter si pri padcu zlo-
mil levo nogo. Oba ponesrečenca sta bilo prepe-
ljana v celjsko bolnišnico kjer so jima nudili prvo 
pomoč. 

& Šport v nedeljo, jutri, v nedelio bo na Ola-
ziii prvenstvena nogometna tekma med ASK Pri-
morjetn iz Ljubljane in SK Celjem. Prvo tekmo so 
izgubili Celjani v Ljubljani s tesnim rezultatom 
2:1. Ker je KS Celje v Ljubljani nastopilo z več 
rezervami, domo pa nastopijo kompletni, vloda žc 
sedaj med športnim občinstvom za tekmo veliko 
zanimanje. Tekma se prične ob pol 4 popoldne. 
— Predtekma ob 14 Prvenstveno tekmo bo sodil 
zvezni sodnik g Lukcžič iz Ljubljane. 

M a r i b o r 

Prodaja žeiszničarskih hiš 
ni dovoljena 

Maribor, 27. marca. 

V vrstah mariborskih železničarjev bo ne-
dvomno izzval vsesplošno zadoščenje odlok ban-
ske uprave v Ljubl jan i , s katerim se prepove-
duje prodaja žele/.ničarskih hiš v Kejž.arjevi 8 
in Belnavski 18. S tem odlokom, ki je izdan 26. 
I. ni. se poverja z. upravo jugoslovanskega dela 
zadružne imovine Občokoristne splošne sta-
novanjske zadruge na Duna ju poseben komi-
sar, za katerega je imenovan biv komisar, obrt-
no-zadružni inšpektor g. Ignaci j Založnik. Jugo-
slovanski del imovine omenjene zadruge tvorita 
obe hiši v Mariboru, prva v Kejž.arjevi s 14, 
druga v Betnavski s 48 stanovanji. Odlok se 
opira na 61. 270 in 275 sen/ermatiske mirovne 
pogodbe ler na čl. 64 do 67 zakona o notranji 
upravi. Obenem je od rej ena prepoved odtujitve 
in obremenitve omenjenih hiš. la odlok je po-
stal potrebeu zarudi tega ker je baje namera-
vala zadruga obe hiši v Mariboru prodati, s 
pre/.iranjeni interesa tukajšnj ih zadružnih čla-
nov, ki j ih je še vedno 70. — Z navedenim od-
lokom je začasno rešeno vprašanje, ki je zad-
nje čase tako razburjalo mariborske železni-
čarje, ker se je pod vodstvom g. Tumpeja sno-
vala v Mariboru posebna nova zadruga, ki je 
nameravala obe hiši kupiti . V zadrugi pa je bilo 
le malo železničarjev, dasi sta bili svoječasno 
obe hiši zgrajeni izk l jučno za železničarska 
stanovanja. Mariborski železničarji bodo gospo-
du banu za njegovo odločno intervencijo v tem 

vprašanju ohranil i trajno hvaležnost. 

* 

• Žetev smrti je obilna. Smrt je včeraj poko-
sila ugledne in znane Mariborčane. V Vrazovi ulici 
št. 9 je umrla gospa Franja Škerlj, učiteljica v pok. 
Rajnica je bila blaga žena in mati, velika dobrot-
nica revežev in globoke vere. Veliko udarcev je 
pretrpela v življenju, vse pa je prenašala s pravo 
krščansko vdanostjo in potrpežljivostjo. Dočakalo 
je visoko starost 73 let. Globoko je zadela smrt 
njenega spoštovanega soproga josipa, s katerim 
jo je vezalo toliko let vzornega zakona. Pogreb 
blage pokojnice bo v nedeljo ob 4 popoldne na 
pobrežkem pokopališču. — V najlepši življenjski 
dobi je pokosila smrt gospo Ivano Kocbek, so-
progo lastnika špedicije Balkan. Pokojnica je bila 
splošno spoštovana in priljubljena dama. Zapušča 
ožaloščenega soproga in 6-letno hčerkico. K več-
nemu počitku jo bodo položili danes popoldne ob 
16.30 na Pobrežju. V starosti 70 let je umrl znani 
mariborski hišni posestnik, trgovec in učitelj citer 
g. Anton Bauerle. Bil je spoštovan mož, ki ie v 
svoiem življenju storil mnogo dobrega za siro-
make. Znan je bil svoječasno kot prireditelj velikih 
koncertov na citre ter ie imel tudi dobroidočo iz-
posojevalnico klavirjev. Pogreb se vrši danes ob 
pol 4 popoldne na mestnem pokopališču na Po-
brežju. Svetila pokojnim večna luč, prizadetim 
rodbinam naše globoko sožalje! 

• Podporno društvo železniških uslužbencev 
in delavcev v Mariboru jc dobilo na osebno pri-
zadevanje železniškega ravnatelja g. dr. Faturja 
dovoljenje, da sme pobirati prispevke potom pla-
čilnih spiskov. S tem se je mnogo pridobilo na 
enostavnosti, pa tudi na sigurnosti poslovanja. Že-
lezničarji so hvaležni svojemu ravnatelju za na-
klonjenost, s katero ie priznal veliko važnost te 
pomembne socijalne ustanove. 

• SSK Maraton. Vsi tekači, ki so določeni za 
državno crosscountry prvenstvo, sc pozivajo, da 
se gotovo udeleže zadnjega treninga v torek, dne 
31. t. m. O b tej priliki se bodo razdelili dresi. 

• Z avtobusom na državno prvenstvo v Ljub-
ljano. SSK Maraton priredi v nedeljo, 5 aprila, 
z avtobusom potovanje na državno prvenstvo v 
Ljubljani. Odhod iz Maribora zjutraj, povratek zve-
čer. Cena vožnji z »Rdečim Frančekom« je zelo 
nizka. Razen tekmovalcev ie prostora šc za nekaj 
oseb ter se sprejemajo prijave pri klubskem taj-
niku na Koroški cesti 1. 

• Preselitev nove predilnice v Mariboru. Ma-
riborska tekstilna tvornica je dobila končno do-
voljenje za preselitev svoje predilnice iz Varaž-
dina v Maribor. Za novo podjetje se bodo kmalu 
začeli graditi novi tovarniški objekti poleg sedanje 
tovarne v Motherjevi ulici v Melju. Predilnica bo 
zaposlovala 100 do 120 ljudi. 

• Prihodnja glasbena premiera bo popularna 
češka opereta »Sv. Anton, vseh zaljubljenih pa-
tron«. Režijo vodi Harastovič. 

• Vodstvo ribarskega društva sc ie sledeče 
konstituiralo: Predsednik dr. Ign. Fludernik, pod-
predsednik dr. Janko Dernovšek, tajnik Fdmund 
jugovič, blagajnik Fcrdo Circincr, odborniki: dr 
Josip Čemer, Franc Drozg, Božo Gajšek, Udo Ka-
sper, Anton Koceli, Emil Mareš, dr. Sekula Jože, 
dr. Smid Vladko, Franc Stoch, Jernej Sehmautz, 
Franc Tomažič in Kari Ussai 

• Ribe nn trgu. Včeraj so prodajali na trgu 
sledeče vrste rib: Borbone po 38 Din za kg, bran-
cine po 38, ciple po 15—20, jegulje 18, kalnmaie 
20, liste 18, sardine 8, oblice 10, bobe 18, roke 18. 
očade 14, bclice 8—9. Razven tega so se proda-
jali tudi žabji kraki, venec po 2 Din. 

1-1 Zopet preloženo. Pred molim senatom okr. 
sodišča se ie vršila včeraj ponovno razprava proti 
Francu Musteriu in Alojzu Špelccu iz Selnfce ob 
Muri, ki sta obtožena, da sta dne 26 decembra 
lanskega leta povzročila smrt mlade Antonije Kai-
ter. Pri razpravi je branilec Franca Mustcrjn dr. 
Josip 1 eskovor pomembno izjavil, da bi se morale 
na naši meji v norodno-mešanih krojih odvzeti go-
stilniške koncesije takim ljudem, ki našega jezika 
niti ne obvladajo — Razprava je bila preložena v 
svrho zaslišanja novih prič 

• Iz pisarne prišel domov umret. Tragična 
nagla smrt je zadela 48-letnega sodnega pisarniš-
kega ofirijala lakoba Kandriča, ki je hil šele za-
četkom tega meseca premeščen v Maribor iz Mn-
renbcrga. V četrtek popoldne je prišel domov iz 
pisarne ter jc tožil o hudih bolečinah še predno 
ie prišel zdravnik, ie Kandrič umrl. Naj počiva v 
miru. žalujočim naše sožalje! 

• Tatu imajo, denarja pa ne. Svoječasno smo 
pisali o vlomu v Študijsko knjižnico. Izvršil ga je 
domači sluga, 21-letni Frane Homec, volenil pa je 
samo 150 Din. Homec je še istega dne okradel 
tudi svojega tovariša mestnega slugo Antona Ko-
loria, katerega ie iz stanovanja v Pristaniški ulici 7. 
odnesel 4900 Din. Z den iriem je pobegnil v Za-
greb, kjer ga ic v kratkem času zapravil. Cisto 
suh se je vrnil nazaj v Maribor Včeraj na i<- srečal 
v mestnem parku Dolic. agent g. Cede ter ga are-
tiral. 

Ptuj 
Ustanovni občni zbor JRZ . Zaradi o-dsotnoeti 

predsednika JRZ v Ptuju, ki je zaradi nujnih ob-
žin&kih zadev moral odpotovati v Belgrad, se usta-
novni občni zbor JRZ v Ptuju oe bo vršil v nedeljo 
29. t. m., temveč na cvetno nedeljo, dne 5. aprila 
t. 1. ob 10.30 v gostilni Brenčič. 

Proslava materinskega dne v Ptuju. Dekliška 
Marijina družba pri 00. minoritih v Ptuju je na 
materinski dan priredila v mestnem gledališču aka-
demijo z bogatim sporedom. Gledališče je bilo na-
bito polno občinstva, po večini iz ptujske okolice. 
Nastopil je mladinski zbor pod taktirko pevovodje 
g. Petka, ki je ubrano odpel nekaj lepih pesmi, 
med temi Moja mamica«, »Jezusu pušeiček«, »Ci-
ciban« in druge. Sledila je dcklamacija »Naša prid-
na mamica«. Slavnostni govor pa je imel prošt g. 
Ivan Greif, ki je tolmačil občinstvu pomen mate-
rinskega dne m poveličeval mater kot vzgojiteljico 
človeštva za dobre vernike in katoličane. Dolgo-
trajni aplavz je pokazal, kako globoko so segale 
njegove lepe besede. — Nato je sledila deklamacija 
»Mati, družinsko sonce«. Zaključna predstava pa 
je bila »Materin blagoslov«, igra v treh dejanjih, 
ki je v vsakem oziru prav dobro uspela in so bili 
igralci deležni splošnega odobravanja. — Ta lepa 
predstava pa ostane vsem udeležencem v najlepšem 
9pominu. 

Smrtna kosa. V Štukih pri Ptuju je umrl po-
sestnik Franc Toplak, star 80 let. Pokojnik je bil 
ugleden in obče spoštovan mož in je bil tudi več 
let župan občine Krčevine pri Ptuju. Naj počiva 
v miru! Ugledni družini naše sožalje! 

Kranj 
Vprizoritev Gregorinovega pasijona. V času, 

ko bodo večje dramske družine po svetovnih te-
atrih vprizarjale pasijonske drame, bodo tudi 
manjše igralske družine, zlasli one, v katerih je 
še kaj katoliške tvornosti, skušale posvetiti postni 
čas in veliki teden s primernimi religioznimi dra-
mami. Našemu slovenskemu ljudstvu je zelo lahko 
približati Kristusovo trpljenje: pasijonske prire-
ditve v mestih in na deželi so vedno najbolj obis-
kane Poleg drugih pasijonov v slovenski prede-
lavi si je zadnji dve leti osvojil veliko uspehov pa-
sijon »V času obiskanja«, izpod peresa priznane-
ga umetniškega tvorca in člana ljubljanske drame 
E. Gregorina. Njegovo delo predstavlja veliko bo-
gastvo ideje, ki najde prijeten odmev v srcih gle-
davcev prav pod vtisom močnih dramalskih scen, 
ki so polne življenja in borbe. Igre ni lahko vpri-
zoriti na kakršnemkoli odru. — V soboto (28. mar-
ca) in v nedeljo bomo imeli priliko doživeti lepoto 
tega dela v Kranju v Ljudskem domu. Da bo delo 
vkljub morebitnim tehničnim nedostatkom dobro 
uspelo, smemo upati zato, ker je avtor g. Gregorin 
sam večkrat prišel in pokazal režiserju in igral-
cem pravilno rešitev oz. izpeljavo vseh, zlasti tež-
jih scen. Kot smo slišali, se bo delo »V času obis-
Kania< v Kranju vprizorilo večkrat, pozneje po ve-
liki noči tudi na prostem pred župno cerkvijo, kar 
bo gotovo napravilo še silnejši vtis na vso^tdro. 

Novo mesto 
Občni zbor podružnice Društva združenih za-

sebnih in trgovskih nameščencev Slovenije v No-
vem mestu bo v nedelio, 29. t. m. Vabljeni vsi člani. 

Z regulacijo in ureditvijo starega pokopališča 
se je začelo kar zares. Na tem prostoru dnevno 
kar mrgoli delavcev, povečini domačih brezposel-
nih, ki po načrtih kopljejo in odvažajo prst. Več 
širokih potov in cestišč je delno že izkopanih, po-
ložena je večinoma že kanalizacija in vodovod. 
Na sredi pa stoji še vedno cerkvico, ki bo za en-
krat še ostala, a okoli nje se bo vse temeljito 
spremenilo in dobilo povsem drugo lice. Občina 
je že tudi odkupila vrt s o. s. g. Kozinc, ki sc tišči 
starega pokopališča, kateri bo z drugim svelom 
vred preurejen v park. 

Golgota, pasijon po Mateju, se bo predvajal v 
Prosvetnem domu na cvetno soboto in cvetno ne-
deljo, 1o je dne 4. in 5. aprila. Priredi ga samo-
stanski cerkveni pevski ?bor. 

Na&namila 
Liuhljnna 
•1 Niija fantovska konifrcgacija nn Kodeljevem 

ima da,ne& ob 19 sestanek. 
1 Kino Kodeljevo igra dane« (tvojni spored: Karlo 

Kavolili« (Rudolf Kor.sl.m-) tn '.Diek Vurplti« ( J O J C Mo-
jim). Za dodatek kratek barvan tU m. 

1 Za nedcljfj dopoldne nameravani mladinski kon-
cert odpade. 

1 Na prvi letošnji produkciji šole Glasbene Malice. 
v ponedeljek ,K1. t. m. nastopit« ioleki orkester in mla-
dinski 7.boi šole Glasbene Matice. Mln-llnaki zbor. ki 
Stel« (»krog 80 mladih pevc-ev, zapoje Kogojeve Zvoni ke, 
Promertovii Ltič •/. neba in Tri kapljo krvi, Adamičevo 
Vofcerno iti Ciftansko, dalje Jenkova 7.hnr6kn Lipa in 
Tiha luiiu, Sattmm-jevo Plitko tnliko lei Adamičevi Pleši 
ko« i.11 Posmehulja neumiti deklici. Orkositer pn Bullovo 
Melanholijo, .lernievo skladbo Tožba •/» nnilim kraljem 
Melanholijo, Jerajevo skladbo Tožba 7.1. umrlim kraljem 
ter S lami-,-.levo Simfonijo v d-dairu. Orkester vodi K. 
prof. Karel .Teraj, mladinski -/.lx>r pa prof Sonc. Itav-
natftljstrve vabi k posetn produkcijo, vstopu le a .ie pro-
»n-am, ki stane 2 d.in liti se dohj v linjitrami Dlnslieno 
Mivtice. 

1 Notno Slvibo imajo lekarne: Dr. Kmet. Tyršova 
eesta 41; mr. Trnkoov.y doti.. Mestni Ir« 1. in mr. Vstnr, 
ftelenburffeva ulica 7. 

Drugi hirvil 
Ljutomer. Prva predstava Osn<)»kena mi»'eo ho v 

soboto 28. marca zvečer ob 8 za mo-io, nn tiho in na 
evelno nedeljo pa popoldne ob pol 1 v Katoliftl eni .lomu. 

nreiice. V nedeljo 20. t. m. popoldne prired.) tu-
kviJSnje Prosvetno druStvo v rlsalntei tnnS^anske Solo 
predavanje o dr. Janezu Kreku. Predava 2. prosvetni 
tnfipektor prof Tvan Polone. 

Krerlišfc ob Orani. >:ovo<'-ifl profcvet« vprluori n.i 
eveit.no nedaljo tn na Veli,lil ponedeljek 81nvon*M pa-
s,IJoni, dramo v 14 »likali. Prva predstava s« vrSi pol 
osmih zvečer, drufca |>a oh .1 popoldne. Pridite in oclei-
te si le veliko odrsko delo! 

LjuhHansf'o rtfedališče 
Drama — Začetek ob 20 

Sobot«. 2fi. marca: Druiinski ode. Red O. 
Nedelja, 2P marca ob 15: t esela linija pot. Izven. Cen« 

od 10 din navzdol. - Ob 211 Tuje Jete Izven. 
Cene od Ifl din navzdol. 

Opera. — Začetek ob 20 
Sobot«, 28 marca: Netopir. Izven Globoko znitane cent 

ml 2(1 din navzdol 
Nedelja, 29. marca: Kavallr i roin. Izven. 

M a r t b o r s f t o gledališče 
Soboto, 38. marca ob 30: Siromaka nc jat/nje. Red C. 

I Nedelja, 29. marca ob 15: Slronmknvo iaanle —' nh 
' al: M ajda Globoko iniiam« eane. Zadnji«. 



Gospodarstvo 

Zahteve naše industrije 
Glavna skupščina Zveze industrijcev 

Ljubljana, 27. marca. 

Danes popoldne je bila po presledku treh let 
zopet glavna skupičina Zveze industrijcev v Ljub-
ljani. Skupščino je vodil predsednik go«p. Anton 
Krejči, prisostvoval pa ji je v imenu ljubljanskega 
magistrata g. Frelih, v imenu Zbornice za T01 pa 
predsednik g. Ivan Jelačin in tajnik dr, Ivan Hess. 
Zborovalce je v imenu zbornice s krajšim nago-
vorom pozdravil g. Jelačin, nato pa je skupičina 
takoj prešla na dnevni red. 

PREDSEDNIŠKO POROČILO 

Iz poročila predsednika g. Antona Krejčija 
posnemamo tele važne ugotovitve: Veliko gospo-
darsko krizo označuje na eni strani katastrofalno 
nizko stanje een kmet. proizvodov ter nizki živ-
ljenjski standard kmetijstva, na drugi strani pa 
trajno naraščanje števila brezposelnih. Ker je v 
naši državi kmetijstvo zelo važen faktor, ee kriza 
njegovega gospodarstva kaj kmalu pozna v celo-
kupnem gospodarstvu. Uvidevajoč to povezanost 
gospodarstva je industrija pripravljena ves čas 
sodelovati pri naporih za izboljšanje položaja na-
šega kmeta. Zal je država vprašanje kmetijske 
krize reševala preveč enostransko in je bil velik 
del žrtev, ki so bile v ta namen naložene sploš-
nosti, brez haska, brez uspelm. Industrija zahteva, 
da se njeno sodelovanje omogoči, da se njeno 
mnenje in predlogi upoštevajo. 

Položaj naše industrije 
Poslovanje industrije je v veliki meri parali-

rarano z nelikvidnostjo den. zavodov. Poleg tega 
pa gre še nadalje tendenca za tem, da se odvajajo 
den. sredstva v osrednje zavode, kar bo slednjič 
dovedlo ne samo do obubožanja banovine, marveč 
tudi do kroničnega bolehanja vsega gospodarstva, 
ki bo imelo težje posledice nego so posledice se-
danje akutne krize. 

Glede brezposelnosti je mnenja, da se brez-
poselni le v manjši meri rekrutirajo iz industrij-
skega delavstva, saj je zaposlenost v industriji v 
drugi polovici 1935 bila znatna. Naraščanje števila 
brezposelnih je v največji meri posledica repatri-
iranja naših izseljencev iz držav, v katere je bila 
v prejšnjih časih usmerjena struja izseljevanja. 
Ker naš državni proračun ne more dati soc. 
skrbstvu potrebnih sredstev, se da to vprašanje 
rešiti le e poživitvijo vsega gospodarstva, posebno 
pa gradbene delavnosti. Tu je hvaležno polje za 
drž. gospodarsko politko, ki mora predvsem opu-
stiti pretirani davčni vijak, lndustrijci so zato, 
da se davki pobirajo redno v zakoniti izmeri, toda 
pobirajo naj se enako od vseh pridobitnih podjetij, 
ne samo od industrije in po vsej državi. Donos 
skupnega prometnega Ln luksuznega davka daleč 
zaostaja za rezultatom, ki bi odgovarjal dejan-
skemu prometu. To je dokaz, da se ta davek ne 
pobira povsod v enaki izmeri ali ne plačuje. Na 
vsak način bo treba ponovno upostaviti davčno 
moralo, ki je zaradi visokih davkov zelo popu-
stila. Pri obdavčbi alkoh. pijač so bile storjene ve-
like napake, katerih posledica je n. pr. propa-
danje pivovarske industrije. 

IB>I ,oji Z ozirom na tendenco kr. vlade k poenotenju 
o ibdnovinskih trošarin io k načelu, da se ne smejo 

nalagati bremena na pogonska sredstva, vire ener-
gije itd., zahteva industrija, da se ne uvede nova 
skupna ban. trošarina na sodo, ki je važna indu-
strijska sirovina. Vsekakor bo tu treba napraviti 
razliko med sodo. ki se porabi z0 industrijo, iu 
ostalo sodo. Industrijo zelo obremenjujejo tudi ob-
činske trošarine in smatra industrija, da bi bilo 
potrebno uveljaviti čimprej zakon o financiranju 
samoupravnih teles. Ta zakon naj bi uveljavil 
tudi načelo, da se dajatve, ki jih industrija na-
menja potrebam samoupravnih teles, zlasti pa v 
prosvetne in dobrotvorne namene, priznajo kot 
režijske postavke. 

Povsod po svetu pospešujejo izvoz, pa bi bilo 
to potrebno tudi pri nas. Iudustrija priznava na-
čelno upravičenost deviznih predpisov, vendar pa 
6matra, da bi bilo kazenske sankcije porabljati le 
tedaj, če gre za zlonamerno kršenje deviznih pred-
pisov, ne pa tudi v primerih zgolj formalne na-
pake. Posebej pa je treba še poudariti, da so de-
vizni predpisi nejasni in da gredo tolmačenja me-
rodajnib faktorjev marsikdaj diametralno nara-
zen. Če celo najvišje inštance lie soglašajo, kako 
naj se potem spoznajo navadni gospodarski ljudje. 
Nadalje bi bilo treba tudi v kazenskem postopku 
pri kršenju deviznih predpisov uveljaviti dve in-
stanci. Sploh pa naj se vsi devizni predpisi na 
novo rndigirajo, da bo njih besedilo vsakemu iz-
obražencu jasno in razumljivo. 

Z ozirom na nove nabave v nemškem klirin-
gu industrija opozarja na zle posledice oddaj ve-
likih del in dobav inozemskim ponudnikom Za 

državne finance bi bilo koristno, če se oddaja do-
bav v inozemstvo dosledno prepove ali vsaj naj-
strožje kontrolira. 

POSLEDICE SANKCIJ 

Za našo banovino so imele sankcije velike in 
težke posledice. Ako se ni v naprej zagotovilo na-
domestilo za posledice sankcij, se mora sedaj najti 
način, kako ae prizadeti sloji odškodiijejo. Ukrepi, 
ki so bili izdani z uredbo o ureditvi gozdne pro-
dukcije in za sanacijo lesne industrije, niso pri-
nesli naši banovini olajšave. Kot aktivum se more 
smatrati za naše področje kvečjemu odredba, s | 
katero se je oprostila prispevka za pogozdovanje j 
gozdna posest do 500 ha. Toda tudi ta olajšava je 
za Slovenijo podrejenega pomena. 

Glavne zahteve lesne stroke so: realizacija 
klirinških terjatev napram Italiji, uvedba stvar-
nega obračunskega tečaja za devize za izvozno 
blago in končno zaščita lesne industrije glede sta-
rih dolgov pri denarnih zavodih. 

Glede realizacije klirlnSkih terjatev je ugoto-
viti, da sxor Narodna banka živahnejše odkupuje 
terjatve, ki so bile vplačane v kliring pred 18, no-
vembrom 1936, toda odprto je vprašanje klirin-
škega tečaja, ozir. odplačila razlike med 3.15 in 
3.55. Tako ogromne razlike naše lesno gospodar-

1 stvo ne prenese. 

Povsem neurejeno pn je vprašanje onih ter-
, jatev, ki so bile plačane v ital. kliring po 18. no-

vembru 1935. Za le zneske nima naš izvoznik niti 
I z italijanske strani uiti s strani naše Narodne 

banko nobenega obvestila o izvršenem vplačilu, 
! tako da praviloma niti ne ve. če je bilo blago v 
i Italiji plačano ali ue. 

Tudi bi bilo potrebno povečati odstotek tnko-
1 zvanih svobodnih deviz. Obrestno breme je se ve-

dno pretežko in je podjetjem nemogoče odplače-
vati stare dolgove, ki so se porabili skoro izključ-
no za investicije. Zahtevo po zaščiti smatrajo lesni 
industrijci za tem bolj upravičeno, ker gre za za-
ščito proti denarnim zavodom, ki so se sami po-
alužili zaščite. 

Tarifni položaj lesne industrije in izvoza se je 
bistveno poslabšal, ker mora iti sedaj ves izvoz 
na Sušak. 

lndustrijci pozdravljajo uvedbo kontrole uvo-
zil, žele pa, da je De bi oviral birokratizem, ki ne 
dopušča smotrenib odločitev. 

Izraža željo, da naj bodo odnošaji med indu-
1 atrijskimi delodajalci in delavstvom čim dalje pri-
I jaznejši. Industrijsko delavstvo jo ne samo odličen 
; in velevažen faktor o industrijski delavnosti, ono 
j je naš prvi in najpomembnejši sodelavec. Med de-
| lodajalcem in delavcem bo vedno izvestno na-
| sprotje interesov, tudi če to nasprotje v mnogo-
I čem izvira iz pogrešnega pojmovanja lastnih ko-
• risti in potreb. Nasprotnih interesov pa ne sme 
i ovirati, da vidita delavec in delodajalec drug v 

drugem polnovrednem državljana. Konkretno na-
j vajam, da je Zveza industrijcev še nedavno doku-
\ mentirala, da hoče tvorno sodelovati pri določitvi 
i minimalnih delavskih prejemkov, ki naj delavcu 
j zajamčijo kritie njegovih življenjskih potreb. 

K predsedniškemu poročilu se je oglasil gosp. 
R. Skubec, glavni ravnatelj Trboveljske premogo-
kopne družbe, ki je dodal predsedniškemu po-
ročilu še prošnjo, da se naj skupščina zavzame za 
one naše industrijske panoge, katerim preti n«i-

: večja nevarnost, t. j, premogovni in kovinski in-
| dustriji. Sistem demontaže je nevaren in ni v skla-

du z državnimi interesi. Kar velja za Slovenijo, 
: velja tudi za timoški bazen. Sklenjen je bil ener-
' gičen protest. 

O naslednjih točkah dnevnega reda je refe-
! riral glavni tajnik Zveze g. inž. Milan Šuklje. lz 

njegovih poro-čil je razvidno, da je Znašal proračun 
; Zveze industrijcev za leto 1934 833.000, za leto 

1935 824.000 in za leto 1936 833.621 Din. Račun-
ski zaključki pa izkazujejo dohodkov za leto 1933 
789.705, 1934 782.169 in 1935 749.427 Din, slednji 

j računski zaključek izkazuie *445 Din prebitka. Od 
proračuna odpade največji del na plače. 

prvi g. inž. Milan Lenarčič povedal razloga, zakaj 
to se izvriil« izpremembe pravil. Gosp. Ivan Av-
senek je opozoril, da j« sedanje stanje plod kom-
promisa, ki ima svoje dobre in slabe strani, toda 
ta kompromis še ne pomeni principijelnega zavze-
manja za ali proti obvezni organizaciji. Ce se iz-
kaže kasneje za dobro obvezna organizacija, po-
tem bomo pač šli vanjo in delali zanjo. Zaenkrat 
je sedanja rešitev najboljša. 

Gosp. Lenarčič predlaga za funkcijsko dobo 
prve uprave prehodno 1 leto. Gosp. Rudež pravi, 
da bo treba slejkoprej priti do obvezne organiza-
cije. Gosip. Lajovic iznaša podatke o svojem delu 
glede organizacije in pravi, da so izpremembe or-
ganizacije na sedanji skupščini v neobvezno dikti-
rali drugi razlogi. Gosp. Stane Vidmar pravi, da je 
šel boj za preureditev Zveze industrijcev v tej 
smeri, da se zmanjša vpliv tujega kapitala. Smatra, 
da kompromis ne bo rodil dobrih uspehov. 

Po poročilu nadzorstvenega odbora, katerega 
je podal g. dr. C. Pavlin, je bila sprejeta razreš-
nica odboru za računske zaključke 1933, 1934 in 
1935, odobreni proračun iza 1934, 1935 in 1936 in 
10 bila končno sprejeta s skoro vsemi glasovi nova 
pravila. 

Volitve 
Pri volitvah je bil soglasno izvoljen za pred-

sednika g. inž. Milan Lenarčič kot zastopnik naj-
bolj prizadete stroke, a za podpredsednika ga g. 
dr. Vinko Vrhunec kot zastopnik premogovne in-
dustrije, oba na predlog g Praprotnika, 

Nadalje so bili soglasno izvoljeni: • 

V odbor: 

Člani: Venče )akil, Franc lieinrihai, Vikior Na-
glas, Zdenko Knez, Avgust Praprotnik, Marica 

! Majdič, Kranj, Avgust We3ten, Celje, Albin Pre-
peluh, Avgust Kusier, losip Hulter, Maribor, 
ing. Boris Hribar, ing. Milko Pirkmajer. - Namest-
niki: Anion Gerzinič, Niko |akil, ing. Vladimir Re-
mec, Guidon Birolla, dr. Milan Lilleg, ing. Fran 
Rueh, dr. Evgen Kanskv, dr. Ciril Pavlin, dr. Volko 

1 Kliment, Šoštanj, Anton Božič, Kranj, Metod Dular, 
! Grosuplje, ing. jurica Zadravec, Središče ob Dravi. 

V nadzorstveni odbor: 

Anion Drobnič, Podgorica, ing. Herman Hieng, 
Lesce, Evgen Lovšin. Ivan Rus, Loški potok, Anton 
Tavčar, Maribor, ing. Anion Rudež, Ribnica. 

V častno sodišče: 

Dr. Fran Windischer, dr. Kozma Ahačič, Tržič, 
| ing Jernej Zupane, Lancovo, loža Gašperšič, 

ing. Franjo Pahernik, Vuhred, 
Za delegate v Centralo industrijskih korporacij pa: 

Ing. Milan Lenarčič, Zdenko Knez. 
Po končanih volitvah se je zahvalil za dose-

I danje zaupanje predsednik g. Krejči, ki je dolgo 
vrsto let deloval v odboru Zveza, pa tudi bil tri 
leta njen predsednik. Nadalie se je zahvalil za iz-
volitev še inž. Milan Lenarčič. 

Po pogosti nosečnosti morejo žene z dnevno rabo 
pol kozarca naravne 

Frams-Josefove 
grenke vode. zavžite na tešče, z lahkoto doseči 
izpr^znenje črev in urejeno delovanje želodca, 

j Franz-Joselova voda je davno preizkušena, naj-
topleje priporočena m se dpbiva povsod. 

Ofrl res. S. br »1474'85. 

Ljubljana. Tečaji s primoin: 

Amsterdam 100 hol. gold. . . . 2966.73—2981.32 
Berlin 100 mark 1752.06—1705.98 
Bruselj 100 belg 738.11— 713.17 
Curih 100 frankov 1424.22—1431.29 
London 1 funt 218.45— 217.51 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4320.7»—4357.04 
Pariz 1«) frankov 287.K0— 289.24 
Praga 100 kron 180 r,5— 181.06 

Promet na zagrebški borzi je znašal brez kom-
penzacij 1,271.456 Din. 

Curih. B e l g r a d 7, Pariz 20.20626, London 
15.1626, New York 306, Bruselj 51.825, Milan 
24.30, Madrid 41X75, Amsterdam 208.35, Berlin 
123.20, Dunaj 66.30, Stockholm 78.175, Oslo 76.175, 
Kopenbagen 67.675, Praga 12.685, Varšava 57.75, 
Atene 2.90, Carigrad 2.45, Bukarešta 2.50, llel-
singfors 6.6775, Buenos Aires 0.84. 

Vrednostni papir j i 
Ljubljana. 1% inv. poe 77 - 78, agrarji 45— 

47, vojna škoda proinplmi 357 —360, begi. obvez. 
65—66, 8% Bler. pos. 81.50- -82, 7% Bler. pos. 
72.50 -73, 1% pos. DHB 82—83. 

Zagreb. Drž. papirji: 1% inv. pos. 80.25 den., 
agrarji 15—46.2C, vojna škoda promptna 350.50 do 
360 (359, 360), -4. in 5. 358 859.50, beiit. obvez. 
65.50—65.75, 6% Bler. pos 81.50 52. 7'i„ Bler. 
pos. 72.25—72.50 (72.26, 72.50), 7% pos. Drž. hip. 
banke 81.50 den., 7% stab. pos 79.50 den. — 
Delnice: Narodna banka (>370—65» 10, Priv. agrar. 
banka 245—246 (245), Oaj. sladk. tov 150 bi. 

Belgrad. l)rž. papirji: 7% invesl. po.-,. 82 H en., 
agrarji 40- 46.50 (46.25), vojna Skoda promptna 
860—361 (359.25), 4. (859.50), begi. obvez. 66 do 
66.50 (66, 65.75); 64..35 - 40.75), 8% Blerovo pos. 
82 den., "% Bler. pos. 73—7850 (78), 1% pos. D r i 
hip. banke 82.50 den., 7% stab. pos. 81 den. — 
Delnice: Narodna banka 6370—6400, Priv. agrar. 
banka 245.50—246.50. 

Žitni trs 
Nnvi Sad. Vse neizpremenjeno. Tendenca n»-

izpremenjena. Promet sl.ib. 
Sombor: Pšenica: bč. okol. Sombor 158—160, 

f jr. bč in srem. ter juž. ban. 160—162, slav. 164 
(io 166, gor. ban., bč. ladja Begej in ban. potiska 
šlep 162—164, bč. ladja kanal 161—163. - Koruza: 
bč. in srem. 108 110, bč. in srem. za april in maj 
112—114. — Moka: bč. Og in Ogg 245—205, št. 2 
225—245, št 5 205—225, št. 6 190—205, št. 7 160 
do 170, št. 8 105-110. - Otrobi: bč. 98-100, srem. 
98—99. - Fižol: bč. 175—180. Vse ostalo neizpr. 
Tendenca neizpr. Promet 22 vagonov. 

Tudi v naši podružnici 
Ljubljana. Miklošičeva cesta S (paviljon) 

lahko plačate naročnino za »Slovenca«. »Dorao-

liuba« in •Bogoljuba' naročate inserate in dobite 

razne informacije — Poslovne ure od ool 8 ziu-

trai do ool 1 popoldne in od 2 do 6 Dopoldne. 

Telefonska številka 1030 

O tej točki dnevnega reda je na kratko po-
ročal predsednik g. Krejči, ki je predvsem pouda-
ril, da je boljše neobvezno združenje in obrazložil 
tudi razloge za to. Po starih pravilih je bilo 32 
članov odbora, po novih pa jih je samo 12, in sicer 
se osnuje 12 stalnih odsekov po strokah in pride 
načelnik vsake stroke avtomatsko v odbor, ravno 
lako pride v odbor niegov namestnik kot namest-
nik, Glede članarine je novost v tem, da je člana-
rina določena po enotni farifi, pač pa je skupščini 
dana možnost, da to članarino vsako leto zviša ali 
•fiiža z gotovim pribitkom ali odbitkom. 

Nato je tajnik g. dr. A. Golia prečital pravila. 
O pravilih se je razvila daljša debata, v kateri je 

Stan je naših hliringov 
Po poročilu Narodne banke je bilo stanje 

aktivnih kliringov dne 26. marca (v oklepaj ih 
podatki za 19. marec) naslednje: Nemčija 474 
mil i jonov 008.080 (467.49I.4S5) Din, zadnja iz-
plačana aviza št. 9821 z dne (4. ju l i ja 19^5. — 
Itali ja 156,976.172 (158.961.676) I>in Bolgarija 
547.000 (574.000) in Turči ja J.444.700) 2.154.400) 
dinarjev. 

Borza 
Denar 

Dne 27. marca. 

Neizpretnenjeni so ostali tečaji Curiha. na-
rasli so Bruselj, f^mdon in Newyork, dočim so po-
pustili Amsterdam, Berlin. Pariz in Praga. 

V zasebnem kliringu je avstrijski šiling ua 
ljubljanski borzi popusti' na 9.2!) 9.39, na za-
grebški na 9.19 9.29, na belgrajski pa na 9.1957 
do 9.2957. Grški boni so notirali v Zagrebu 30.15 
do 30.85, v Belgradu 30.50 blago Angleški funt 
je ostal na naših borzah neizpremenjen na 240.20 
do 250.80. španska pezeta je notiraia v Zagrebu 
6.26 -6.36. v Belgradu 6.40 blago.' 

Nemški čeki so notirali v Ljubljani 13.88 do 
14.08, v Zagrebu 18.8650—14.0650, za ultimo aprila 
13.85—14.05, v Belgradu so notirali 13.88—14.08. 

Sctrafeeshi katelieli 
proti komun is t i čn i propagandi 
na srednieh šo'oh 

Sarajevski kateheti so na jiosebni konferenci 
razpravljali o vzrokih širjenja komunistične pro-
pagande j*1 srednjih šolah in o sredstvih, n kate-
rimi bi se ta propaganda mogla ustaviti. Splošno 
so bili mnenja, da v naše šolske prostore cimdalje 
boli zahaja materialistični duh Prinašajo ga delo-
ma otroci sami od doma ali z ulice, zlasti pa iz 
kina. Veliko vlogo igra tudi kriminalni tisk. naj-
večjo pa vsekakor nekateri učitelji oziroma profe-
sorji, ki odkrito nastopajo proti verouku iu ki po-
učujejo njim zaufuino mladino v popolnomn mate-
rialističnem duhu. Kateheti so zahtevali, da pro-
svetne oblasti preprečijo v šoli vsako proti versko 
delo, da se šolski učbeniki kritično ocenijo, da naj 
bo dijaško čtivo visoke moralne vrednosti in da 
mora biti vsaka šola opremljena za zadostnim ma-
terialom (skioptičnimi aparati, diapozitivi, filmi), 
ki naj podpira prosvetno delo šole. zabrani pa naj 
se obiskovanje izvenšolskih kinov, kriminalni tisk 
in podrobno opisovanje z'očinov pji naj se popolno-
ma zatfe. To delo naj prevzamejo posebne revije, 
ki bodo dostopne samo pravnikom. Kalelielje so 
izdali odločno resolucijo. Sklenili so tudi. da liodo 
|xisebno grobe slučaje, ki so kršili zgoraj navede-
na načela, preiskali iit materija! poslali najvišjim 
verskim oblastem, ki naj dnjo iniciativo za načrtno 
protiakcijo. 

Pridobivajte novih 
naročnikovi 

Kulturni obzornik 
Rimsko pravo 
KoroSec-Krek, Zgodovina in sistem rimskega 

zasebnega prava I. zv., 1. sn.: dr Viktor Korošec, 
Splošni nauki, viri, osebno in stvarno pravo. Ce-
lfe, 1936. , 

Znanstvena knjiga v slovenščini je nedvomno 
velik dogodek, ki se' ga razveseli nc samo bivši 
vseučiliščnik, ampak tudi današnji slušatelj Slo-
venska univerza se je ustanovila pod izredno tež-
kimi okoliščinami. Začetne težave je več ali manj 
srečno prebojevala in krepko stopa, boreč se z 
gmotnimi vprašanji, v razvoju dalje. Tak korak na-
prej pomeni vsaka utna knjiga, ki izide izpod pe-
resa predavajočega profesorja. Slušatelj potrebuje 
poleg predavanj dober učbenik. Priznati je treba, 
da se v tem pogledu pri nas v primeri s sredstvi, 
ki so na razpolago, mnogo stori. Prim. prof. Do-
lenca, Kušeja, Lapajneta, Pitamica, Skerlja in dr. 

Mnoge naše založbe izdajajo poleg leposlovja 
tu pa tam tudi samostojna izvirna dela slovenskih 
znanstvenikov. Tako se je sedaj Družba »v. Mohor-
ja v Celju lotila Izdaje »Zgodovine in sistema rim-
skega zasebnega prava«. Izid tega dela se je že par 
let sem napovedoval. Sedaj jc končno vendarle pred 
nami prvi snopič prvega zvezka, ki ga je napisal 
redni vseučiliščni profesor dr. Viktor Korošec. Delo 
je zamišljeno v dveh zvezkih, od katerih bo prvi 
obsegal dva snopiča. Drugi zvezek piše vseučiliški 
profesor dr Gregor Krek, 

Naši slušatelji so dosedaj uporabljali pri štu-
diju rimskega prava zlasti nemške avtorje, ki so 
vso snov obdelovali v eni sami knjigi. Nekateri 
znanstveniki, zlasti francoski, pa imajo običaj, da 
snov razdelijo na dve knjigi tako, da «e obligacije 
obravnavajo v drugem delu. V to smer sta šla tudi 
slovenska avtorja. Prof. dr. Krek bo v drugem zve-
zku obravnava! zgolj obligacijsko pravo, med »»m 

ko je dr, Korošec vzel v oba snopiča prvega zvezka 
vso ostalo snov zasebnega prava. 

Izdaja sloveuskega učbenika za rimsko pravo, 
tedaj jjrava, ki se je oblikovalo skozi dobo celega 
tisočletja in ki je bilo sprejeto v srednji in zapadni 
Evropi ter tako postalo podlaga sedaj veljavnega 
prava, je izredno važna. Gimnazija kot izrazita pri-
prava za vseučilišče da v vsaki panogi vseučili-
škega študija kolikor toliko neke osnovne nauke in 
temeljne pojme Edino pravo ni predmet učenja v 
srednji šoli. Vseučiliščniku pravniku je zatorej pra-
vni študij nekaj novega. Za uvedbo začetnika v 
pravno miselnost je najprimernejše rimsko pravo. 
Ob njem spozna rimske pravne ustanove in preko 
njih prehaja na učenje in proučevanje modernega 
zasebnega prava, ki ima svoj temelj in korenine v 
rimskem zasebnem pravu. 

Knjigo odlikuje čista slovenščina, kar jc vredno 
posebnega povdarka. Slog je preprost in gladko 
tekoč. Izražanje je jedrnato in jasno. Jezik je po-
vsem razumljiv. Nič ne najdemo prisiljenih in izu-
metničenih besed, kar dokazuje visoko vrednost in 
razvitost slovenskega jezika. Pisatelj mirno upo-
rablja, kjer se temu nc kaže ogniti, tujke in jih 
skoro redoma pojmovno tolmači. 

Tisk j* lep in prijeten. Črke so vzete v tkzv, 
šolski (Wettiner) tipi, ki je po svoji obliki in veli-
kosti za oko zelo primerna. Korektura je skrbna, 
vendar bi bilo omeniti nekatere tiskovne napake, 
tako n. pr. str. 28 ragatio (prav: rogatio), str. 41 
zunanje (po)litike, str. 113 an (prav. a"). 

Po nekod je rabljen instrumental, ki ga sloven-
ščina nima (rodom, str. 45, mesto po rodu). »Suspen-
ziven« sloveni avtor z obliko »odložnl«. pri Bežku-
Regallyju (prevod občn. drž. zakonikal najdemo 
obliko »odloživi«, mnogi, zlasti upravni in sodni 
pravniki uporabljajo »odložilni«. Bežek-Regallv slo-
venita ususfructus z »uživanjem« Korošec pa z 
»užitkom« (»užitkarjem«), ki je boljša beseda, kajti 
uživanje je konsumiranje. Za najega kmetskega 
*nrev?.itUaria« na imamo nrav i lno išn T apa inc tnvo 

besedo »preživitkarja« (t. j. ki ga mora prevzemnik 
preživljati), ki se je že zelo udomačila 

V prvem snopiču je pisatelj na 2*>5 straneh 
snov razdelil na tri dele: v splošne nauke, v osebno 
ter stvarno pravo. 

V splošnih naukih podaja osnovne pojme ter 
obrazloži pojma besed pravo in pravica. Pri tem je 
zanimivo, da imata le slovenščina in angleščina za 
ta dva pojma j>osebni besedi: pravo (angl law), 
pravica fangl. rightl Besedi sc često zamenjata, 
zlasti v dnevnem časopisju. Pravo so pravni pred-
pisi in določila, bodisi v celoti, bodisi posamezni, 
pravica pa je oblast, ki jo ima posameznik radi ka-
kega pravnega določila. N. pr. dedno p r a v o do-
loča, da po roditeljih dedujejo otroci, B., ki je 
A-jev sin, ima pa po svojem očetu dedno 
p r a v i c o . 

Podrobno se obravnava pomen rimskega pra-
va, zlasti njega recepcija. Kot del domačega ve-
ljavnega prava je bilo sprejeto v Italiji, Nemčijj, 
Nizozemski, Španiji, na Škotskem in v Franciji, kar 
se je zgodilo tako, da so pravniki bolj ali manj 
uporabljali sloviti zakonik civilnega prava, ki ga je 
da! sestaviti bizantinski ce6ar Justinijan in ki je 
stopil v veljavo leta 529—534, torej pred dobrimi 
1400 leti Recepcijo so pospeševali humanizem, re-
nesansa in okolnost, da so se smatrali nemška 
država in nemški cesarji za naslednike rimskega 
cesarstva in rimskih cesarjev. Od konca XVIII stol, 
dalje pa so evropske države izdale lastne zakonike 
zasebnega prava Vanje so po njegovi vsebini pre-
vzele velik del rimskega prava. 

V nadaljnjem sledi kratka obrazlaga vrst prava 
po vsebini (javno in zasebno, prisilno in popust-
ljivo. občno in posebno pravo) in JXI nastanku. 

Zgoščeno so obdelani viri. Pisatelj navaja štiri 
dobe razvoia rimskega prava, v katetih so delovali 
različni pravotvorni činitelji. Obširno fiodaja na-
stanek in poznejšo usodo Justiniianove kodifikacije 
na vzhodu in na zapadu do današnjih dni. 

Temu zgodovinskemu pregledu sledi poglavie 
o pravnih dejstvih, ki ga jc smatrati za uvod v 

stvar samo. Pojme, ki se tu obravnavajo, jc rimsko 
pravo izdelalo do izrednih fine« in popolnosti. Po 
svoji glavni vsebini skoro v celoti veljajo tudi v 
našem zasebnem pravu. 

V rimskem osebnem pravu je suženjstvo igralo 
izredno veliko vlogo. Po j>ojmovanju Rimljana je 
bil suženj v pravnem pogledu v enakem položaju 
kakor stvar Število sužnjev je bilo zlasti v cesar-
ski dobi izredno visoko. V takratnem Rimu samem 
je, kakor se ceni, bilo manj svobodnih: od 1,610.000 
(!) prebivalcev je bilo kakih 900.000 sužnjev! Ker 
je bilo v tej dobi ravnanje z njimi zelo brezob-
zirno, jih je začela zakonodaja ščititi zoper naj-
hujše zlorabe. 

Glavni del knjige zavzema stvarno pravo Av-
tor temeljito obdela zlasti težavni pojm posesti. 
Zaključni oddelek tvorijo stvarne pravice na tuii 
stvari (služnosti in zastavne pravice) 

Zv eza z modernim pravom je podana pri po-
sameznih pravnih institutih, in sicer pogosto Pisa-
telj primerja rimsko pravno ureditev ? ureditvijo 
po (pri nas še veljavnem) obč. drž zakoniku, fran-
coskem eode civil (iz 1. 1804), nemškem Drž. za-
koniku (iz t. 1900) in švicarskcm CGB |iz I. 1912). 

Pisatelj je knjigo posvetil lipskemu profesorju 
dr. Pavlu Koschakerju, ki je bil njegov učitelj, ko 
se je izobraževal v romanističnih in orientalli-
stičnih vedah. —k. 

V »Glasu nedužnih« (I. I. zv 9—10), časopisu 
za »pedopalologiju i pedagogiko speeijalnih škola, 
posvečen problemima nančnog ispitivanja, vaspi-
tanja, obrazovanje i socijalne zaštile defektne 
dece i mladeži«, je izšel članek prof. Serka: »O 
agnozijali in apraksijah« ler Anice Lebarjeve: 
»Prcšolnnje slabo nadarjenega olroka«. Obenem 
nadaljuje poročilo o II kongresu Udruž.enja, ki sc 
je vršilo v Ljubljani, zanimiva ie statistika ler bi-
bliografija vseh člankov, ki se tičejo slabonodar-
jenih otrok tudi v slovenskih časopisih. 



Dve armadi čakata Abesinci v težkih dneh 
Italijani so že začeli olenzivo na vseh straneh 

»Kaj neki ljudje toliko čvekajo o miru, ko pa vojske še niti napovedali nismo 

»Havas« poroča iz Habarovska, da je neka 
japonska patrulja, ki je štela sedem vojakov, pre-
koračila mandžursko - sovjetsko - korejsko mejo in 
prešla okrog 250 metrov daleč na sovjetsko ozem-
lje. Tam je zadela na patruljo sovjetskih graničar-
jev in začela streljati nanjo. Po daljšem boju so 
se Japonci umaknili, popoldne pa so v skupini 
60 vojakov z več častniki in strojnicami ponovno 
prekoračili mejo Utaborili so se na nekem vrhu 
ter začeli streljati na oddelke sovjetske vojske, ki 
so jih hoteli zavrniti čez mejo. Borba je trajala 
vse popoldne, proti večeru so se Japonci s števil-
nimi izgubami umaknili. Z ozirom na ta incident 
je sovjetski poslanik v Tokijo Jurenjev dobil od 
svoje vlade nalog, da najstrožje protestira proti 
temu ter zahteva preiskavo in kazen za krivce. 
Sovjetska vlada si pridržuje, da bo pozneje sta-
vila svoje predloge glede zadoščenja. 

• 
Kaj sc godi na mandžursko-mongolski meji ? 

Na to vprašanje odgovarja evropski časnikar v 
nemškem listu »K. V.«: 

Ze leto in dan si ob mandžursko-mongolski 
men stoji nasproti 600.000 do zob oboroženih mož, 
katerim niihovi poveljniki vsak dan zabičavajo: 
»Sovražnik stoji tamle na oni strani jutri nas bo 
napadel!« Tam stoji 300.000 Rusov in 150.000 Mon-
golov na eni strani, na drugi strani pa 50.000 Ja-
poncev in 100.000 Mandžurcev. Kdor je bil kdaj 
vojak, ve, da je lak položaj za vojakove živce ne-
vzdržen. Straže kar na lepem začno streljali na 
prave ali pa samo namišljene sovražne patrulje, 
nasprotnik pa, pravtako nervozen, začne takoj 
streljati nazaj, patrulje hite, streljajo, zajemajo 
ujetnike, poveliniki prosijo ojačenj in jih dobe. 
Kjei sta si še pred tednom dni stali nasproti dve 
navadni straži, stoje danes že bataljoni in polki. 
In kier je pred tednom dni pokalo le nekaj pušk, 
ropotajo danes žc strojnice in rohne oklopm avto-
mobili ter prasketajo letalske bombe. Tal<o je se-
dai na vsei 3000 km dolgi meji od Vladivostoka do 
Buirnora. Drugače tudi m mogoče. Sovražni črti 
sta vedno bolj pripravljeni za boj, naenkrat bo 
eksplodiralo in začelo goreti, najsi potem vlade to 
žele ali ne. 

Obrambne ali poizvedovalne patrulje obeh 
strani prestopajo mejo in so poslale žc do 1000 
mož močne ter so oborožene z oklopnimi avioino-
bili in topovi. Na mongolski strani so začela delo-
vati že letala. Rusi pa za hrbtom japonske armade 
skušajo z letali in orožjem preskrbovati tolovaj-
ske tolpe, ki se potikajo v japonskem zaledju. 
Zadnje vojaške vaje rdeče armade v Kijevu so 
nazorno pokazale, da se Rusi uspešno poslužujejo 
nainovejše vojaške taktike ter iz letal izkrcavajo 
večje čete za hrbtom sovražnika. Ta taktika je v 
daljnih krajih Mandžurije, kjer ni ljudi, zelo dobra. 
Njen uspeh se izkaže najprvo v tem, da sovjetska 
armada dobi zvezo z vstaškimi tolpami za hrbtom 
laponcev. šele te dni je bilo ugotovljeno, da je 
sovjetski letalec taki tolovajski tolpi prinesel štiri 
strojne puške in strelivo. 

Od kakih 400.000 vstašev, katerih je v Mandžu-
riu kar mrgolelo, preden so jo zasedli Japonci 
pred 4 Ieli, je kakih 300.000 že iztrebljenih Bo 
iili pa še kakih 100.000. Vsi ti so zakleti sovražniki 
iaponskega vladanja in naravni zavezniki Sovje-
tov laponci se z njimi noč in dan vojskujejo. V 
zadnjem četrtletju I 1935 so japonske čet pobile 
4646 vstašev, 1067 so jili ujele, 3713 pa se jih je 
vdalo 

Čisto odveč bi bilo preiskovati, kdo je prav-
zaprav odgovoren za kršitev meja. Papirnate kro-
gle v obliki vsakodnevnih diplomatskih vprašanj 
in odgovorov, pritožb in protestov med laponsko 
in Sovjeti, so čisto brez pomena. Te papirnate 
krogle žal ne morejo ustaviti jeklenih krogel na 
goreči men. Nerodna diplomacija obupno počasi 
štorklja zn urnim vozom bojnega boga. Če se di-
plomah konec februarja po dvamesečnem prere-
kanju še niso mogli zediniti, ali naj kršitev meje, 
ki se je zgodila 30. decembra I. 1935, preišče me-
šana komisija ali ne — kdaj bodo pa preiskali 
desetine novih kršitev, ki so nastale žc letos? Ve-
like pripravljene armade so eksplozivna snov, ki 
sc ravna po svojih postavah. Te postave po so 
lako elementarne, da jih je težko ukloniti željam 
diplomacije. Nikdar ne morete ugotoviti, kdo je 
prvi streljal. Odgovoren pa je za vso nesrečo tisti, 
kateri je to eksplozivno snov nn meji nagromadil. 
Nato poročevalec skuša dokazati, dn Japonska 
nima več kakor 250.000 vojakov pod orožjem, to-
rej manj, kakor jih imajo Sovjeti samo no Vzhodu. 
Ko bi danes vojsko izbruhnila, hi proti 450.000 mo-

žem ruske mongolske rdeče armade z njihovimi 
najtežjimi iri najmodernejišmi bojnimi sredstvi sta-
lo nasproti pravzaprav lc 50.000 japoncev. Man-
džurska armada namreč je še premlada, da bi 
bila kaj prida. Vrhutega pa se morajo Mandžurci 
šc bojevati s četniki za hrbtom 

Nasproti tem ugotovitvam pa se Moskva skli-
cuje na to, da je Japoncem že večkrat predlagala, 
naj skleneio z njo pald, da ne bodo drug drugega 
napadali. Ker so pa Japonci to odklonili, se sedaj 
ne morejo pritoževati, če so Sovjeti pripravljeni. 
Tem sovjetskim trditvam pa zopet odgovarjajo Ja-
ponci: »Bilo bi neumno sklepati pakt, da se nc 
bomo napadali drug drugega, če nam pa že drugi 
pogodbenik drži pištolo na prsih. Umaknite naj-
prej pištolo, pa se bomo pogajali!« Pištolo umak-
niti pa pomeni, da bi morala Rusija svojo vzhodno 
armado zmanjšati na tisto štetilo, kolikor je moč-
na mandžursko armada. Sovjeti niso seveda iako 
neumni, da bi to storili. Japonci pa si s paktom 
nočejo vezati rok vpričo nasprotnika, ki nc pri-
kriva, da jih hoče napasti. Zato so Japonci začeli 
ojačevati svoje čete v Aziji, kar pa Sovjetom daje 
povod, da dolže Japonce, da hočejo ti napadati in 
da se morajo Sovjeti braniti. 

Tak položaj je seveda silno težak. Prav lahko 
verjamemo zagotovilom državnikov iz Tokija in 
Moskve, da nočejo voiske. Toda Marsa ni mogoče 
odpoklicati z žvižgom kakor dobro dresiranega 
psa. Japonski in sovjetski interesi v Aziji si poč 
nasprotujejo Do bi vsakdo rajši dosegel svoj na-
men v miru, kakor pa v vojski, je čisto razumljivo. 
Kai se bo po zgodilo potem, ko bo treba reševali 
vprašanja, kateri mdiplomneijo ne more biti kos 
in iih more rešili le kri in železo? 

Najbolj nemiren krui jc sedoi ob mandžursko-
ruski meji na eni strani med Vladivostokom in Ha-
barovskom, na drugi strani pa nasproti te črte. Pri 
obmejni postaji Manšuli slo na jugu dve jezeri: Da-
loj Nor in Buir Nor Skozi zadnje jezero teče 
mandžursko-monnolska meja Tamkaj napadajo 
sedaj Mongoli, najbrže v sporazumu s Sovjeii Ti 
napadi so naperjeni zoper na novo ustanovljeno 
mongolsko provinco Hsingon, katero ie Mongolom 
in Sovjetom trn v peti 

Največja ladja sveta »Queen Marv« plove iz ladjedelnice proti morju. 

Dva Škota. 

»Zakaj pa nosite tako dolgo brado?« 
»Brat je pred 10 leti odrinil v Avstralijo, pa 

britev vzel seboj.« 

mii: 

ie 

Francoske utrdbe ob Renu 

Z mihmrdmmi žrtvami je Francijo utrdila svoio vzhodno mejo proti Nemčiji - Zgoraj na levi vidimo 
m,r"c? oz^mlie, pod katerim pa je 100 m globoko velika trdnjava z betoniranimi prostori za vojaštvo 
in skladišča, li prostori so pod zemljo zvezani s podzemeljskimi železnicami. Vse je lako dobro 
narejeno, da na zunoj ničesar nc opaziš. - Zgoraj na desni vidimo podzemeljski hodnik, kakršni 
vezejo posamezne utrdbe. Ti hodniki so zgrajeni v velikih ovinkih. Ovinki so pa zato narejeni da 
ne bi moge sovražnik, če bi udri v tak hodnik, s svojimi strojnicami ogrožali drugih hodnikov -
aponai na levi vidimo močne betonske /idove, skrite v gozdu, ki so nekaki predznaki bližnje trd-
n|ove. - Spodaj na desni vidimo vhod v Podze meljsko postojanko. Ta postojanka je močno beto-
mrana in skrita. Takih postomnk ie vse polno za vso frane. utrjeno črto. Te postojanke so zavetišča 

za vojaštvo m DO /.O strelivo, do jih ne morejo obsipati sovražni letalci z bombonu 

V torek 28 marcija 1876. 

Domače novice. 

tZmaga, slavna zmagal) V m . razredu smo 
včeraj zmagali Slovenci z vsemi kandidati. Slava 
volilcem našim, ki so dozdaj z nezaslišano slož-
nostjo volili vsi vse kandidate našel Voljeni so 
namreč: gosp. J. N. Horak s 164 glasovi, gosp. 
Karol Kljun in Jos. Jurčič s 152 in gosp. Jos. Regali 
s 150 glasovi. Ta sijajna zmaga nam daje upanje, 
da bomo tudi v I. razredu, ki ima voliti v četrtek 
30. I. m., vrgli predrzno nemško svojat. Le na no-
ge, volilci! Liberalni zmaj ni tako strašen, kakor 
se vidi Vrzimo jih še v I. razredu, vzemimo jim 
»rotovž«! 

(Nemčurski kandidati III razreda) so padli 
pri včerajšnji volitvi še globokeje, kaor lansko le-
to. Dobili so namreč Habit 106, Polleggegg 109, 
Achtschin 108 in Guaiz 113 glasov. Od lani smo 
tedaj Slovenci vkljub najsilnejšega nemčurskega 
pritiska, vkljub najnesramnejše agitacije pridobili 
38 glasov, nemčurji pa jih izgubili 13, tako da smo 
Slovenci prav za prav pridobili 51 glasov v enem 
samem letu, dasiravno je bilo mnogo naših volil-
cev iz volilnega zapisnika izbrisanih, mnogo nem-
čurskih vpisanih. Pri volitvi se je posebno gosp. 
Dežman tako obnašal, da ga sme tega sram biti 

»Kako si vendar nepremišljen, Jaka, saj si ven-
dar vedel, do sem meso za danes žc kupila.« 

* 
»Mamica, našo mala Jerico bo pa nekoč šc 

pravo sirena I« 
»Nc govori no takih neumnosti!« 
»Saj neprenehoma tako tuli, kakor kaka si-

rena.« 

ne pridejo pred D a g a b o r in računajo celo t 
tem, da se bodo abesinske čete brez borbe uniak-
uile na črto ob cesti H a r a r — D j i d j i g a — 
B e r b e r a. 

Ta umik bi imel slrateški pomen, ker je te-
ren, ki je širok 500 km med Dagaburjem in Dji-
djigo, zelo sposoben za četniško vojno. General 
Graziani upa. da bo zmaga) prav tako hitro, ka-
kor je zmagal nad četami rasa Deste, dasi so čete 
rasa Nasibuja mnogo bolj izvežbane in mnogo 
boljše oborožene. 

D j i d j i g a je ena sama velika ruševina po 
tridnevnem bombardiranju. Dosedaj se še ne ve 
za nobeno smrtno žrtev med osebjem egiptskega 
Udečega križa. 

Ofenziva Italijanov se opaža ludi na severno-
zapadni fronti, kjer so I t a l i j a n i p r e k o r a -
č i l i r e k o T a k a z e , po mostu, ki so ga 
zadnje čase zgradili Italijani. Ta ofenziva se raz-
vija proti jugu v (»krajini Valkaita, kjer so Ita-
lijani zavzeli Kafto, 175 km severno od jezera 
T s a n e. Odtod napredujejo proti jugu. 

V malo ameriško mestece Sloptori je nekega 
dne siopil neznan gospod in vprašal gospodarja: 

»Ali je to edina trgovino v Sloptonu?« 
»Da, gospod!« 
»Ali imate gnila jajca?« 
»Seveda jih imamo!« 
Trgovec je vsa gnila jajca gospodu /.avil in 

iih mu izročil. Gospod pa je še povpraševal: 

»Ali bi mogel še kje drugje v tem kraju dobiti 
kai gnilih jajc?« 

»Docela nemogoče, gospod! Povejte mi no, 
ali ne pojdete drevi v gledališče ogledat si Ham-
leta?« 

»Ne, pač pa bom v gledališču igral Hamleta.« 

Na mandžursko - mongolski meji nevarno gori Italijani so torej že začeli napovedano ofen-
zivo proti Abesinceni, ki se bodo morali sedaj 
bojevati na življenje in smrt, če bodo hoteli rešiti 
svojo svobodo, katero so s tolikimi žrvtaini znali 
braniti dolga tisočletja Toda sedanji boi bo nai-
hujši, kar iih ;e kedaj doživela ta dežela, saj ta-
lnega klanja morda nili nobena druga dežela sveto 
še ni doživljala, kar bodo sedaj morali prestati 
Abesinci Sedaj bodo Itčiliiani brez usmiljenja ir 
bi c2 človeškega o< ir<i s strupenimi plini in gra-
natami skušali pokončati vse, kar jc v Abesiniji 
živega To bo tisti način »modernega« vojskova-
nja, katerega modemi strokovnjaki sedaj tolikanj 
priporočajo 

I-ondonski poročevalski urad Reuter poroča: 
Podoba je, da so se končala premikanja čet, ki so 
jih začeli Italijani za veliko ofenzivo, s katero 
mislijo Italijani končati vojno v Abesiniji. Tudi 
vladni krogi v Addis Abebi priznavajo, da je mo-
goče, da so I t a l i j a n i s č e t a m i z a s e d l i 
S a š a b a n e . in da so na ta način napredovali 
za 30 km. V Addis Abebi pravijo, da Abesinci še 
zmeraj stoje na črti 60 km od Dagaburja, Ras 
Nasibu je utrdil ta položaj v zadnjih dneh in Ita-
lijani so stalno bombardirali njegove položaje iz 
zraka. 

Druga italijanska kolona je napredovala na 
levem krilu na črti Didole—Sagag— Dagamodo •/ 
namenom, da zaščitijo bok svoje glavne kolone. 
Italijanske motorizirane kolone so sestavljene v 
Ogadenu iz čet domačinov, mitraljeskih oddelkov 
in topništva. Na krilih italijanske kolone napre-
dujejo lahki oklopni avtomobili, ki iinajo strojni-
ce za krilno streljanje. Kolone spremljajo tudi 
oddelki lahke motorizane artilerije in tem slede 
tovorni avtomobili za oskrbovanje čet. Italijani 
menijo, da ne bodo naleteli na večji odpor, preden 
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S p n i 

C: 

1. m. ob 10. ari dopoldne v koči ASK Gorenjca 
na Črnem vrhu. Prosimo vse delegate prijav-

Apel Jugoslov. lahhoatletske 
zveze na vse klube 

Jugosl. lahkoatlctska zveza je sklenila na 
svoji zadnji glavni skupščini, da bo v svrho pro-
pagande najbolj zdrave in najkoristnejše športne 
panoge, lahke atletike, olajšala osnovanje lahko-
atletskih sekcij v klubih na ta način, da je vsak 
klub, ki se včlani v zvezo v letu 1936, oproščen 
plačanja članarine za leto dni ter ravnotako veri-
fikacijske takse za prvih deset atletov. Klub pla-
ča z ozirom na to samo vpisnino v iznosu Din 50. 

Nadalje prejema klub brezplačno najmanj en 
izvod zveznega strokovnega lista Olimpijski šport. 
Število izvodov zavisi od števila verificiranih čla-
nov kluba in sicer pride na vsakih deset verifi-
ciranih članov po en izvod lista. »Olipijski šport« 
prinaša mesečno članke o treningu atletov ter 
morejo izborno služiti onemu klubskemu odborni-
ku, ki vodi lahkoatletsko sekcijo. 

Poudarjamo, da je sodelovanje v lahkoatletiki 
omogočeno vsakomur brez velikih stroškov ter 
potreb. Opozarjamo vse zaintersirane klube ua 
naslednje: 

1. Da pošljejo jugosl. lahkoatletski zvezi v Za-
grebu, Hatzova 21, en izvod svojih pravil, ki so 
potrjena od pristojne oblasti. 

2. Da pošljejo zvezi obvezo, s katero ae ob-
vezujejo pokoravati se pravilom zveze. Obveza 
mora biti podpisana od predsednika in tajnika ter 
opremljena » klubskim žigom. Na zahtevo pošlje-
mo obvezo. 

3. Da javijo sveži točen naslov, na katerega 
naj se pošiljajo dopisi za klub. 

3. Da javijo zvezi, če imajo med svojim član-
stvom lahkoatletske sodnike m njihove naslove. 

5. Da javijo zvezi, da posedujejo lastno igriče 
s progo za tek, ter v pozitivnem primeru dimen-
zije istega (dolžina proge, dolžina raznih stranic, 
širina prog z ravnimi stranicami, na zavojih, šte-
vilo zavojev ter iz kakega materijala so steze). 

6. Da pošljejo zvezi prijave atletov (na zahte-
pošlje tiskovine jugosl. lahkoatletska zveza v Za-
grebu po ceni 1 Din). Pripominja se, da so glasom 
sklepa občnega zbora oproščeni plačila taks za 
prvih deset atletov; ta ugodnos-t velja samo za 
leto 1936. Sicer pa znaša verifikacijska taksa 6 di-
narjev, in to Din 5 kot taksa za prijavnino, Din 1 
pa kot glavnica. 

7. Da javijo zvezi opis kakor pod točko 5 one-
Iii grišča, na katerem vadijo, če nimajo lastnega. 

8. Da pošljejo Din 50 za vpisnino. 

Glavne dolžnosti po sprejemu v zvezo 

1. Če ima klub lastno igrišče, mora prirediti 
vsako leto, najkasneje do 15. novembra, eno tek-
movanje, na katerem imajo pravico nastopiti vse-
ga vsaj dva kluba in to z najmanj tremi točkami, 
od katerih je ena metanje, skakanje in teki, in ena 
točka za naraščaj kateregakoli razreda. 

2. Če nima klub lastnega igrišča, da priredi 
vsako leto najkasneje do 15. novembra katerokoli 
tekmovanje (cross-country, cestni tek itd.) in to 
z najmanj dvema kluboma. 

3. Da nastopi klub vsako leto najmanj dva-
krat na tekmovanjih in to vselej z najmanj tremi 
tekmovalci. Nastop pri državnem prvenstvu se tu 
ne upošteva. 

Za vsa potrebna nadaljnja navodila naj se 
izvolijo klubi obrniti na Jugosl. lahkoatletsko zve-
za, Zagreb, Hatzova 21. 

fr Cross-country prvenstvo 
Jugoslavije v Ljubljani 
Še dva tedna nas ločita od cross-conntry 

rvenstva Jugoslavije za moštva in poedince, 
i se bo vršilo v Ljubljani v nedeljo, 5. aprila. 

Zadnji občni zsbor lahkoatletske zveze je za iz-
vedbo imenovanega tekmovanja določil Ljub-
ljano tu je s to odločitvijo napravil naibolj 
pravičen in logičen zaključek, ker gros najbolj-
ših jugoslovanskih dolgoprogašev poseduje rav-
no Ljubljana v svojih klubih SK Iliriji, ASK 
Primorju, SK Slogi itd. 

Revija najboljših jugoslovanskih lahko-
atletov-tekačev na dolge proge se bo brez dvo-
ma izvršila vzlic udeležbi tekmovalcev iz Bel-
grada, Pančeva, Zagreba, Varaždina in iz vse 
dravske banovine, prvenstveno iz Maribora in 
Celja,, brez dvoma v znamenju borbe med SK 
Ilirijo in ASK Priinorjem. Državni prvak v 
lahki atletiki ASiK Primorje je dvakrat zapore-
doma v letih 1932 in 1933 osvojil državno prven-
stvo za moštva in poedince. Sledila mu je ravno-
tako z drakratno zaporedno zmago SK Ilirija 
Letos bo borba brez dvoma zelo ogorčena in 
dramatična, kajti ako zmaga Ilirija z moštvom, 
oziroma Bručan kot poedinec, potem preideta 
pokala gg. bana m župana v njihovo trajno last 
Toda o tem drugič. 

Gorenjska zimskošportna podzveza na Jese-
nicah razpisuje svoje mladinsko prvenstvo v 
smuku in slalomu za dne 29. marca na Črnem 
vrhu nad Jesenicami v izvedbi ASK Gorenjca. 
Vse prijave sprejema ASK Gorenjec. — Spored: 
Žrebanje startnih številk bo v nedeljo, dne 29. 

•g« . 
ljenih klubov, da prisostvujejo žrebanju. Start 
točno ob 11. uri dopoldne na Spanovem vrhu. 
Ob 4. popoldne razglasitev rezultatov in razde-
litev diplom v smuški koči A.SK Gorenjca. 
- GZSP. 

Vremenska poročila 
Jugoslovanske »imskoiportne i veze in Zve:e ?n tujski 

promet z dne 17. muren 1936 
Kranjska gora-Hntete: ja-sno, miruo, lfl cm 

nrenja. 
1'rdič, Krniea, Tamar; 100 cm srenj«. Mimika .1« 

ugodna. 
Bittrlca-Boh. jezero•• ST, poobl««Mlo »e Je, mirno. 
Bled-Jeiern: 5°C, lasno. 

Pohorje po stanju m. t. m. 
Senurrjev dom: —29C, lamio, mirno, cm s-nesro, 

smuka idealna. 
Korošica: —6°C, jasno, miruo, .KM) oin MIOFTU, SUHI 

k« MeaJoi a. 

Radio 
Programi Radio Ljubljana* 
Sobota, marca. Vž IMoAča za ploA<No napev T 

»•aiHiv. — H2.46 \remeiuika napoved, ix*r<i»Mla. 13 Na-
jK>vft(i časa, olvjaiva sponsla, obvestila. — 18.16 PlotV-a 
v*a ploftčo — napev v nni»ev. — U Vnmienako ix»ro-ilo. 
— 18 Za deloptmt (radijski orkester). 18.40 O meNlio-
rolzmu (gosp. prof. JIM. Šimenc). — 10 Naj>ovod »"-asa 
vremenska napoved, izroči la, objava ai>oreda, obve-
stila. -- 19.30 Nacionalna ura: Na&i pesniki: Stevan 
Lukovih in Velimir Rnjitf (gosp. Kordit4 iz BelgradaK 
— 19.60 Zunanj i poH-tični pregled (uredillik gosp. dr. Al. 
Kuhar). — 20.15 Honny ja///.. — 21.16 Pozor! 1'gauite za 
nagrado konec Oudue Agod-be i*rofos»orja H udobivnika*. 
Zvo&na igra, napisal goap. .)o&a Vomborgar, izvajajo 
Ala.iii radijtske dramske družine. (Za pravviieai odgovor 
na dvojo stavljenih vpTaflanJ bo razdelila neka velika 
domala tvrdka mod izžrebane loj)« nagrade. Podrob-
nejšo o torn pri oddaji 38. marca ozlr. 4. aprila.) — 32 
Nai»oved časa, vremonaka nai>ovod, poročila, olijava 
»por eda. — 22.15 Radijaki orkester. 

Drugi programi 9 
Sobota, marca. Belgrad: LD.&) N a r o d n e \H 

— 21.30 V cirkuHii (radijeki urkoirtar). 22 Vetarivi ko« 
cert radijskega orkeatra. 38 Prono* Iz kavarne. — 
llrlfjrud II.: K Narodna glasba. H Monojlovičevo pre-
davanje U^preiiod po muzeju kneza Pavla«. — 22.10 Ti-
Jardovičeva opereta «-Maln Floramy«. — Zagreb: 30 
Koncert zagreliftkih iiiadrigal<iwto\. 21 Vokalni koti-
eort, — 22.U') IMasna glasba. - Dunaj: 19.10 Stolv.eva ope-
roia Bna MIIIIH noč«. - JI.40 Klim - 22.10 Chopinov« 
klavirska glasba. 33.U5 IMosna glasba. Hudimpc&ta. 
19 Salonaki orkester. 10.5»» Balaz<*ova spevoigra 
•Madridska serenada-. — 21.l.r> Ploi^ e. 23 .la/./. 
Tdst—Milan: JO.ttft \\ ag-nerjeva oper« Tristan in Izol-
da . — Hitu Hari: 20..11» Igra. 22 Peatra ura, nato 
plesna zabava. Vrana: 10.15 V »vnele pasmi 19. .'>0 
Offonbaohova igra PariAki kralj . 31.211 Onke.slralni 
im solistični koncert. 32.16 PloA.e. lMtvitif 
glasba. 1'oršava: 20 .laz//. re% ija. 31 Ẑ t Poljake 
v tuj ini . — 21.30 Veaela sirena 'i? Simfonični kon 
oert "JR.Oft Plesna glaaba. — Nemčija: Ifi in 3f 
Volivna propaganda. - 22.80 VoJjiAka godba. Hrrlin: 
U) 'Prlo. — 34 PleHOtt glasba. — Hamburg: 1K Svoži 
vot^ir. 32.35 GlMbcmd intermeovo. — 38 Plesna gUi^l»a. 

— K din: l« Komorni kvintet. 19 7,a delopnM. 

L Gangholer: 49 

M O D N I S A L O N 

»CSIIC« 
MARIJA KMTlt 

L J U B L J A N A , W O L f O V A UL ICA 3 

vabi na ogled velike pomladanske modne revije v Kazini 

S r n c l H u b c i l u s 
Roman 

Vili je stal neodločen. Obotavljajoč se je šel 
ia sestro, potem se je z obema prijel za žepe. 
»Vragal Zdaj sem izgubil svojo cigaretno dozo. 
Kar pojdi domov, pridem takojl« Vedno še z ro-
kami na žepih, je krenil po stezi stran med 
grmovje Na ovinku je postal in ko je čul, da je 
sestra že na verandi, je stekel k vrtnim vratom. 
Neslišno jih je odprl in stopil na cesto, kjer je 
na prah že legala rosa večnega mraka. Videti 
je mogel daleč po cesti, skoro tja do hiše mojstra 
Zaunerja. Toda cesta je bila prazna. »Seveda!« se 
je našobil ko otrok, ki so mu odrekli igračo. Že se 
jc htoel zlovoljen napotiti nazaj, ko se je spomnil, 
da je krenilo dekle v nasprotno smer. Kam? V to 
stran jc stala samo ena kmetska hiša, Mahova. Kaj 
neki bi dekle tako pozno pod večer iskalo še tu 
zunaj? Ko je še stal in razglabljal, se j« pojavila 
na ovinku ob vrtnem zidu. Vesela radovednost je 
govorila Viliju iz oči in postavil se je v junaško 
pozo z eno roko v žepu, z drugo na brčicah: Mars, 
zmagovalec! .. . . 

Dekle ga je menda že opazilo in se zvilo, ka-
kor bi sc ga balo srečati, na drugo stran ceste. 

Smehljaje se je opazoval Vili ta zelo pomenljiv 
manever Res je že mrak tkal svojo sivo kopreno, 
vendar si je mogel Vili dekleta »e vedno uspešno 
ogledati in ga presoditi. »Glej no! Moserček ni re-
kel preveč. Mali keber sc je od lanskega leta res 
preljubko razvil.« 

Zdaj je šla mimo njega, mu za pozdrav molče 
prijazno pokimala in se ozrla stran, da bi prikrila 
svoj vesel nasmeh. Vili je urno poskočil, ji pogle-
dal V obraz i koketnimi jsrnicami m zapreLil • 

T i n č e k i n f o n č e l L 

19. 
Veliko presenečenje. 

i v a 

»To je vse kar lepo, prijateljčka,« je po kratkem pomisleku dejal 
detektiv Sam, »ampak nikar ne mislita, da se meni ljubi zastonj iskati 
vajinega prijatelja križem-kražem po reki.« 

»Saj sva radevolje pripravljena vaš trud nagraditi, če želite,« 
je hitro pristavil Tinček. »In če bi morala v potu svojega obraza delati 
noč in dan, toliko bova že zaslužila, da boste zadovoljni!« 

»Nu, bomo videli!« je dobrodušno zabrundal detektiv Sam. »Zdaj 
mi pa še povejta, ali je bil Janezek vajin dober prijatelj?« 

»Seveda!« sta dečka oba hkratu moško pritrdila. 
»Prikupnejšega dečka ne najdete devet fara naokoli,« je pristavil 

Tinček. »Janezka smo imeli vsi zelo radi, prav <posebno rad pa sem 
ga imel jaz!« 

Brez posebnega obvestila. 

V neizmerni bolesti naznanjamo vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem tužno vest, da je naš iskreno ljubljeni soprog 
in oče, gospod 

Anton Bauerle 
hišni posestnik, trgovec in učitelj za citre 

v četrtek, dne 26. marca 1936 ob devetih zjutraj, po dolgi in 
mučni bolezni, previden • tolažili »v. vere, v 70. letu starosti, 
boguvdano umrl. 

Pogreb nepozabnega pokojnika s« bo vršil v soboto, dao 
28. marca 1936 ob pol štirih poooldne Iz mestne mrtvašnico 
na Pobrežju na mestno pokopališče. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v ponedeljek, dne 30. marca 
ob sedmih zjutraj v stolni in župni cerkvi. 

Prosimo tihega sožalja. 

Maribor, Wien, Salzburg, Steyr, Graz, 27. marca 1936. 

Globoko ialnfoči ostafi. 

t Umrla je po dolgem, mukapolnem trpljenju, večkrat pre-
videna s tolažili sv. ver«, naša najdražja mamica in soproga, 

gospa 

FRANJA ŠKERLJ 
učiteljica v pokoju 

Pogreb nepozabne pokojnice bo v nedeljo, 29. marca 1936 
ob JX>1 štirih popoldne iz mrtvašnice na mestno jvikopališče v 
Mariboru v lastno grobnico. 

Sv. maša zadušnica »e bo brala v ponedeljek, dne 30. marca 
ob pol osmih v župui cerkvi v Mariboru. 

Nepozabno pokojnico priporočamo v molitev. 

M a r i b o r , dne 27. marca 1930. 

Žalujoči: Josip škerlj, soprog; Frančiška m Edita Miki, hčeri. 

Če bi bil Tinček slutil, kakšno presenečenje bo hip na to doživel, 
gotovo ne bi bil Janezka tako hvalil . . . Komaj je namreč zadnjo 
besedo izrekel, je iz šotora stopil — kodrolasi Janezek sam in se 
zarežal: 

»Halo, Tinček in Tonček! Odkdaj pa me imata lako strašno rada? 
Čudno, da jaz o tem nič ne vem!« 

»Lej ga Kljukca!« je ušlo Tinčku iz ust, in tako debelo je po-
gledal Janezka, kakor da stoji pred njim prikazen z onega sveta. 
Potem pa se mu je velik kamen odvalil od srca. »Hvala Bogu, da si 
še živ! Ampak veš, nesramno pa je od tebe, da si vlekel na ušesa, 
kar smo o tebi govorili! Le nikar si ne domišljuj, da sem mislil zares!« 

Detektiv Sam si je zadovoljno mel roke in se hudomušno smeh-
ljal predse . . . 

V neizmerni žalosti naznanjamo prežalostno vest. da je 

Vsemogočnemu dopadlo poklicati k Sebi našo preljublieno so-

progo, preblago mamico, hčerko, svakinjo in teto, gospo 

Ivano Kocbek 
katera je dne 26. marca 1936, po dolgi io mučni bolezni, okrep-

čana s tolažili sv. vere, mirno v Gospodu zaspala 

Pogreb predrage rajnice s« bo vršil v soboto, 28. marca 

ob pol petih popoldne iz kapele mestnega pokopališča n« 

Pobrežju, kjer se bo položila k večnemu počitku v rodbinsko 

grobnico. 

Maribor, Zagreb, Ljubljana, Kran|, Graz, dne 27. marca 1936. 

Stanko Kocbek, 9oprog; Frančiška Glogovtek, mati; 

Marija Magdalena, hčerka — hi vsi ostali sorodniki. 

£ •rstom: »Lizika, Lizika! Takšno mlado, zalo dekle 
o H, ne bi smelo tako pozno pod večer hoditi 

samo po cesti!« 
Ošinila ga je s temnimi očmi in se namuznila. 

Vendar se je takoj spet zresnila in rekla samo-
zavestno: »Ne bojim se, gospod grol, in če je tre-
ba, se znam tudi braniti.« 

»Tako?« Zasmejal se je. »In odkod prihajaš 
tako pozno?« 

»Moj gospod oče mc je poslal z nekim naro-
čilom na Mahovo. Pa mc je gospodar srečal in mi 
prihranil pol poti. Toda prosim, gospod grof, do-
mov moram. Želim lahko noč!« Kinknila je pred 
njim, in ne slabo, z nogo, poizkusila zatajiti <meh 
in odšla počasi dalje. 

Vili ji je ostal ob strani. >Čuj, Lizika, tvoj 
.gospod oče' ravna zelo krivično, da te pošilja ta-
ko pozno od doma. Lc pomisli, kaj vse bi se ti 
utegnilo pripetiti! Zato je moja sveta viteška dolž-
nost, da lc. varujem in branim.« Hotel jo ĵ  prijeti 
za roko, toda hihetaje se mu je umaknila. 

»Toda gospod grof! Kaj le mislit,-? Vi in jaz! 
Čc bi naju ljudje videlil« 

»Beži. norica! Prvič naju ne vidi živ človek, 
in drugič se jaz vraga menim za lo." Vili ie u,ti 
njeno roko in je ni več izpustil. I.izika se tudi ni 
ravno preveč upirala. »In mene sc vendar ne boš 
bala? Saj sva bila že lansko poletje dobra prija-
telja. Da Lizika, pogosto in mnogo sem misli! nate. 
In danes, čim sem prišel na Ilubertovo, je bilo 
prvo, kar sem spregovoril z Moserjem, da sem 
vprašal po tebi.« 

Lizika jc neverno trenila z očmi. »Ali pa go-
vorite tudi resnico, gospod grof!« 

»Seveda« jo je zagotavlja! in si pritisnil njeno 
okroglo roko na prsi. »Kar povedali li ne morem, 
kako sem vesel, da sem te srečal žc takoj prvi 

I večeri« 

»-Da, to je res čudno, takšno naključje!« Hihe-
taje se je skrila obraz. 

»In ti, Lizika, povej mi po pravici, ali ji tudi 
mislila kdaj name.« 

Na odgovor je moral precej čakati. Končno je 
dejala diplomatično: »To pa vprašate nekoliko pre-
več, gospod grof .Ni treba vsega vedeti!« 

Vili se je ogrel. »Ali mi boš takoj odgovorila, 
ti kljun, ti zali!« V hipu jo je objel okoli j>asu. 
»Ven z besedo: ali si mislila ali nisi?« Privil je 
dekle trdno k sebi. 

Zdaj je bilo konec Lizikinega previdnega iz-
mikanja. »Toda prosim, gospod grof. bodite vendar 
pametnil« 

»Ven z besedol« 

Tedaj je od Zaunerjeve hišice zaklical moški 
glas: »Lizika! Lizika!« 

»Jezus Marija, oče!-, je zsjecljalo dekle in se 
inu poizkusilo iztrgati. 

Vili jo je trdno držal z desnico, z levico ujel 
njeno lepo glavico in zaprl jecljajoča usteca s po-
ljubom, ki ni ostal nevrnjen. 

»Vi ste pa res pravi!« se je namrdnila Lizika, 
ko je čez dlje časa bila spet prosta. Ročno jc od-
brzela strnn, dočim je Vili med smehom preskočil 
obcestni jarek in izginil med grmovjem. 

S Hubertovega jc s tenkim odmevom klical 
zvon k večerji. Vili je začel po pešpoti ob cesti 
teči, vedno hitreje. Skoro brez sape je prišel do 
vrat v park in se pognal po temnem drevoredu. Ko 
je prispel na odprl prostor pred gradom, ga jc 
napadel nenadoma krčevit kašelj. Opotekaje se je 
naslonil na drevo in si pritisnil žepni robec na 
usta. 

Ko je napad minil, |e stopil počasi na odprti 
prostor ki so ga obsevala razsvetljena okna. Pred 
\ erando ic poslal, poteitnil s kazalcem po ustnicah 

ln se zagledal v robec. »Ah, neumnosti« je z*mrmral 
in v skoku zajel vse tri stopnice na verando. 

V obednici je našel Kiti, Gundi Kleesbergovo 
in Boreta že pri večerji. Tasilov prostor je bil g« 
prazen Ko je Vili stopil v obednico, ga je sestra 
vprašala: »Ali si jo našel?« 

Dvoumje tega vprašanja ga je spravilo T smeh. 
»Seveda! Saj tudi ni bilo preveč težko.« Sedel je 
na svoj prostor in si veselo tri roke. Med večerjo 
je sam skrbel za zabavo, stresal na dan vse novice 
iz prestolnioe in s »umljivo vnemo segal po ko-
zarcu. Robert je to opazil, svareče pogledal brata 
in mu odmaknil steklenico z vinom izpred rok. Vili 
je pomem tega pogleda menda razumel; zmignd je 
sicer zlovoljno z rameni, vendar se jc molče vdal 
Za nekaj minut ga je minila dobra volja, potem 
»o mu začele besede spet žuboreti iz ust kakor 
bister studenček. Uspeh, ld ga je • tem dosegel, 
je bil seveda kaj dvomljiv. Robert jc nervozno jed.-I 
in menda ni poslušal, Kiti je bila raztresena in 
Gundi Kkesbergova se je odevala v molk užalje. c 
časti. Pri vihravem razkladanju Vilijevih novic so 
prišle na vrsto ludi gledališke marnje. Kljub temu, 
da se je Gundi Klecsbcrgova nemirno odkašljevala, 
jc pripovedoval Vili o nekem dvoboju in da je v 
škandal zapletena tudi prva plesalka v solu, in po-
tem se je obrnil proti sestri: 

»In, ali žc veš najnovejše? To te mora pusebno 
zanimati. Saj si tako navdušena za Herwcghovo.« 

Prestrašeno je pogladala Kiti kvišku in čutila 
kako ji je zalila lice vroča rdečica. 

»•Pomisli, Herweghova zapusti oder. To je ve-
lika izguba. Izreden glas ima in je umetnica prve 
vrste.« 

»Da, to je!« je pritrdila Kiti bojevito. »Zelo jo 
spoštujem in ne trpim pod nobenim pogojeni, da 
bi vpričo mene zinil kdo le eno neprijazno besedo 
o Ani Herwe*gli.« 



Obvestilo I 
Cenjeno občinstvo obveščamo, da stavljamo od danes 

naprej v prodajo naše svetovno znane PHILIPS žarnice. 

Zahtevajte pri naših trgovcih 

Največja svetloba — najmanjša poraba toka. 

Naš renome pomeni kvaliteto. 

PHILIPS J u g o s l . t r g . A . D . 

Vlažna hiša I 
Jetično t e l o ! 

UspeSno izoliranje proti mokroti, talni 

vlagi ter proti hiSni gobi, največjemu 

škodljivcu, izvrši zanesljivo in solidno 

po preizkušeni metodi mestni stavbenik 

Hugon SCHELL 
LJubljana • Maurerjeva ulica St. 29 

Na zahtevo neobvezen ogled in proračun 

PLANINSKI DOM 
reg. zad. z om. zav., Tržič 

t " vabi 

na redni občni zbor, 

iti »ts bo vršil v soboto, dne 4. aprila 1936 ob osmih 

zvečer v prostorih kavarne hotela »Lončar« 

s sledečim dnevnim redom: 

1. Otvoritev in imenovanje zapisnikarja in dveh 
overovateljev zapisnika občnega zbora. 

2. Čitanje zapisnika zadnjega občnega zbora. 
3. Poročilo predsedstva. 
4. Poročilo nadzorstva in revizorja. 
5. Odobrenje računskega zaključka in bilance 

za leto 1935. 
6 Volitev upravnega odbora in nadzorstva. 
7. Sprememba pravil po predlogu SPD, Tržič. 
8. Slučajnosti. 

Predlogi se morajo pet dni pred občnim zborom 
predložiti načelstvu zadruge. 

Ako ob določeni uri ne bi bil občni zbor sklep-
čen, se vrši drugi občni zbor z istim dnevnim redom 
istega d'ne, istotam ob 20.30 ter sklepa brez ozira 
z istim dnevnim redom ne glede na število navzočih 
članov. 

Planinski Dom, r. z. z o. z., Tržič. 

V malih oglasih velja vsaka beseda Din 

Din 10"—. Mali oglasi se plačujejo takoj 

kolonska, 3 mm visoka petitna vrstica po Din 

1*—; ženitovanjski oglasi Din 2'—. Najmanjši znesek za mali oglas 

pri naročilu. — Pri oglasih reklamnega značaja se računa eno-

2'50. Za pismene odgovore glede malih oglasov treba priložiti znamko. 

mu iu a 
Jelonošinjo 

(Speisetragerin), prijetne 
zunanjosti, z dobrimi 
spričevali, takoj sprejme-
mo. Nameščenje stalno. -
Osebno se je predstaviti: 
Gostilna pri »Orlu«, Za-
greb, Frankopanska ul. 13. 

Atelje Bazanella 

sprejme takoj več samo-
stojnih, prvovrstnih po-
močnic za boljše delo (za-
četnice ne). Plača 30, 40 
do 50 Din dnevno. (b) 

it.i .,«• • »v » 
Službe iicejo 

Vrtnar 

izučen, pošten, želi pri-
merno službo. Naslov v 
upr. »SI.« v Mariboru, (a) 

IG i i 
Dražba trgovske hiše 
Dne 4. aprila 1936 ob 9 
dop. bo pri sreskem so-
dišču v Kranju, soba št. 7, 
dražba trgovske hiše v Zg. 
Kokri, ki leži ob cesti, s 
pašnikom in vrtom, v ka-
teri hiši se je do sedaj 
izvrševala majhna trgovi-
na. - Najmanjši ponudek 
znaša 35.000 Din ter bi 
bilo možno kupnino v do-
govoru z upniki plačati 
tudi s hranilnimi knjiži-
cami Mestne hranilnice v 
Kranju. - Pojasnila daje 
pisarna dr. Igo Šilarja, od-
vetnika v Kranju. (o) 

Domske p imttf iEf lne 

Bančna poslovalnico MM, Maribor, gosdosmis 
Prihodnje žrebanje bo 6. in 7. apri la 1936 

V globoki žalosti naznanjamo žalostno vest, da je umrla 

naša srčnoljubljena mamica, stara mamica, prababica, sestra 

in teta, gospa 

Franja Bitma 
danes, dne 27. marca 1936, po dolgem trpljenju, v starosti 79 let, 

previdena s tolažili sv. vere. 

Pogreb naše drage se bo vršil v nedeljo, dne 29. marca 1936 

ob pol treh popoldne iz hiše žalosti Židovska ulica št. 1 na 

pokopališče na Viču. 

Ljubljana, Miinchen, Karlsruhe, Karlovy Vary, 27. marca 1936 

Žalujoči ostali. 

Ker se je 
z mnogih strani moj »Pre-
klic«, objavljen v »Slo-
vencu« od 24. t. m., na-
pačno razumel, izjavljam, 
da se ne tiče inženjerja 
Antona Štebija iz Pod-
boršta št. 12, nego mene. 
- Štebi Aanton, delavec v 
pivovarni, Podboršt 4. (o) 

Posestva 

Orootn oglas v •• ̂ ••"•m ti • 
oosestvo ti hitro proda; 
če ze ne z gotovim denar/, <m 
onf btjnr/i ti t bniirirr /h 

Enonadstropna hiša 
z vrtom, nova, ob glavni 
cesti v Zagorju, primerna 
za vsako obrt, naprodaj. 
Pojasnila daje: K o v a č 
Martin, Zagorje ob Savi 
št. 159. (p) 

Dve lepi 
stanovanjski zidani hiši v 
Rušah naprodaj za 60.000 
Din. Naslov v upr. »SI.« 
pod »Lepa lega« 4315. (p) 

Ce avto svo/ stari prudu/aS 

aP motorja bi znebil se rad 

liri kupcev ti mnogo prižem 

'ilnvenčev na/maniP inserat 

« » » • • « « » > • » « » » » « . . « > < » > . 

Avto Fiat 501 
malo rabljen, ugodno na-
prodaj. Naslov v upravi 
>Slov.« pod št. 4350. (f) 

' VSAKOMUR' 
SI IZPLAČA 

OOlAStVANIt v 
SLOVEMCU

1 

kostume in komplete nudi najceneje 

I . 1 . S o r i č o t , l i u b l i a n a , 

Sv. Petra usta 29 
Ako ne morete izbrati iz zaloge, izgotovimo točno 
po naročilu v najkrajšem času. Na zalogi velika 
izbira modnega blaga za plašče in kostume, na pr.: 
Cloque, Fresko, Gabardin, Tweed, in drugi najno-
vejši volneni artikli od 24 dinarjev naprej. 

O H B T H B B i t 

uEinSal 
Trenčkote 

vsa oblačila, perilo Itd. • 
v ogromni izbiri • kupit« 
poceni pri P r e s k e r i u 
Sv. Petra cesta 14. (1) 

T e l e f o n 3 0 M 

/ > PREMOG 

K A R B O P A K E T E 

DRVA, KOKS „«fl 

P o g a č n i k 

Bohoričeva ulica « . 5. 

Cepljene trte 
Žametna črnina, modra 
frankinja, bela in rdeča 
žlahtnina, naprodaj. Trst-
nica Ferk Janko, SvitfffirJ 
p. Radeče pri ZidaHSfii 
mostu. '(1) 

Kolesa 
in šivalne stroje, malo 
rabljene, poceni kupite 
pri »Promet«, nasproti 
križevniške cerkve. (1) 

\ism\ 
Bele pave 

in belorjave, poceni pro' 
da Uhlich, Rimske Topli-
ce 13. ((j) 

Denarne zadeve 
bančne, hranilniške in po-
sojilniške terjatve vseh 
denarnih zavodov, vred-
nost papirje, Vojno škodo 

nakup in prodaja 
izposluje razne kredite v 
gotovini na hranilne knji-
žice in hranilne knjižice 
na vknjižbo 

Izvede razne 
kompenzacije, plačila dol-
gov pri denarnih zavodih 
s hranilnimi knjižicami in 
z gotovino. 

Zanesljive na-
svete in informacije gle-
de naložbe kapitala v go-
tovini in hranilnih knjiži-
cah dobite edinole pri 
pooblaščeni Bančni posl. 
pisarni Aloizij Planinšek v 
Ljubliani, Beethovnova ul. 
14'I1 Telefon 35-10. Za 

odgovor znamko. 

200.000 Din posojila 
v gotovini, potrebujem na 
milijonsko premoženje. -
Ponudbe upravi »Slov.« 
pod »Neobremenjeno« št. 
4270. (d) 

Posojila 
na vložne knjižic* daie 
Slovenska banka Liub-
liana Krekov trfl 10. 

SOBE 
Sobo 

lepo, mirno, opremljeno, 
mesečno, s posebnim vho-
dom, oddam. Resljeva ce-
sta 1, I. nadstr., II. stop-
nice. (s) 

Jnsemit 

v -Slovenci/* 
imajo največji uspeh: 

Foto amaterji pozor! 
Nudimo Vam po najnižji ceni 

popolnoma nove krasne foto 

albume, foto ogliče, navadne 

albume za razglednice ter spo 

minske knjige. 

Bogata zaloga Konkurenčne eene 

Prodajalna H. Ničman 
Ljubljana. Kopitarjeva ulica št. 2 

n Slovenčeva" podružnico 
I f u b l j a n a , T u r š e v a c e s t a 

(palača Poštni dom) 

sprejema vsakovrstna naročila, tičoča sc 
»Slovenca" in daje tozadevne informaeije 

Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem javljamo pretužno vest, da nas je za vedno 
zapustil naš predragi mož, brat, gospod 

Franc Peče k 
učitelj in kapetan v rezervi 

Pogreb dragega pokojnika se vrši dne 29. marca 1936 ob devetih dopoldne iz hiše 
žalosti v Vel. Laščah na farno pokopališče istotam. 

V e l i k e L a š č e , dne 27. marca 1936. 

Žalujoči: Marija, žena: Marija, Ana in Ela, sestre. 

Za »Jugoslovansko tiskarno« v Ljubljani: Karel CeS. Izdajatelj: Ivan Rak ovco Urednik: Viktor Čenči«. 


